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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2017/...

ze dne 14. ¢ervna 2017

o nékterych aspektech prava obchodnich spole¢nosti

(kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 50 odst. 1 a odst. 2 pism. g)

této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

v souladu s Fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 264, 20.7.2016, s. 82.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. dubna 2017 (dosud nezvetejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 29. kvétna 2017.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

Smérnice Rady 82/891/EHS', smé&rnice Rady 89/666/EHS?, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/56/ES?, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES*,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/35/EU® a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2012/30/EU° byly nékolikrat podstatné zménény’. Z dtvodu srozumitelnosti

a prehlednosti by uvedené smérnice mély byt kodifikovany.

Sesta smérnice Rady 82/891/EHS ze dne 17. prosince 1982, zalozena na ¢l. 54 odst. 3
pism. g) Smlouvy, o rozdéleni akciovych spole¢nosti (82/291/EHS) (Ut. vést. L 378,
31.12.1982, s. 47).

Jedenacta smérnice Rady 89/666/EHS ze dne 21. prosince 1989 o zvetejiiovani pobocek
vytvofenych v ¢lenském staté nekterymi formami spolecnosti fidicich se pravem jiného
¢lenského statu (89/666/EHS) (Ut. vést. L 395, 30.12.1989, s. 36).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES ze dne 26. tijna 2005 o pteshrani¢nich
fuzich kapitalovych spole¢nosti (Ut. vést. L 310, 25.11.2005, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES ze dne 16. zati 2009 o koordinaci
ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu z4jmi spolecniki a tfetich osob vyzadovana
v ¢lenskych statech od spolecnosti ve smyslu ¢l. 48 druhého pododstavce Smlouvy, za
i¢elem dosazeni rovnocennosti téchto opatfeni (UF. vést. L 258, 1.10.2009, s. 11).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/35/EU ze dne 5. dubna 2011 o fuzich
akciovych spole¢nosti (UF. vést. L 110, 29.4.2011, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/30/EU ze dne 25. fijna 2012 o koordinaci
ochrannych opatfeni, ktera jsou na ochranu zajmi spolecniki a tietich osob vyzadovana
v Clenskych statech od spole€nosti ve smyslu ¢l. 54 druhého pododstavce Smlouvy o
fungovani Evropské unie pfi zakladani akciovych spolecnosti a pfi udrzovani a zméné jejich
zakladniho kapitalu, za Gi¢elem dosaZeni rovnocennosti téchto opateni (Uf. vést. L 315,
14.11.2012, s. 74).

Viz piiloha III ¢ast A.
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2

3)

“4)

)

Koordinace uvedend v ¢l. 50 odst. 2 pism. g) Smlouvy a v obecném programu pro
odstranéni omezeni svobody usazovani, ktera byla zahajena prvni smérnici
Rady 68/151/EHS’, je zvlasté dilezita u akciovych spole¢nosti, nebot jejich &innost

v hospodarstvi ¢lenskych stati ptfevazuje a Casto piekracuje jejich statni uzemi.

Pro zajiSténi minimalni miry rovnocennosti ochrany akcionait a véfitela akciovych
spolecnosti je zvlasteé dalezita koordinace vnitrostatnich predpisi tykajicich se zakladani

téchto spolecnosti a zachovani, zvySovani ¢i snizovani jejich zdkladniho kapitalu.

V Unii musi stanovy nebo zakladatelské pravni jednani akciové spolecnosti umoznit, aby
se kazdy zdjemce seznamil se zékladnimi udaji o spolecnosti, zejména s pfesnym slozenim

jejiho zékladniho kapitalu.

Ochrana tfetich osob by méla byt zajiSténa predpisy, které v co nejvétsi mife omezuji
divody neplatnosti zavazki ptijatych jménem akciové spole¢nosti nebo spole¢nosti

s ruenim omezenym.

Prvni smérnice Rady 68/151/EHS ze dne 9. biezna 1968 o koordinaci ochrannych opatient,
ktera jsou na ochranu z4jmt spolecnikt a tfetich osob vyZzadovana v Clenskych statech od
spole¢nosti ve smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce Smlouvy, za ucelem dosazeni
rovnocennosti téchto opatieni (UF. vést. L 65, 14.3.1968, s 8).
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(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Za ucelem zajisténi pravni jistoty ve vztazich mezi spolecnosti a tfetimi osobami a stejné
tak mezi spolecniky je nezbytné omezit ptipady neplatnosti a zpétné €innosti prohlaseni

neplatnosti a stanovit kratkou lhiitu pro namitky tfetich osob proti tomuto prohlaseni.

Koordinace vnitrostatnich ptedpisi tykajicich se zvetejnéni, platnosti zdvazkil akciovych
spolecnosti a spolecnosti s ru¢enim omezenym a neplatnosti téchto spole¢nosti nabyva

zvlastniho vyznamu, zejména za ucelem zajisténi ochrany zajmu tretich osob.

Zvetejnovani by melo umoznit tfetim osobam seznamit se se zakladnimi listinami
spolecnosti a s nékterymi udaji, které se ji tykaji, zejména s tidaji o osobach, které jsou

opravnény spolecnost zavazovat.

Aniz jsou dotceny pozadavky a ndlezitosti stanovené vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
¢lenskych statii, mély by spole¢nosti mit moznost vybéru ukladani povinnych listin a udaji

v tisténé nebo elektronické formé.

Zucastnéné osoby by mély mit moznost ziskat z rejstiiku kopii téchto listin a tdajt

v tiSténé 1 elektronické formé.

Clenské staty by mély mit moznost rozhodnout o vedeni vnitrostatniho véstniku, kterym se
oznamuji povinné listiny a tidaje, v tisténé nebo elektronické formé, nebo o zajisténi

zvetejnéni jinym stejné u€innym zplisobem.
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12)

(13)

(14)

(15)

Pteshranic¢ni pristup k informacim o spolecnostech je tfeba zjednodusit tim, Ze se kromé
povinného zvetejnéni v jednom z jazyka povolenych v ¢lenském staté spole¢nosti umozni
dobrovolna registrace povinné zvetejiiovanych listin a Gdaji v dal$ich jazycich. Tieti

osoby jednajici v dobré vife by mély mit moznost se téchto piekladli dovolavat.

Je vhodné upftesnit, ze Gdaje predepsané touto smérnici je tfeba uvadét ve vSech
obchodnich listinach spole¢nosti, bez ohledu na to, zda jsou v ti§téné, nebo jiné formé.
S ohledem na technicky pokrok je také vhodné stanovit povinnost uvedeni predepsanych

udaju na internetovych strankach spole¢nosti.

Vytvoteni pobocky, podobné jako zalozeni dcefiné spolecnosti, je v souasné dobé jednou
z moznosti, které spolecnosti maji pii vykonu svého prava usazovani v jiném clenském

state.

Pokud jde o pobocky, chybéjici koordinace, zejména v oblasti zvefejiiovani, vede v oblasti
ochrany spole¢nikt a tietich osob k rozdilim mezi spole¢nostmi plisobicimi v jinych
¢lenskych statech tim, ze vytvoftily pobocky, a mezi spolecnostmi, které tam plisobi na

zéklad€ zalozeni dcefinych spolecnosti.
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(16) Pro zabezpeceni ochrany osob, kter¢ jednaji se spole¢nostmi prosttednictvim pobocky, je
nutné zavést opatieni upravujici zverejnéni v ¢lenském state, kde se pobocka nachazi.
V urcitych ohledech miize byt hospodatsky a socidlni vliv pobocky srovnatelny s vlivem
dcefiné spolecnosti, takze existuje vefejny zajem na zvetejnéni spolecnosti u pobocky. Pti
organizaci tohoto zvetfejnéni je vhodné se odvolat na postupy jiz zavedené u kapitalovych

spole¢nosti v Unii.
(17) Toto zvetejnéni se vztahuje na fadu dilezitych listin a udajt, jakoZz i na jejich zmény.

(18) S vyjimkou prava jednat jménem spolecnosti, ndzvu a pravni formy, zruSeni spolecnosti
a insolvencéniho fizeni vedeného vii¢i ni miZze byt toto zvefejnéni omezeno na informace
tykajici se pobocek samotnych a na odkaz na rejstiik spolecnosti, jejiz soucasti pobocka je,
protoze podle stavajicich pravidel Unie jsou vSechny informace tykajici se spolecnosti jako

takové k dispozici v tomto rejstiiku.

(19) Vnitrostatni pravni predpisy, které ukladaji zvefejnéni ucetnich dokladii tykajicich se
pobocky, ztratily své opodstatnéni poté, co doslo ke koordinaci vnitrostatnich pravnich
predpisti v oblasti vypracovani, ovéfovani a zvefejnéni tcetnich dokladii spole¢nosti. Proto
je dostacujici zvetejnit v rejstiiku pobocky ucetni doklady ovétené a zvetejnéné

spole¢nosti.
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(20)

@2y

(22)

(23)

Obchodni listiny pouzivané pobockou by mély obsahovat alespon stejné udaje jako
obchodni listiny pouzivané spolecnosti, jakoz i uvedeni rejstiiku, ve kterém je pobocka

zapsana.

Pro dosaZeni cilli této smérnice a pro zamezeni jakékoli diskriminace na zaklad¢ zemé
puvodu spolecnosti by se tato smérnice méla vztahovat také na pobocky vytvorené
spole¢nostmi fidicimi se pravem tfetich zemi a organizovanych v pravni formé srovnatelné
s pravnimi formami spole¢nosti, na néz se vztahuje tato smérnice. U téchto pobocek je
nutné pouzit zvlastni ustanoveni odlisna od téch, kterd se uplatnuji na pobocky spolecnosti
fidicich se pravem jinych ¢lenskych statil, protoZe tato smérnice se nevztahuje na

spole¢nosti tfetich zemi.

Tato smérnice se nijak nedotykd povinnosti zvetejnéni ulozené pobockam na zaklade
jinych ptedpisti, napiiklad pracovniho prava, tykajicich se prava zaméstnancti na

informace, daitového prava nebo pro statistické ucely.

Propojeni ustfednich, obchodnich a podnikovych rejstiikii je opatfeni nezbytné pro
vytvofeni pravniho a fiskdlniho prostiedi, které by bylo ptiznivéjsi pro podnikdni. Mélo by
prispét k posileni konkurenceschopnosti evropskych podnikl sniZzenim administrativni
zatéze a zvySenim pravni jistoty, a tim pfispét k pfekondni svétové hospodarské a finan¢ni
krize, coz je jedna z priorit strategie Evropa 2020. M¢la by se tim zlepsit i pfeshrani¢ni
komunikace mezi rejstiiky prostfednictvim vyuziti inovaci v oblasti informacnich a

komunikac¢nich technologii.
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24)

(25)

Podle viceletého akéniho planu v oblasti evropské e-justice na obdobi 2009-2013" byla
piijata opatfeni k vyvoji evropského portalu e-justice (dale jen ,,portal*) jako jednotné¢ho
evropského elektronického mista ptistupu k pravnim informacim, soudnim a spravnim
institucim, rejstiikiim, datab4dzim a dal$im sluzbam a propojeni tstfednich, obchodnich a

podnikovych rejsttikll je povazovano za dilezité.

Pteshranic¢ni piistup k obchodnim informacim o spole¢nostech a jejich pobockach
otevienych v jinych ¢lenskych statech lze zlepsit pouze tehdy, pokud se vSechny ¢lenské
staty zapoji s cilem umoznit elektronickou komunikaci mezi rejsttiky a predavani
standardizovanych informaci jednotlivym uZivateliim prostfednictvim shodného obsahu a
interoperabilnich technologii na celém tzemi Unie. Interoperabilita rejstiiki by méla byt
zajisténa tim, ze rejstiiky ¢lenskych stat (dale jen ,,vnitrostatni rejstiiky*) budou
poskytovat sluzby, které¢ by mély tvofit rozhrani s evropskou centralni platformou (déle jen
,platforma*). Platforma by méla byt centralizovanym souborem nastroji informac¢nich
technologii integrujicim sluzby a méla by vytvoftit spole¢né rozhrani. Toto rozhrani by
mélo byt vyuZzivano vSemi vnitrostatnimi rejstiiky. Platforma by méla rovnéz poskytovat
sluzby tvofici rozhrani s portalem slouzicim jako evropské elektronické piistupové misto a
pro piipadna dalsi pfistupova mista zfizena jednotlivymi ¢lenskymi staty. Tuto platformu
je tieba chapat pouze jako nastroj pro propojeni rejstiikd, a nikoliv jako samostatny subjekt
s pravni osobnosti. Na zaklad¢ jedinecnych identifika¢nich kodi by méla platforma byt
schopna zabezpecit Sifeni informaci z kazdého z rejstiika clenskych statd do ptislusnych
rejsttika jinych ¢lenskych stat ve standardnim formatu zpravy (elektronickd forma zprav
vyméinovanych mezi systémy informacnich technologii, jako naptiklad xml) a v pfislusné

jazykové verzi.

Ut. vést. C 75, 31.3.2009, s. 1.
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(26) Cilem této smérnice neni zfizeni centralizované databéze rejstiiki, v niz by byly
uchovavany vécné informace o obchodnich spolecnostech. Pti zavadéni systému propojeni
ustednich, obchodnich a podnikovych rejstiiki (dale jen ,,systém propojeni rejstiika*) je
tteba vymezit pouze soubor udajii nezbytnych pro fadné fungovani platformy. K témto
udajum by mély patfit zejména provozni udaje, slovniky a glosafe. Rozsah téchto udajti by
m¢él byt vymezen rovnéz s piihlédnutim k potiebé zajistit u¢inné fungovani systému
propojeni rejstiikti. Uvedené udaje by mély byt pouzivany k umoznéni toho, aby platforma
plnila své funkce, a nemély by byt nikdy pfimo vefejné ptistupné. Platforma by navic
neméla ménit obsah tidaji o obchodnich spole¢nostech, které jsou ulozeny ve
vnitrostatnich rejstticich, ani informace o obchodnich spole¢nostech predané

prostfednictvim systému propojeni rejstiika.

(27) JelikoZ cilem smé&rnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU" nebylo harmonizovat
vnitrostatni systémy ustfednich, obchodnich a podnikovych rejstiikii, tato smérnice
neulozila ¢lenskym statiim povinnost zménit svlij vnitini systém rejsttikti, zeyména pokud
jde o spravu a uchovavani udaji, poplatky a vyuzivani a zvetejiilovani informaci pro

vnitrostatni ucely.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU ze dne 13. ¢ervna 2012, kterou se
méni smérnice Rady 89/666/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES a
2009/101/ES, pokud jde o propojeni ustfednich, obchodnich a podnikovych rejstiiki (UF.
veést. L 156, 16.6.2012, s. 1).

PE-CONS 57/1/16 REV 1 11

CS



(28) Portal by mél prostiednictvim platformy zpracovavat dotazy predlozené jednotlivymi
uzivateli tykajici se informaci o spole¢nostech a jejich pobockéch v jinych ¢lenskych
statech, jez jsou ulozeny ve vnitrostatnich rejstticich. To by mélo umoznit, aby se na
portélu objevily vysledky vyhledavani, véetné vysvétlujicich popiskll ve vSech tfednich
jazycich Unie, uvadégjici poskytnuté informace. Navic za ucelem zlepSeni ochrany tretich
osob v jinych ¢lenskych statech by mély byt na portalu k dispozici zdkladni informace o
pravni povaze listin a udaji zvetejnénych podle pravnich predpist ¢lenskych stath

piijatych v souladu s touto smérnici.

(29) Clenskym statim by mélo byt umoznéno ziidit jedno nebo vice dalsich piistupovych mist,
jez mohou mit vliv na pouzivani a provozovani platformy. Komise by proto méla byt
informovana o jejich zfizeni a o jakychkoliv zasadnich zménéch v jejich provozovani,
zejména o jejich uzavieni. Timto oznamovanim by nemély byt Zadnym zptisobem
omezeny pravomoci ¢lenskych statli, pokud jde o zfizovani a provoz piipadnych dalSich

pristupovych mist.

(30) Spolec¢nosti a jejich pobocky v jinych Elenskych statech by mély mit jedinecny
identifika¢ni kod, ktery umozni jejich jednoznacnou identifikaci v Unii. Tento identifikacni
kod ma byt vyuzivan pro komunikaci mezi rejstiiky prostiednictvim systému propojeni
rejstiikd. Proto by spolecnosti a pobocky nemély mit povinnost uvadét jedinecny
identifika¢ni kdéd v obchodnich listinach uvedenych v této smérnici. Pro své vlastni

komunikaéni Gi¢ely by mély nadale pouzivat své vnitrostatni ¢islo zapisu.
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€2))

(32)

Me¢élo by byt umoznéno zavést jasné propojeni mezi rejstiikem spolecnosti a rejstiiky jejich
pobocek v jinych Clenskych statech, které by spocivalo ve vyméné informaci o zahajeni a
ukonceni jakéhokoli likvidaéniho €i insolvenéniho fizeni tykajiciho se spole¢nosti a o
vymazani spolecnosti z rejstiiku, pokud to ma v ¢lenském state, ve kterém je spolecnost
zapsana v rejstifku, pravni disledky. Clenské staty by mély mit moznost rozhodnout, jaké
postupy budou uplatiiovat s ohledem na pobocky registrované na jejich tzemi, avsak mély
by zajistit pfinejmensim to, aby pobocky zruSené spolec¢nosti byly z rejstiiku vymazany
bez zbytecného odkladu, piipadné po likvida¢nim fizeni tykajicim se dotcené pobocky.
Tato povinnost by se neméla vztahovat na pobocky obchodnich spolec¢nosti, které byly z
rejstiiku vymazany, ale maji pravniho nastupce, jako je tomu napiiklad v pfipadé zmény
pravni formy obchodni spolecnosti, jeji fuze ¢i rozdéleni nebo premisténi jejiho sidla do

jiného statu.

Ustanoveni této smérnice tykajici se propojeni rejstiika by se neméla vztahovat na

pobocku vytvoienou ve ¢lenském staté spoleCnosti, ktera se netidi pravem clenského statu.
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(33)

(34)

Clenské staty by mély zajistit, aby v ptipadé jakychkoliv zmén informaci uvedenych

v rejstiicich a tykajicich se spolecnosti byly tyto informace bez zbyte¢ného odkladu
aktualizovéany. Aktualizace by méla byt v béZzném piipadé zveiejnéna do 21 dnii od
obdrzeni Gplné dokumentace ohledné uvedenych zmén, véetné ovétreni zdkonnosti

v souladu s vnitrostatnim pravem. Tato lhtita by méla byt chapana tak, Ze je po ¢lenskych
statech pozadovano, aby vyvinuly pfimétené Gsili pro splnéni lhiity stanovené v této
smérnici. Neméla by se vztahovat na ucetni doklady, které musi spole¢nosti predkladat pro
kazdy ucetni rok. Tato vyjimka je odiivodnéna nadmérnou zatézi vnitrostatnich rejstiikt
béhem obdobi predkladani zaverek. V souladu s obecnymi pravnimi zdsadami spolecnymi

vSem Clenskym statim by mél byt béh 21denni lhiity pozastaven v pfipad€ vyssi moci.

Pokud se Komise rozhodne vytvofit nebo provozovat platformu prostiednictvim tieti
strany, mélo by tak byt u¢inéno v souladu s natizenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012
Evropského parlamentu a Rady'. Odpovidajici uroven zapojeni &lenskych stati do tohoto
procesu by méla byt zajisténa zavedenim technickych specifikaci pro ucely fizeni o
zadavani vetfejnych zakazek za pouziti provadécich akti pfijimanych v souladu s
pfezkumnym postupem uvedenym v ¢lanku 5 natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) &. 182/2011%.

Naftizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. fijna 2012,
kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie a o zruSeni nafizeni Rady
(ES, Euratom) &. 1605/2002 (Uf. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(36)
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Pokud se Komise rozhodne provozovat platformu prosttednictvim tieti strany, méla by byt
zajisténa kontinuita poskytovani sluzeb prostiednictvim systému propojeni rejstiikl a
fadny vetejny dohled nad fungovanim platformy. Podrobna pravidla pro provozni fizeni
platformy by méla byt pfijata prostfednictvim provadécich aktl piijimanych v souladu s
pfezkumnym postupem uvedenym v ¢lanku 5 natizeni (EU) €. 182/2011. Zapojeni
Clenskych statd do fungovani celého systému by mélo byt v kazdém ptipad¢ zajisténo
prostiednictvim pravidelného dialogu mezi Komisi a zastupci ¢lenskych stati ohledné

otazek tykajicich se fungovani systému propojeni rejsttikli a jeho budouciho rozvoje.

Propojeni ustfednich, obchodnich a podnikovych rejstiikt vyzaduje koordinaci
vnitrostatnich systémt s odlisSnymi technickymi specifikacemi. Proto je tfeba pfijmout
technicka opatfeni a specifikace, které by mély zohlednit rozdily mezi rejstiiky. Za Gi¢elem
zajisténi jednotnych podminek k provedeni této smernice by mély byt Komisi svéteny
provadéci pravomoci k feSeni téchto technickych a provoznich otazek. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany v souladu s prezkumnym postupem podle ¢lanku 5 natizeni (EU)

¢. 182/2011.

Tato smérnice by neméla omezovat prava ¢lenskych statii vybirat poplatky za ziskani
informaci o spolecnostech prostfednictvim systému propojeni rejstiika, jsou-li tyto
poplatky podle vnitrostatniho prava vyzadovany. Proto by technickd opatieni a specifikace
systému propojeni rejstiikli mély umoznit zavedeni riznych zplisobii plateb. V tomto
ohledu by tato smérnice neméla ptedjimat zddné konkrétni technické feSeni, nebot’
zpusoby plateb by mély byt stanoveny ve fazi ptijimani provadécich akti pti zohlednéni

Siroce dostupnych platebnich nastrojii pro platby online.
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(3%)

(39)

(40)

Bylo by vhodné, aby se mohly systému propojeni rejstiikli v budoucnu ucastnit tieti zeme.

Spravedlivé feseni ohledné financovani systému propojeni rejstiikl spociva v tom, ze na
financovani tohoto systému by se mé&ly podilet Unie i jeji ¢lenské staty. Clenské staty by
mély nést financni zatéz spojenou s tpravou svych vnitrostatnich rejsttika pro tento
systém, pficemz centralni prvky, tedy evropska centralni platforma a portal slouZzici jako
jednotné evropské ptistupové misto, by mély byt financovany z odpovidajici polozky
souhrnného rozpoc¢tu Unie. Za ucelem doplnéni jinych nez podstatnych prvka této
smérnice by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud jde o vybirani poplatkil za ziskani informaci o
spole¢nostech. Timto neni dotéena moZznost vybirani poplatkil v ptipadé vnitrostatnich
rejstiika, ale v diisledku toho by mohl byt vybirdn dodatecny poplatek za ucelem
spolufinancovani udrzby a provozu platformy. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné rovni. Pfi pfipravé a
vypracovani aktll v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly ptislusné
dokumenty ptredavany soucasn¢, v€as a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a

Rade.

Pro zachovani zakladniho kapitélu, ktery pfedstavuje zaruku pro véfitele, jsou nezbytné
predpisy Unie, na jejichz zakladé bude zejména zakazano neopravnéné rozdélovani
zékladniho kapitalu akcionaiim, ktefi k tomu nejsou opravnéni, a omezena moznost

akciové spolecnosti nabyvat vlastni akcie.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Omezeni moznosti akciové spolecnosti nabyvat vlastni akcie by se mélo vztahovat na
nabyvani vlastnich akcii spole¢nosti samou i na nabyvani prostfednictvim osoby jednajici

vlastnim jménem, avSak na i¢et této spolecnosti.

S cilem zabranit akciové spole¢nosti, aby vyuZivala jinou spole€nost, ve které vlastni
vétsinu hlasovacich prav nebo ve které mize uplatiiovat dominantni vliv, s cilem provadét
toto nabyvani, aniz by dodrzovala omezeni stanovena pro tento pfipad, je tieba rozsifit
upravu nabyvani vlastnich akcii spole¢nosti na nejdulezitejsi a nejcastéjsi piipady nabyvani
akcii témito jinymi spolecnostmi. Tato Giprava by se méla vztahovat na upisovani akcii

akciové spolecnosti.

S cilem zamezit obchédzeni této smérnice by se Uprava uvedend ve 42. bodu odiivodnéni
m¢éla vztahovala rovnéZz na akciové spolecnosti a spolecnosti s ru¢enim omezenym podle
této smérnice, jakoz i na spolecnosti, které se fidi pravem tietich zemi a které maji

srovnatelnou pravni formu.

Pokud je vztah mezi akciovou spolecnosti a jinou spolecnosti, ktera je uvedena ve 42. bod¢
odlivodnéni, pouze nepiimy, je vhodné zmirnit ustanoveni pouzitelna pro ptipady piimého
vztahu, zavedenim moznosti pozastaveni hlasovacich prav jako minimalniho opatfeni pro

dosazeni cila této smérnice.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Je mimo jiné opodstatnéné vyjmout piipady, ve kterych zvlastni povaha profesni ¢innosti

vylucuje moznost, aby doslo k ohrozeni dosazeni cilii této smérnice.

Je nezbytné, s ohledem na cile uvedené v ¢l. 50 odst. 2 pism. g) Smlouvy, aby pravni
predpisy ¢lenskych stath zajistovaly pfi zvySovani nebo snizovani zakladniho kapitalu
dodrzovani zasad rovného zachdzeni s akcionafi, ktefi jsou ve stejném postaveni, a ochrany
vétiteld, jejichz pohledavky vznikly ptred rozhodnutim o snizeni zakladniho kapitalu, a aby

bylo harmonizovano provadéni téchto zasad.

Aby doslo ke zlepSeni standardizované ochrany vétitell ve vSech ¢lenskych statech, méli
by mit véfitelé moznost za urcitych podminek zah4jit soudni nebo spravni fizeni, jsou-li

jejich pohledavky ohrozeny nasledkem snizeni zakladniho kapitalu akciové spolecnosti.

S cilem zabranit zneuzivani trhu by mély ¢lenské staty pro tcely provadéni této smérnice

prihlizet k ustanovenim natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014".

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o
zneuzivani trhu (nafizeni o zneuzivani trhu) a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES (Ut. vést. L
173,12.6.2014, s. 1).
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(49)

(50)

(D

(52)

(53)

(54)

Ochrana z4jmu spole¢nikt a tfetich osob vyzaduje koordinaci pravnich ptedpist ¢lenskych
stata tykajicich se fuzi akciovych spolecnosti a je vhodné zavést do pravnich fada vSech

Clenskych stati institut fuze.

V ramci této koordinace je zvlasté dulezité zajistit pfiméfenou a co nejobjektivnéjsi
informovanost akciondit fizujicich spolecnosti a zajistit pfiméfenou ochranu jejich prav.
Neni vSak diivod vyzadovat, aby byl projekt fuze pro akcionare prezkouman nezavislym

znalcem, jestlize vSichni akcionafi projevili souhlas s tim, Ze toto pfezkoumani neni nutné.

Veéftitele, véetné drzitelt dluhopist, a drzitelé jinych cennych papirt fuzujicich spole¢nosti

by méli byt chranéni pied Skodou zpiisobenou fuzi.

Pozadavky na zvefejnéni, jeZ jsou stanoveny na ochranu zajmu spolecnikti a tfetich osob,

by se mély vztahovat i na fize, aby o nich byly tfeti osoby dostatecné informovany.

Je nutné rozsifit zaruky pro spole¢niky a tfeti osoby pii provadéni fuze akciovych
spolecnosti 1 na nékteré pravni operace, které v podstatnych bodech vykazuji znaky

podobné fuzi, tak aby obchazeni ochrany nebylo mozné.

Pro zajisténi pravni jistoty ve vztazich mezi dot€¢enymi spole¢nostmi, mezi témito
spole¢nostmi a tfetimi osobami a mezi akcionafi je tfeba omezit pfipady neplatnosti fuze a
stanovit na jedné stran¢ zasadu zjednani napravy pokazdé, kdy je to mozné, a na strané

druhé kratkou lhiitu pro uplatnéni neplatnosti.
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(35)

(56)

(57)

(58)

Tato smérnice také usnadnuje preshraniéni fuze kapitalovych spole¢nosti. Pravni fady
¢lenskych stati by mély povolovat pieshrani¢ni fuzi kapitalové spolecnosti z jednoho
¢lenského statu s kapitalovou spolecnosti z jiného ¢lenského statu, jestlize vnitrostatni

pravo téchto ¢lenskych statl povoluje flize mezi spolecnostmi danych pravnich forem.

Pro usnadnéni pteshrani¢nich fuzi by mélo byt stanoveno, ze pro kazdou spole¢nost, ktera
se na preshrani¢ni fuzi podili, a kazdou zic¢astnénou treti osobu nadale plati predpisy
vnitrostatniho prava pouzitelného v pripad¢ vnitrostatni fize a nalezitosti jim stanovené,
pokud tato smérnice nestanovi jinak. Pfedpisy vnitrostatniho prava a nalezitosti jim
stanovené, na které odkazuje tato smérnice, by nemé¢ly zavadét zddnd omezeni svobody
usazovani nebo volného pohybu kapitalu, pokud by je nebylo mozné zdliivodnit v souladu
s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie, a pfedevs§im s pozadavky obecného zajmu,

a pokud by nebyla nezbytna a ptfiméfena pro splnéni téchto zasadnich pozadavkd.

Spolecny projekt preshranicni fuze by mél stanovit stejné podminky pro vSechny
zucastnéné spolecnosti v riznych ¢lenskych statech. Proto by mél byt stanoven minimalni
obsah tohoto spole¢ného projektu fuze, pticemz by spolecnosti mely mit moznost

dohodnout dal$i podminky.

Pro ochranu zajmt spole¢nikil a tfetich osob by mély byt spole¢ny projekt pieshrani¢ni
faze 1 preshrani¢ni fuze samotnd zvetejnény zapisem v prislusném vetejném rejstiiku pro

kazdou fazujici spolecnost.
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(60)
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Pravni ptedpisy vsech Clenskych stati by mély stanovit, ze pro kazdou fuzujici spolecnost
vypracuje na vnitrostatni arovni jeden nebo vice znalcl zpravu o spoleéném projektu
preshranicni fize. Za ucelem omezeni ndkladli na znalce v souvislosti s preshrani¢nimi
fizemi by méla byt stanovena moznost vypracovani spolecné zpravy pro vSechny
spole¢niky spolecnosti ucastnicich se preshrani¢ni fuze. Spole¢ny projekt pieshrani¢ni fize

by méla schvalit valnad hromada kazdé z téchto spolecnosti.

Pro usnadnéni pteshrani¢nich fuzi by mélo byt stanoveno, ze kontrolu dokonceni

a zakonnosti rozhodovacich procest v kazdé fazujici spole¢nosti by mél provadét
vnitrostatni orgén ptislusny pro danou spole¢nost, zatimco kontrolu dokonceni

a zakonnosti pieshranicni fize by mél provadét vnitrostatni orgén piislusny pro spolec¢nost
vzniklou pfeshrani¢ni fuzi. Uvedenym vnitrostatnim orgdnem by mohl byt soud, notar
nebo jiny piislusny organ ur¢eny dotéenym Clenskym statem. Také by mélo byt stanoveno,
podle kterého vnitrostatniho prava se urcuje den, kdy pieshrani¢ni fize nabyva tc¢innosti;

a tim je pravo, kterym se tidi spolecnost vznikla preshranicni fuzi.

Pro ochranu zajmi spole¢niki i tfetich osob je tfeba stanovit pravni u¢inky pieshranicni
fuze, pricemz je tieba rozliSovat, zda se u spolecnosti vzniklé fizi jedna o existujici
nastupnickou spolec¢nost, nebo o novée zaklddanou nastupnickou spolec¢nost. V zdjmu
pravni jistoty by mélo byt stanoveno, ze pteshrani¢ni fize poté, co nabyla ucinnosti, jiz

nemuze byt prohlaSena za neplatnou.
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Touto smérnici neni dotéeno uplatiiovani pravnich predpist o kontrole spojovani podnik,
a to jak na urovni Unie, na zaklad& nafizeni Rady (ES) &. 139/2004", tak na arovni

Clenskych statd.

Touto smérnici nejsou dotéeny pravni predpisy Unie platné pro spole¢nosti zprostredkujici
uvery a jiné finan¢ni podniky a vnitrostatni pravidla ptijata na zdklad¢ téchto pravnich

predpist Unie.

Touto smérnici nejsou dotéeny pravni predpisy ¢lenskych statl, podle nichz je tieba uvést,
jaké misto se ma stat mistem ustiedni spravy nebo hlavni provozovnou spole¢nosti vzniklé

preshranicni fazi.

Jina prava zaméstnancli nez prava na ucast by méla byt nadale upravovéana vnitrostatnimi
pravnimi predpisy uvedenymi ve smérnici Rady 98/59/ES?, smérnici Rady 2001/23/ES?,
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES* a smérnici Evropského parlamentu a

Rady 2009/38/ES>.

Natizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikt
(natizeni ES o spojovani) (UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1).

Smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20. ¢ervence 1998 o sblizovani pravnich predpist
¢lenskych stati tykajicich se hromadného propousténi (Ut. vést. L 225, 12.8.1998, s. 16).
Smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12. biezna 2001 o sblizovani pravnich piedpist
Clenskych stata tykajicich se zachovani prav zaméstnanct v ptipade prevodi podniki,
zavodi nebo &asti podniki nebo zavoda (Ut. vést. L 82, 22.3.2001, s. 16).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna 2002, kterou se
stanovi obecny ramec pro informovani zaméstnancii a projednavani se zaméstnanci

v Evropském spolegenstvi (UFt. vést. L 80, 23.3.2002, s. 29).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o ziizeni
evropské rady zaméstnancii nebo vytvoreni postupu pro informovani zaméstnancii a
projednéni se zaméstnanci v podnicich ptsobicich na urovni Spolecenstvi a skupinach
podniki pisobicich na tirovni Spolegenstvi (Ut. vést. L 122, 16.5.2009, s. 28).
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Maji-li zaméstnanci spolecnosti, kterd se Gcastni fize, prava na ucast za okolnosti
stanovenych v této smérnici a nestanovi-li vnitrostatni pravo ¢lenského statu, ve kterém ma
spole¢nost vznikla pteshraniéni fuzi sidlo, stejny rozsah tcasti jako v dotéenych fazujicich
spole¢nostech, véetné zastoupeni ve vyborech dozor¢i rady s rozhodovaci pravomoci, nebo
nestanovi-li toto pravo stejny narok na vykon téchto prav pro zaméstnance podnikii
vzniklych pfeshrani¢ni fuzi, méla by byt upravena ucast zaméstnanci ve spolecnosti
vzniklé pteshrani¢ni fuzi a jejich zapojeni do vymezeni téchto prav. Pfitom by mély byt
pouZity zasady a postupy stanovené v nafizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001" a smérnici Rady
2001/86/ES?, aviak s vyhradou zmén povaZovanych za nezbytné v disledku toho, Ze se
spole¢nost vznikla fizi bude fidit vnitrostatnim pravem ¢lenského statu, v némz ma sidlo.
Za ucelem zamezeni zbyte¢nym prutahlim pii pfeshrani¢nich fizich mohou ¢lenské staty

v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. b) smérnice 2001/86/ES zajistit rychlé zahajeni jednani

podle ¢lanku 133 této smérnice.

Pti stanoveni rozsahu ucasti zaméstnancii v dotcenych fuzujicich spolecnostech by se mél
zohlednit také podil zastupcii zaméstnanct mezi €leny tidici skupiny, kterd je ptislusna pro

hospodaiské jednotky spole¢nosti odpoveédné za zisk, jsou-li zaméstnanci zastoupeni.

Natizeni Rady (ES) €. 2157/2001 ze dne 8. fijna 2001 o statutu evropské spolecnosti (SE)
(Ut. vést. L 294, 10.11.2001, s. 1).

Smérnice Rady 2001/86/ES ze dne 8. fijna 2001, kterou se dopliiuje statut evropské
spole¢nosti s ohledem na zapojeni zaméstnancti (Ut. vést. L 294, 10.11.2001, s. 22).
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(72)

(73)

Ochrana z4jmu spole¢nikt a tfetich osob vyzaduje koordinaci pravnich ptedpist ¢lenskych
stata tykajicich se rozdé€leni akciovych spolecnosti, jestlize ¢lenské staty tuto operaci

povoluji.

V ramci této koordinace je zv1asté dulezité zajistit pfiméfenou a co nejobjektivnéjsi
informovanost akciondi spole¢nosti ti€astnicich se rozdéleni a zajistit pfimétenou ochranu

jejich prav.

Vetitelé, veetné drzitelt dluhopist, a drzitelé jinych cennych papirti spole¢nosti
ucastnicich se rozdéleni akciovych spolecnosti by méli byt chranéni pted Skodou

zpusobenou rozdélenim.

Pozadavky na zvefejnéni podle hlavy I kapitoly III oddilu 1 této smérnice by se mély

vztahovat na rozdéleni tak, aby o ném byly tfeti osoby dostate¢né informovany.

Zaruky pro spole¢niky a tfeti osoby pti provadéni rozdéleni by se mély vztahovat i na
nekteré pravni operace, které v podstatnych bodech vykazuji znaky podobné rozdéleni, aby

obchazeni ochrany nebylo mozné.

Pro zajisténi pravni jistoty ve vztazich mezi akciovymi spole¢nostmi ucastnicimi se
rozdéleni, mezi témito spolecnostmi a tfetimi osobami a mezi akcionafi je nutné omezit
ptipady neplatnosti rozdéleni a stanovit na jedné stran¢ zdsadu zjednani napravy pokazdé,

kdy je to mozné, a na druhé stran¢ kratkou lhiitu pro uplatnéni neplatnosti.
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(74)

(75)

(76)

Internetové stranky spolecnosti nebo jiné internetové stranky v nékterych piipadech
poskytuji alternativu k zvefejnéni informaci prostfednictvim obchodnich rejstiiki. Clenské
staty by mély mit moznost urcit tyto jiné internetové stranky, které mohou spole¢nosti k
tomuto zvetfejnéni bezplatné pouzivat, naptiklad internetové stranky obchodnich sdruzeni
nebo obchodnich komor nebo centralni elektronickou platformu uvedenou v této smérnici.
Pokud existuje moznost pouzivat internetové stranky spolecnosti nebo jiné internetové
stranky ke zvetejnéni projekta fuzi a rozdéleni a dal§ich dokumentt, které musi byt

v tomto procesu zptistupnény akcionaftim a vefiteliim, mély by byt dodrzeny zaruky

tykajici se zabezpeceni internetovych stranek a pravosti dokumentd.

Clenské staty by mély mit moZnost stanovit, Ze rozsahlé povinnosti tykajici se pozadavki
na predkladéani zprav a poskytovani informaci pro fize a rozdé¢leni spolecnosti uvedené
v kapitole I a kapitole III hlavy II neni nutné dodrzet v ptipadech, kdy s tim souhlasi

vSichni akcionafi vSech spolecnosti iCastnicich se flize nebo rozdéleni.

Z4dnymi zménami v kapitole I a kapitole III hlavy II pfipoustdjicimi tuto dohodu
akcionafi by nemély byt doteny systémy ochrany zajmu véfitelli zacastnénych
spole¢nosti ani jakakoli pravidla uréenad k zajiSténi poskytovani informaci zaméstnanctim
téchto spolecnosti a orgdnim vetejné moci, jako jsou finanéni ufady, povéfenym kontrolou

faze nebo rozdeleni v souladu s platnym pravem Unie.
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(77) Neni nutné ukladat povinnost zpracovavat ucetni vykaz, pokud emitent, jehoz cenné papiry
jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu, zvetejituje pololetni financni zpravy

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES".

(78) Zpréava nezavislého znalce tykajici se nepenézitych vkladl neni ¢asto zapotiebi
v ptipadech, kdy musi byt vypracovana rovnéz zprava nezéavislého znalce na ochranu
z4jmi akcionait a véfitelll v souvislosti s fizi nebo rozdélenim. Clenské staty by proto
v téchto pripadech mély mit moznost osvobodit spole¢nosti od povinnosti predkladani
zprav tykajicich se nepenézitych vkladi nebo stanovit, Zze obé zpravy mohou byt sestaveny

stejnym znalcem.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o
harmonizaci pozadavki na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné
papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES
(Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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(79) Zpracovani osobnich udaji, véetné elektronického predavani osobnich tidajii v ramci
&lenskych stati, se fidi smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES' a natizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/20017. Zpracovéani osobnich udaj rejstiiky
¢lenskych statd, Komisi a ptipadné tfeti stranou zapojenou do provozovani platformy by
mélo probihat v souladu s uvedenymi akty. Provadéci akty, jez maji byt pfijaty ve vztahu
k systému propojeni rejstiiki, by mély pfipadné zajistovat uvedeny soulad, a to zejména
stanovenim odpovidajicich ukolii a povinnosti v§ech dotéenych ucastniki a organiza¢nich

a technickych pravidel, ktera se na n¢ vztahuji.

(80) Tato smérnice cti zakladni prava a dodrzuje zdsady zakotvené v Listing zakladnich prav
Evropské unie, zejména ¢lanekm 8 uvedené listiny, ktery stanovi, ze kazdy ma pravo na

ochranu osobnich idaju, které se ho tykaji.

(81) Touto smérnici by nemély byt dotCeny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhtit pro
provedeni smérnic uvedenych v ptiloze III ¢asti B ve vnitrostatnim pravu a jejich dne

pouziti,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24 fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich udajii a 0 volném pohybu téchto
udajt (Ut vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaji orgény a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu téchto udaji (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

PE-CONS 57/1/16 REV 1 27

CS



HLAVA I
OBECNA USTANOVENI A ZALOZENI A FUNGOVANI
KAPITALOVYCH SPOLECNOSTI

Kapitola I

Predmét

Clanek 1
Predmet

Tato smérnice stanovi opatieni tykajici se:

— koordinace ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu zajmu spole¢nikt a tfetich osob
vyzadovana v ¢lenskych statech od spole¢nosti ve smyslu ¢l. 54 druhého pododstavce
Smlouvy, co se tyce zakladani akciovych spolecnosti a udrzovani a zmény jejich

zékladniho kapitalu, za G¢elem dosazeni rovnocennosti téchto opatieni,

— koordinace ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu z&jmu spole¢nikt a tfetich osob
vyzadovana v ¢lenskych statech od spole¢nosti ve smyslu ¢l. 54 druhého pododstavce
Smlouvy, co se tyCe zvetejnéni, platnosti piijatych zavazkl a neplatnosti akciové
spolecnosti nebo spolecnosti s rucenim omezenym, za ucelem dosazeni rovnocennosti

téchto opatteni,
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— pozadavkl na zvefejnéni ve vztahu k pobockam vytvorenym v ¢lenském staté nékterymi

formami spolecnosti fidicich se pravem jiného statu,
— fazi akciovych spole¢nosti,
— preshranic¢nich fuzi kapitalovych spolecnosti,

— rozdeleni akciovych spolecnosti.

Kapitola I1
Vznik a neplatnost spole¢nosti

a platnost jejich zavazku

ObpiL 1

VZNIK AKCIOVE SPOLECNOSTI

Clanek 2

Puisobnost

1. Koordina¢ni opatfeni stanovena timto oddilem se pouziji na pravni a spravni predpisy
Clenskych statl, které se vztahuji na formy spole¢nosti uvedené v ptiloze 1. Nazev kazdé
spole¢nosti, ktera ma jednu z forem uvedenych v ptiloze I, musi obsahovat oznaceni
odli$né od oznaceni pfedepsaného pro jiné formy spolecnosti nebo byt timto ozna¢enim

doprovazen.
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2. Clenské staty mohou z piisobnosti tohoto oddilu vylougit investi¢ni spole¢nosti s
proménnym zakladnim kapitalem a druzstva vznikla v jedné z forem spole¢nosti
uvedenych v ptiloze I. Pokud pravni piedpisy Clenskych statii vyuziji této moznosti, ulozi
témto spolecnostem povinnost uvadét vyrazy ,,investi¢ni spolecnost s proménnym

zakladnim kapitadlem® nebo ,,druzstvo* ve vS§ech dokumentech uvedenych v ¢lanku 26.

Investi¢ni spole¢nosti s proménnym zakladnim kapitalem se pro ucely této smérnice

rozumi vyluén€ spole¢nost:

—  jejimz jedinym pifedmétem podnikani je investovani prostiedkli do riiznych cennych
papirli, nemovitosti nebo jiného majetku s vyluénym cilem rozlozit investi¢ni rizika a

poskytovat svym akcionaiim podil na zisku z hospodateni s jejich majetkem,
—  kterd vefejn¢ nabizi své akcie k Upisu a
—  jejiz stanovy urcuji, ze v mezich minimalniho a maximalniho zékladniho kapitalu

muze kdykoli vydavat, odkupovat nebo dale prodavat své akcie.

Cldnek 3
Povinné udaje, které musi byt uvedeny ve stanovdich

nebo v zakladatelském pravnim jednani
Stanovy nebo zakladatelské pravni jednani spolecnosti musi obsahovat alespon tyto udaje:

a) pravni formu a nazev spole¢nosti;
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b) predmét podnikani;

d) pokud ma spolecnost schvaleny zdkladni kapital, jeho vysi a vysi zakladniho kapitalu

c) pokud spole¢nost nema schvaleny zakladni kapital, vysi upsaného zakladniho kapitalu;

upsaného v okamziku vzniku spole€nosti nebo v okamziku ziskani povoleni k zahajeni

¢innosti a rovnéz v okamziku jakékoli zmény schvaleného zékladniho kapitalu, aniz je

dotcen ¢l. 14 pism. e);

e) pravidla, ktera urcuji pocet a zptisob jmenovani ¢lenti orgdnt povérenych zastupovanim

spolecnosti viic€i tietim osobam nebo spravou, fizenim, dozorem ¢i kontrolou spolecnosti, a

rozdeleni pravomoci mezi tyto organy, nevyplyvaji-li tato pravidla z pravnich piedpist;

f) doba, na kterou byla spole¢nost zalozena, neni-li zaloZzena na dobu neurcitou.

Clanek 4
Udaje, které musi byt uvedeny ve stanovdch

nebo v zakladatelském pravnim jednani nebo v samostatném pravnim jednani

Ve stanovach nebo v zakladatelském pravnim jednani nebo v samostatném pravnim jednani, které

je zvetejnéno zplsobem stanovenym pravnimi predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu

s ¢lankem 16, musi byt obsazeny alespon tyto udaje:
a) sidlo;

b) jmenovita hodnota upsanych akeii a alesponl jednou ro¢né jejich pocet;
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g)

h)

3

pocet akcii upsanych bez uvedeni jejich jmenovité hodnoty, pokud vnitrostatni pravni

piedpisy emisi téchto akcii umoziuji;
ptipadné zvlastni podminky omezujici ptevoditelnost akcii;

existuje-li vice druhti akcii, udaje uvedené v pismenech b), ¢) a d) pro kazdy z nich a prava

spojend s akciemi kazdého druhu;

zda jsou akcie vydany na jméno nebo na dorucitele, pokud vnitrostatni pravni predpisy
upravuji ob¢ tyto formy, a pfipadné ustanoveni o jejich pfeméné, neni-li tento postup

upraven pravnimi piedpisy;

vySe upsaného zakladniho kapitalu splaceného k okamziku vzniku spole¢nosti nebo

k okamziku ziskani povoleni zah4jit svou ¢innost;

jmenovita hodnota akcii nebo, neni-li jmenovitd hodnota stanovena, pocet akcii vydanych
jako protiplnéni na kazdy nepenézity vklad a rovnéz predmét tohoto vkladu a jméno

vkladatele;

totoznost fyzickych nebo pravnickych osob nebo spolecnosti, které podepsaly nebo jejichz
jménem byly podepsany stanovy nebo zakladatelské pravni jednéni, nebo pokud zalozeni

spole¢nosti nebylo okamzité, totoznost fyzickych nebo pravnickych osob nebo spolecnosti,
které podepsaly nebo jejichZ jménem byly podepsany ndvrhy stanov nebo zakladatelského

pravniho jednani;

celkova vyse nebo alespoii odhad vSech nakladi, které ptipadaji spole¢nosti nebo které ji
jsou piipsatelné z ditvodu jejiho zaloZeni a poptipadée nez ziska povoleni zah4jit svou

¢innost;
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k)

veskeré zvlastni vyhody poskytnuté pti zalozeni spole¢nosti nebo pred ziskanim povoleni
k zah4jeni ¢innosti osobam, které se ucastnily zalozeni spolecnosti nebo ¢innosti vedoucich

k udéleni tohoto povoleni.

Clanek 5

Povoleni k zahdjeni cinnosti

Stanovi-li pravni predpisy ¢lenského statu, ze spole¢nost nesmi zahéjit ¢innost bez
povoleni, musi rovnéz upravit odpovédnost za zavazky ptijaté spole¢nosti nebo na jeji ucet

v dob¢ pied ud€lenim nebo zamitnutim tohoto povoleni.

Odstavec 1 se nevztahuje na zavazky, které vyplyvaji ze smluv uzavienych spolecnosti s

podminkou, Ze ji bude udéleno povoleni zah4jit ¢innost.

Clanek 6

Viceclenné spolecnosti

Pozaduji-li pravni predpisy Clenského statu, aby spole¢nost zalozilo vice spole¢nikl,
neznamena skutecnost, ze vSechny akcie drzi jedna osoba nebo Ze pocet spole¢niki po
vzniku spolecnosti poklesl pod pravnim pfedpisem stanovené minimum, bez dalSiho

zruseni spolecnosti.
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2. Muze-li byt v pripadech uvedenych v odstavci 1 podle pravnich piedpist ¢lenského statu
spolecnost zruSena rozhodnutim soudu, musi mit ptisluSny soudce moznost poskytnout této

spole¢nosti dostate¢nou lhiitu pro népravu tohoto stavu.

3. Rozhodnutim o zruSeni spole¢nosti uvedenym v odstavci 2 vstupuje spolecnost do

likvidace.

ODDIL 2
NEPLATNOST KAPITALOVE SPOLECNOSTI

A PLATNOST JEJICH ZAVAZKU

Clanek 7

Obecna ustanoveni a spolecna a nerozdilna odpovédnost

1. Koordina¢ni opatfeni stanovena timto oddilem se pouziji na pravni a spravni predpisy

Clenskych statd, které se vztahuji na formy spolecnosti uvedené v ptiloze II.

2. Jestlize byla provedena jednani jménem spolec¢nosti predtim, nez tato spolecnost nabyla
pravni osobnosti, a jestlize spole¢nost nepfevezme zavazky vyplyvajici z téchto jednani,
odpovidaji za tyto zdvazky bez omezeni spole¢n¢ a nerozdilné osoby, které jednaly, pokud

neni dohodnuto jinak.
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Clanek 8

Ucinky zverejnéni ve vztahu k tretim osobdm

Splnéni naleZitosti zvetejnéni udajii tykajicich se osob, které jsou jako organ spole¢nosti opravnény
spole¢nost zastupovat, zptisobuje, ze se nelze dovolévat jakékoli nesrovnalosti v jejich jmenovani

vici tietim osobam, ledaze spole¢nost prokaze, ze byly témto tfetim osobam znamy.

Clanek 9

Jedndani organii spolecnosti a jeji zastupovani

1. Spolecnost je vazana jednanim svych organi, 1 kdyz tato jednani nespadaji do predmétu
podnikéni této spolecnosti, ledaze tato jednani ptekracuji pravomoci, které pravni ptedpis

témto orgdnim svefuje nebo umoziuje jim svefit.

Clenské staty vSak mohou stanovit, Ze spole¢nost neni vdzana jednanimi piekracujicimi
predmét podnikani, pokud prokaze, zZe tieti osoba védéla, ze dané jednédni tento predmét
piekracuje, nebo o tom nemohla vzhledem k okolnostem nevédét. Zvetejnéni stanov samo

o0 sobé& k tomuto prokdzani nepostacuje.

2. Omezeni pravomoci organti spolecnosti, kterd vyplyvaji ze stanov nebo z rozhodnuti

ptislusnych organt, se nelze dovolavat vici tietim osobam, 1 kdyz byla zvetejnéna.
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3. Jestlize vnitrostatni pravni predpisy stanovi, Ze opravnéni zastupovat spole¢nost mtize byt
odchylné od obecné pravni upravy v této oblasti svéfeno stanovami jediné osobé nebo
n¢kolika osobdm jednajicim spolecné, mohou tyto pravni predpisy stanovit moznost
dovolat se tohoto ustanoveni stanov vii€i tietim osobdm za podminky, Ze se tyka obecné
pravomoci zastupovani; moznost dovolat se tohoto ustanoveni stanov vici tfetim osobam

se fidi ¢lankem 16.

Cldnek 10
Uredni ovéreni zakladatelského pravniho jedndni

a stanov spolecnosti

Ve vsech Clenskych statech, jejichz pravni predpisy nestanovi predbéznou spravni nebo soudni
kontrolu pti zakladani spolecnosti, musi byt zakladatelské pravni jednéni a stanovy, jakoZz i jejich

zmény, ufedné ovéreny.
Cldnek 11
Podminky pro neplatnost spolecnosti

Pravni ptedpisy ¢lenskych statli mohou stanovit neplatnost spole¢nosti pouze za nésledujicich

podminek:

a) neplatnost musi byt prohlasena soudnim rozhodnutim;
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b) neplatnost lze prohlésit pouze z téchto divodu:

1) chybi zakladatelské pravni jednéni nebo nebyly dodrzeny nalezitosti predbézné

kontroly ¢i ptislusné pravni podminky,
i1)  pfedmét podnikéni je protipravni nebo je v rozporu s veiejnym potfadkem,

ii1) v zakladatelském pravnim jednani nebo ve stanovach neni uveden nézev spolec¢nosti,
vyse jednotlivych vkladii zakladniho kapitalu, celkova vyse upsaného zakladniho

kapitalu nebo ptedmét podnikani,

iv)  nebyly dodrzeny vnitrostatni pravni predpisy tykajici se minimalni vyse zakladniho

kapitélu, jez musi byt splacena,
v)  vSichni zakladajici spole¢nici jsou nezpisobili k pravnim jednanim,

vi) v rozporu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy, jimiz se spolecnost fidi, je pocet

zakladajicich spole¢nikti nizsi nez dva.

Kromé diivoda neplatnosti uvedenych v prvnim pododstavci se na spolecnost nevztahuji zadné jiné

davody neexistence, absolutni neplatnosti, relativni neplatnosti ani prohlaseni za neplatnou.
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Cldnek 12
Dusledky neplatnosti

1. Moznost dovolat se soudniho rozhodnuti o neplatnosti vii¢i tfetim osobam se fidi
¢lankem 16. Namitka tieti osoby proti tomuto rozhodnuti, pokud ji vnitrostatni pravo

pripousti, musi byt podana ve lhité Sesti mésicii ode dne vyhlaseni soudniho rozhodnuti.
2. Neplatnost ma za nésledek likvidaci spolecnosti tak, jako tomu muize byt v ptipad¢ zruseni.

3. Aniz jsou dotceny disledky likvidace spole¢nosti, nedotyka se neplatnost spole¢nosti

platnosti zavazkl spole¢nosti nebo zavazk ptijatych viici ni.

4. Pravni ptedpisy kazdého clenského statu mohou upravit disledky neplatnosti mezi
spole¢niky.
5. Drzitelé podili na kapitalu spolec¢nosti jsou i nadale povinni splatit upsany a nesplaceny

zéakladni kapital v té mife, v jaké to vyzaduji zavazky ptijaté vici vetitelam.
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Kapitola III
Zverejniovani a propojeni ustirednich, obchodnich

a podnikovych rejstirika

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 13

Piisobnost
Koordina¢ni opatieni stanovena timto oddilem se pouziji na pravni a spravni piedpisy ¢lenskych
statd, které se vztahuji na formy spolecnosti uvedené v ptiloze II.
Clanek 14
Listiny a udaje zverejnované spolecnostmi

Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby spole¢nosti povinné zvefejnily

alesponl nasledujici listiny a tidaje:

a) zakladatelské pravni jednani a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim
jednand;
PE-CONS 57/1/16 REV 1 39

CS



b)

d)

zmény pravnich jednani uvedenych v pismenu a), véetné prodlouzeni doby, na kterou byla

spolecnost zalozena;

po kazdé zmén¢ zakladatelského pravniho jednani nebo stanov uplné znéni zménéného

pravniho jednani nebo stanov v platném znéni;

jmenovani, ukonceni funkce a totoznost osob, které jako zdkonem stanoveny organ

spole¢nosti nebo ¢lenové tohoto organu:

1) jsou opravnény zastupovat spolecnost vici tietim osobam a v soudnich tizenich; pii
zvetejnéni musi byt uvedeno, zda osoby, které jsou opravnény zastupovat spole¢nost,

tak mohou ¢init samostatn€ nebo tak musi Cinit spolecné,
i1)  se Ucastni spravy, dozoru nebo kontroly spole¢nosti;

alespoii jednou rocné vysi upsaného zakladniho kapitalu, jestlize zakladatelské pravni
jednani nebo stanovy uvadéji schvaleny zakladni kapital, pokud zvySeni upsaného

zékladniho kapitalu nevyzaduje zménu stanov;
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g)

h)

3

k)

ucetni doklady za kazdé ucetni obdobi, které je tteba zvetejnit v souladu se smérnicemi
Rady 86/635/EHS" a 91/674/EHS? a smérnici Evropského parlamentu a Rady
2013/34/EU?;

kazda zménu sidla spolecnosti;
zruseni spolecnosti;
kazdé soudni rozhodnuti o neplatnosti spolecnosti;

jmenovani, totoznost a pravomoci likvidatord, pokud tyto pravomoci nevyplyvaji vyslovné

a vylu¢né z pravniho piedpisu nebo stanov spolecnosti;

kazdé ukonceni likvidace a vymaz z obchodniho rejstiiku v ¢lenskych statech, kde ma

tento vymaz pravni ucinky.

Smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich ucetnich zavérkach a
konsolidovanych téetnich zavérkach bank a ostatnich finanénich instituci (Uf. vést. L 372,
31.12.1986, s. 1).

Smérnice Rady 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o ro¢nich ucetnich zavérkach a
konsolidovanych tgetnich zavérkach pojistoven (Uf. vést. L 374, 31.12.1991, s. 7).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zavérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
n¢kterych forem podnikii, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o
zruieni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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Cldnek 15

Zmeény v listinach a udajich

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby veskeré zmény v listinach

a udajich uvedenych v ¢lanku 14 byly zapsany do ptislusného rejstiiku uvedeného v ¢l. 16
odst. 1 prvnim pododstavci a zvefejnény v souladu s ¢l. 16 odst. 3 a 5 zpravidla do 21 dnti
od obdrzeni uplné dokumentace tykajici se téchto zmeén, véetné piipadného ovéieni

zakonnosti, je-1i vnitrostatnim pravem pro zapis vyzadovano.

Odstavec 1 se nepouzije pro ucetni doklady uvedené v ¢l. 14 pism. f).

Clanek 16

Zverejnéni v rejstitku

V kazdém ¢lenském staté je veden spis v ustiednim, obchodnim ¢i podnikovém rejstiiku

(dale jen ,,rejsttik*) pro kazdou spolec¢nost, kterd je v ném zapsana.

Clenské staty zajisti, aby byl spoleénostem piidélen jedineény identifika¢ni kod
umoznujici jejich jednoznacnou identifikaci pii komunikaci mezi rejsttiky prostiednictvim
systému propojeni ustfednich, obchodnich a podnikovych rejsttikl zfizeného v souladu

s ¢l. 22 odst. 2 (déle jen ,,systém propojeni rejstiiki*‘). Tento jedine¢ny identifikacni kod se
sklada prinejmensim z prvkd, které umozni identifikaci clenského statu rejstiiku,
vnitrostatniho rejstiiku ptivodu a ¢isla, pod nimz je spole¢nost zapsana v tomto rejstiiku,

a je-li to vhodné, i z dalSich prvkl zamezujicich vyskytu chyb pii identifikaci.
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2. Pro ucely tohoto ¢lanku se vyrazem ,,v elektronické formé* rozumi, ze informace jsou
prostiednictvim zafizeni na elektronické zpracovani (vetné digitalni komprese) a ukladani
dat odeslany z vychoziho mista a pfijaty na misté urceni a v tplnosti odesilany, pfendSeny
a prijimany zptisobem stanovenym clenskymi staty telegraficky ¢i radiovymi, optickymi

nebo jinymi elektromagnetickymi prostredky.

3. Vsechny listiny a vSechny udaje, které musi byt zvetejnény podle ¢lanku 14, jsou vedeny
ve spise nebo zapsany do rejstiiku; predmét zapist do rejstiiku je v kazdém ptipadé uveden

ve spisu.

Clenské staty zajisti, aby spoleénosti a dal§i osoby nebo organy majici oznamovaci
povinnost nebo povinnost pii oznamovani spolupracovat mohly ukladat vSechny listiny
a udaje, které musi byt zverejnény podle ¢lanku 14, v elektronické formé. Kromé toho
mohou c¢lenské staty vyzadovat, aby v§echny spole¢nosti nebo nékteré jejich formy

ukladaly vSechny tyto listiny a tidaje nebo nékteré jejich druhy v elektronické forme.

Vsechny listiny a tdaje uvedené v ¢lanku 14, které se ukladaji v tisténé nebo elektronické
formé, musi byt vedeny ve spise nebo zapsany do rejstiiku v elektronické formé. K tomuto
ucelu Clenské staty zabezpeci, aby rejstiik vSechny listiny a tidaje ulozené v tisténé forme

prevedl do elektronické formy.

Neni nutné, aby rejstiik automaticky ptevedl do elektronické formy listiny a tidaje uvedené
v ¢lanku 14, které byly uloZeny v tisténé formé do 31. prosince 2006. Clenské staty viak
zajisti, aby je rejstiik ptevedl do elektronické formy, obdrzi-li Zadost o jejich zvefejnéni

v elektronické formé podanou v souladu s opatfenimi ptijatymi k provedeni odstavce 4

tohoto ¢lanku.
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Na zadost musi byt mozné ziskat kopii kazdé listiny nebo kazdého udaje, které jsou
uvedeny v ¢lanku 14, nebo jejich ¢asti. Zadosti mohou byt rejstiiku podavany v tisténé

nebo elektronické formé podle volby zadatele.

Z rejstiiku musi byt mozné ziskat kopie uvedené v prvnim pododstavci v tisténé nebo
elektronické formé podle volby zadatele. To se tyka vSech jiz uloZzenych listin a tidajt.
Clenské staty v§ak mohou rozhodnout, Ze listiny a udaje nebo nékteré jejich druhy ulozené
v tisténé forme do urcitého data nebo ptred urcitym datem, které nesmi byt pozdéjsi nez

31. prosince 2006, nebude mozné ziskat z rejstiiku v elektronické forme, uplynula-li
stanovend lhita mezi dnem uloZeni a dnem, kdy byla Zadost rejstiiku podéna. Tato lhiita

musi ¢init nejméné deset let.

Poplatky za vyhotoveni kopie listin nebo udajti uvedenych v ¢lanku 14 nebo jejich casti

v tisténé nebo elektronické forme nesméji prevysit administrativni naklady.

Tisténé kopie poskytnuté zadateli jsou ufedné ovéteny, ledaze Zadatel na tomto ovétreni

netrva. Kopie predané elektronicky se neovéiuji, pokud o to zadatel vyslovné nepozada.
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Clenské staty ptijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby ufedni ovétreni kopii
v elektronické form¢ zarucovalo vérohodnost piivodu i neporusenost obsahu pfinejmensim
prostfednictvim zaruc¢eného elektronického podpisu ve smyslu €l. 2 bodu 2 smérnice

Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES".

5. Listiny a udaje uvedené v odstavci 3 se zvetejni ve vnitrostatnim véstniku ur¢eném pro
tento ucel ¢lenskym statem bud’ v plném nebo zkraceném znéni, nebo prostiednictvim
odkazu oznamujiciho ulozeni dokumentu ve spisu nebo jeho zéapis do rejstiiku. Vnitrostatni

vestnik ureny pro tento ticel miize byt veden v elektronické formé.

Clenské staty se mohou rozhodnout, ze nahradi zvefejiiovani ve vnitrostatnim véstniku
jinym, stejné u¢innym zpisobem, ktery bude pfinejmensim vyuzivat systému
umoznujiciho pfistup k zvetejnénym informacim v chronologickém sledu prostfednictvim

centralni elektronické platformy.

6. Spolecnost se miize dovolavat listin a tdajt viici tietim osobam az po zvetejnéni

uvedeném v odstavci 5, ledaze prokaze, ze tyto tieti osoby tyto listiny nebo tdaje znaly.

U jednani, kterd prob¢hla pred Sestndctym dnem po tomto zvetfejnéni, se vak nelze
dovolavat téchto listin a idajli vici tfetim osobam, které prokazi, ze nebylo mozné, aby

listiny nebo tidaje znaly.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ze dne 13. prosince 1999 o zasadach
Spolecenstvi pro elektronické podpisy (Uft. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12).
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obsahem informaci zvetejnénych podle odstavce 5 a obsahem rejstiiku nebo spisu.

V ptipad€ nesouladu se vSak nelze dovolavat textu zvetejnéné¢ho podle odstavee 5 vici
tretim osobam; tieti osoby se jej vSak dovolavat mohou, ledaze spole¢nost prokdze, ze

znaly texty uloZené ve spisu nebo zapsané v rejstiiku.

Clenské staty prijmou opatfeni nezbytna k tomu, aby zabranily jakémukoli nesouladu mezi

Tteti osoby se mohou vzdy dovolavat listin a udaji dosud nalezité nezveiejnénych, ledaze

ma nezvetejnéni za nasledek jejich neucinnost.

Cldnek 17
Aktualni informace o vnitrostatnim pravu

s ohledem na prava tretich osob

1. Clenské staty zajisti, aby byly k dispozici aktualni informace vysvétlujici vnitrostatni
pravni ptredpisy, podle nichz se tieti osoby mohou v souladu s ¢l. 16 odst. 5,6 a 7

dovolavat udajt a jednotlivych druhi listin uvedenych v ¢lanku 14.

2. Clenské staty poskytuji informace, které musi byt zvefejnény na evropském portalu e-

Jjustice (déle jen ,,portal*), v souladu s pravidly a technickymi pozadavky portalu.

3. Komise zvefejituje tyto informace na portdlu ve vSech tfednich jazycich Unie.
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Clinek 18

Pristupnost elektronickych kopii listin a udaji

1. Elektronické kopie listin a idajii uvedenych v ¢lanku 14 musi byt rovnéz vetejné ptistupné

prostfednictvim systému propojeni rejstiika.

2. Clenské staty zajisti, aby listiny a udaje uvedené v &lanku 14 byly prostiednictvim systému
propojeni rejstiika k dispozici ve standardnim formatu zprav a byly pfistupné
v elektronické formé&. Clenské staty rovnéz zajisti dodrzovani minimélnich standard

bezpecnosti ptenosu udaju.

3. Komise poskytne ve vSech tfednich jazycich Unie sluzbu pro vyhledavani, pokud jde

o spole¢nosti zapsané v €lenskych statech, s cilem zpfistupnit na portalu:
a) listiny a udaje uvedené v ¢lanku 14;
b)  vysvétlujici popisky ve vSech ufednich jazycich Unie uvadéjici tyto tidaje a druhy
téchto listin.
Cldnek 19
Poplatky za listiny a udaje

1. Poplatky za ziskani listin a idaji uvedenych v ¢lanku 14 prostfednictvim systému

propojeni rejstiikil nesméji byt vyssi nez administrativni naklady s tim spojené.
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Clenské staty zajisti, aby nasledujici udaje byly bezplatné dostupné prostiednictvim

systému propojeni rejstiikl:

a)  nazev a pravni forma spolecnosti;

b)  sidlo spolecnosti a ¢lensky stat zapisu spolecnosti do rejstiiku a

c)  Cislo zapisu spolecnosti.

Kromé téchto udajii mohou ¢lenské staty rozhodnout, ze budou bezplatné poskytovany

1 dalsi listiny ¢i tdaje.

Clanek 20
Informace o zahdjeni a ukonceni likvidacniho ¢i insolvencniho rizeni

a o vymazu spolecnosti z rejstiiku

Rejstiik spole¢nosti bezodkladné zptistupni prostfednictvim systému propojeni rejstiiki
informace o zahdjeni a ukoncéeni jakéhokoli likvida¢niho ¢i insolven¢niho fizeni vic¢i dané
spolecnosti a 0 vymazu spolecnosti z rejstiiku, pokud méa vymaz pravni dasledky

v Clenském staté, ve kterém je spoleCnost zapsana v rejstiiku.

Rejstiik pobocky zajisti prostfednictvim systému propojeni rejstiikt bezodkladné ptijeti

informaci uvedenych v odstavci 1.

Vymeéna informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2 je pro rejstiiky bezplatna.
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Clanek 21

Jazyk zverejneni a preklad zverejiiovanych listin a udaji

Listiny a udaje, které maji byt zvetejnény podle ¢lanku 14, se vyhotovuji a ukladaji
v jednom z jazykil povolenych jazykovymi pravidly platnymi v ¢lenském staté, kde je

veden spis uvedeny v €l. 16 odst. 1.

Vedle povinného zvetejnéni uvedeného v ¢lanku 16 umozni ¢lenské staty, aby preklady
listin a idaji uvedenych v ¢lanku 14 mohly byt dobrovolné zvetejnény v souladu

s ¢lankem 16 v kterémkoli tfednim jazyce Unie.
Clenské staty mohou nafidit, aby pteklad t&chto listin a tidaji byl ufedné ovéfen.

Clenské staty piijmou potiebna opatieni k usnadnéni p¥istupu ttetich osob k dobrovolng

zvetejnénym prekladim.

Vedle povinného zvetejnéni, uvedeného v ¢lanku 16, a dobrovolného zvetejnéni podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku mohou Clenské staty umoznit, aby dotCené listiny a tidaje byly

zvetfejnény v souladu s ¢lankem 16 v kterémkoli jiném jazyce.

Clenské staty mohou nafidit, aby pteklad t&chto listin a Gidaji byl ufedné ovéfen.
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V piipad¢ nesouladu mezi listinami a udaji zvefejnénymi v ufednich jazycich rejstiiku
a dobrovolné zvefejnénym pickladem se nelze dobrovolné zveiejnéného prekladu
dovoléavat vici tfetim osobam. Tteti osoby se v§ak dobrovolné zvetejnéného prekladu
dovolévat mohou, ledaze spolecnost prokdze, Ze tyto tfeti osoby znaly znéni, které bylo

pfedmétem povinného zvetfejnéni.
Clanek 22

Systém propojeni rejstrikii
Ziizuje se evropska centralni platforma (dale jen ,,platforma*).
Systém propojeni rejstiikl se sklada z:
— rejstiikt Clenskych statd,
—  platformy,
—  portalu, ktery slouzi jako evropské elektronické ptistupové misto.

Clenské staty zajisti interoperabilitu svych rejstéikl v uvedeném systému propojeni

rejstiikil prostfednictvim platformy.

Clenské staty mohou zfidit dalsi p¥istupova mista k systému propojeni rejstiikil. Bez
zbytecného odkladu uvédomi Komisi o zfizeni téchto ptistupovych mist a o jakychkoli

dilezitych zménach v jejich fungovani.
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Ptistup k informacim obsazenym v systému propojeni rejstiiki je zajistovan
prostiednictvim portdlu a prostfednictvim ptipadnych dalSich ptistupovych mist ziizenych

Clenskymi staty.

Ztizenim systému propojeni rejstiikll nejsou dotéeny stavajici dvoustranné dohody mezi

¢lenskymi staty o vymeéné informaci o spole¢nostech.

Clinek 23

Vytvoreni a provozovani platformy

Komise rozhodne, zda vytvoii nebo bude provozovat platformu vlastnimi prostfedky, nebo

prostiednictvim tfeti strany.

Pokud se Komise rozhodne vytvofit nebo provozovat platformu prostiednictvim tieti
strany, probihd vybér tfeti strany a dohled Komise nad dodrzovanim dohody uzaviené

s touto tfeti stranou v souladu s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Pokud se Komise rozhodne vytvofit platformu prostiednictvim tieti strany, stanovi
prostiednictvim provadécich aktl technické specifikace pro ucely fizeni o zadavani

vetejnych zakdzek a dobu, na kterou ma byt dohoda s uvedenou tteti stranou uzaviena.
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3. Pokud se Komise rozhodne provozovat platformu prostfednictvim tfeti strany, pfijme

prostiednictvim provadécich aktl podrobna pravidla pro provozni fizeni platformy.
Provozni fizeni platformy zahrnuje zejména:

— dohled nad fungovéanim platformy,

—  bezpecnost a ochranu Udaji Sifenych a vyménovanych pomoci platformy,

— koordinaci vztaht mezi rejstiiky ¢lenskych stati a tieti stranou.

Dohled nad fungovanim platformy provadi Komise.

4. Provadéci akty uvedené v odstavcich 2 a 3 se pfijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 164 odst. 2.
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Clanek 24

Provadect akty

Komise piijima provadéci akty, jimiz stanovi:

a) technické specifikace stanovici metody komunikace s vyuzitim elektronickych prostfedki
pro ucely systému propojeni rejstiiki;

b) technické specifikace komunikacnich protokoli;

c) technicka opatfeni zajistujici minimalni standardy bezpecnosti informac¢nich technologii
pro komunikaci a Sifeni informaci v ramci systému propojeni rejstiiki;

d) technické specifikace stanovici metody vymény informaci mezi rejstiikem spolecnosti
a rejstiikem pobocky, jak je uvedeno v ¢lancich 20 a 34;

e) podrobny seznam udajl, které maji byt pfedany pro ucely vymény informaci mezi
rejstiiky, jak je uvedeno v ¢lancich 20, 34 a 130;

f) technickeé specifikace stanovici strukturu standardniho formatu zpravy pro ucely vymény
informaci mezi rejstiiky, platformou a portalem;

g) technické specifikace stanovici soubor udajii nezbytnych pro to, aby platforma plnila své
ukoly, jakoz i zpisoby uchovavani, pouzivani a ochrany téchto tdaji;
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h)

3
k)

D

technické specifikace definujici strukturu a pouzivani jedine¢ného identifika¢niho kodu

pro komunikaci mezi rejstiiky;

specifikace stanovici technické metody fungovéni systému propojeni rejstiiki, pokud jde
o Sifeni a vyménu informaci, a specifikace stanovici sluzby v oblasti informa¢nich
technologii poskytované platformou zajist'ujici zasilani zprav v pfislusnych jazykovych

verzich;
harmonizovana kritéria vyhledavaci sluzby poskytované portalem,;
zpusoby platby s ohledem na dostupné platebni nastroje, jako jsou naptiklad platby online;

podrobnosti o vysvétlujicich popiscich uvadéjicich udaje a druhy listin uvedenych

v Clanku 14;
technické podminky pro dostupnost sluzeb poskytovanych systémem propojeni rejstiikii;

postup a technické pozadavky pro piipojeni piipadnych dalSich pfistupovych mist
k platformé.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 164 odst. 2.
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Cldnek 25

Financovani

1. Ztizeni platformy, jeji dalsi rozvoj a Upravy portalu, které vyzaduje tato smérnice, jsou

financovany ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Udrzba a provoz platformy jsou financovany ze souhrnného rozpo&tu Unie a mohou byt
spolufinancovany z poplatki za pristup k systému propojeni rejstiika vybiranych od

jednotlivych uzivatell. Timto odstavcem nejsou dotéeny poplatky na vnitrostatni urovni.

3. Komise mlze pfijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 163, jimiz
stanovi, zda bude platforma spolufinancovana z poplatkii, a pokud ano, stanovi vysi

poplatk uctovanych jednotlivym uzivatelim v souladu s odstavecem 2 tohoto ¢lanku.

4. Poplatky ulozenymi podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nejsou dotceny poplatky, které ¢lenské

staty pripadné pozaduji za ziskani listin a idajti podle ¢1. 19 odst. 1.

5. Za ziskéani tidajit uvedenych v €l. 19 odst. 2 pism. a), b) a ¢) nelze ulozit poplatek podle

odstavce 2 tohoto ¢lanku.

6. Kazdy clensky stat nese naklady vyplyvajici z této smérnice na piizpisobeni svych

vnitrostatnich rejstiikl a na jejich udrzbu a provoz.

PE-CONS 57/1/16 REV 1 55

CS



Clinek 26

Informace v obchodnich listinach

Clenské staty stanovi, Ze obchodni listiny v ti§téné nebo jakékoliv jiné formé maji obsahovat tyto

udaje:

a) informace nezbytné k identifikaci rejsttiku, u kterého je veden spis uvedeny v ¢lanku 16,
a Cislo zéapisu spole¢nosti do tohoto rejstiiku;

b) pravni formu spolec¢nosti, sidlo spolecnosti a ptipadné udaj, ze spolecnost je v likvidaci.

Jestlize je v téchto listindch zminka o zédkladnim kapitalu spole¢nosti, musi se tento udaj tykat

upsaného a splacené¢ho zakladniho kapitalu.
Clenské staty stanovi, Ze internetové stranky spole¢nosti musi obsahovat alespon udaje uvedené
v prvnim pododstavci, a je-li to relevantni, odkaz na upsany a splaceny zakladni kapital.
Cldnek 27
Osoby plnici naleZitosti zverejnéni

Kazdy ¢lensky stat ur¢i osoby, které maji povinnost splnit nalezitosti zvetejnéni.
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Clinek 28

Sankce
Clenské staty stanovi pfiméfené sankce alespoii v pfipadech:
a) nezveiejnéni tcetnich dokladi tak, jak stanovi ¢l. 14 pism. f);

b) neuvedeni povinnych udajii stanovenych v ¢lanku 26 v obchodnich dokumentech nebo na

internetové strance spole¢nosti.

ODDIL 2
PRAVIDLA PRO ZVEREJNENI POUZITELNA PRO POBOCKY SPOLECNOSTI

Z JINYCH CLENSKYCH STATU

Clanek 29

vvvvv

1. Listiny a udaje tykajici se pobocek vytvorenych v ¢lenském staté spolecnostmi, které maji
jednu z forem uvedenych v piiloze II a které se fidi pravem jiného ¢lenského statu, musi
byt zvetejnény v souladu s ¢lankem 16 podle prava ¢lenského statu, ve kterém se pobocka

nachazi.

2. Je-li zpasob zvetejnéni vyzadovany u pobocky odlisny od zplisobu zvetejnéni
vyzadovaného u spolecnosti, je pro operace uskutecnéné s pobockou urcujici zptisob

zvetejnéni u pobocky.
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3. Listiny a udaje uvedené v ¢l. 30 odst. 1 musi byt vefejné ptistupné prostiednictvim

systému propojeni rejstiiki. Clanek 18 a ¢l. 19 odst. 1 se pouZiji obdobns.

4. Clenské staty zajisti, aby byl pobo¢kam piidélen jedine¢ny identifikacni kod umoziujici
jejich jednoznacnou identifikaci pti komunikaci mezi rejstiiky prostfednictvim systému
propojeni rejstiikl. Tento jedine¢ny identifikacni kod se sklada pfinejmensim z prvkd,
které umozni identifikaci ¢lenského statu rejstiiku, vnitrostatniho rejstiiku ptivodu, ¢isla,
pod nimz je pobocka zapsana v tomto rejstiiku, a je-li to vhodné, i z dalSich prvki

zamezujicich vyskytu chyb pfi identifikaci.
Clanek 30
Zverejnované listiny a udaje
1. Povinné zverejnéni stanovené v clanku 29 se vztahuje pouze na tyto listiny a udaje:
a)  adresa pobocky;
b)  Cinnost pobocky;

c) rejstiik, ve kterém je veden pro spolecnost spis uvedeny v ¢lanku 16, a ¢islo zapisu

této spole¢nosti do tohoto rejstiiku;
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d) nazev a pravni forma spolecnosti a nazev pobocky, pokud se 1isi od nazvu

spolecnosti;

e) jmenovani, ukonceni funkce a totoznost osob, které jsou opravnény zastupovat

spole¢nost vii¢i tfetim osobam a v soudnich fizenich;

—  jako zadkonem stanoveny orgéan spolecnosti nebo ¢lenové tohoto organu

v souladu se zvetejnénim provedenym spolecnosti podle ¢l. 14 pism. d),

—  jako stali zastupci spole¢nosti pro ¢innosti pobocky s uvedenim rozsahu jejich

pravomoci;

H - zruSeni spole€nosti, jmenovani, totoznost a pravomoci likvidatort a ukonceni
likvidace, v souladu se zvetfejnénim provedenym spolecnosti podle ¢l. 14

pism. h), j) a k),

insolvencni fizeni nebo jiné podobné fizeni, jehoz predmétem je spole¢nost;
g)  ucetni doklady za podminek uvedenych v ¢lanku 31;

h)  zruSeni pobocky.
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2. Clensky stat, ve kterém byla poboc¢ka vytvoiena, miiZe stanovit zvefejiiovani nasledujicich

listin a udajt podle ¢lanku 29:
a)  podpisu osob uvedenych v odst. 1 pism. e) a f) tohoto ¢lanku;

b)  zakladatelského pravniho jednani a stanov, pokud jsou obsazeny v samostatném

pravnim jednani, v souladu s ¢l. 14 pism. a), b) a c¢), a zmén téchto pravnich jednani;

c) osveédceni z rejstiiku uvedeného v odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku o existenci

spole¢nosti;

d) udaje o zajistovacich institutech zatézujicich majetek spolecnosti nachazejici se

v tomto ¢lenském staté, pokud se toto zveiejnéni tyka platnosti téchto prostiedkd.

Clanek 31

Omezeni povinného zverejnéni ucetnich dokladu

Povinnost zvetejnéni stanovena v ¢l. 30 odst. 1 pism. g) se tyka pouze ucetnich dokladl spolecnosti
tak, jak byly v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES" a
smérnici 2013/34/EU vypracovany, ovéieny a zvetejnény podle prava ¢lenského statu, kterym se

fidi spolecnost.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméne smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS a o zruseni smérnice Rady 84/253/EHS (Uft. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Cldnek 32
Jazyk zverejneni

a preklad zverejnovanych listin

Clensky stat, ve kterém byla pobocka vytvofena, miize naiidit, Ze zvefejnéni listin uvedenych
v €lL. 30 odst. 2 pism. b) a v ¢lanku 31 se ma provést v jiném ufednim jazyce Unie a Ze pieklady

téchto listin maji byt aredné ovéreny.

Clinek 33

Zverejneni v pripade vice pobocek v clenském state

Jestlize v Clenském staté existuje vice pobocek vytvofenych stejnou spolecnosti, 1ze zvefejnéni

stanovené v €l. 30 odst. 2 pism. b) a ¢lanku 31 provést u rejstiiku pobocky podle volby spole¢nosti.

V piipad¢ uvedeném v prvnim pododstavci se povinnost zvetejnéni ostatnimi pobo¢kami vztahuje
na uvedeni rejstiiku pobocky, u kterého je zvetejnéni provedeno, a ¢islo této pobocky v tomto

rejstiiku.

Clanek 34
Informace o zahdjeni a ukonceni likvidacniho ¢i insolvencniho rizeni

a o vymazu spolecnosti z rejstiiku

1. Clanek 20 se pouzije jak na rejstiik spoleénosti, tak na rejstiik pobocky.
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2. Clenské staty stanovi postup pii obdrzeni informaci uvedenych v &l. 20 odst. 1 a 2. Timto
postupem se zajisti, aby v ptipad¢ spolecnosti, které byly zruseny nebo z jiného diivodu
vymazany z rejstiiku, byly bez zbyte¢ného odkladu z rejstiiku vymazany rovnéz jejich

pobocky.

3. Druhé véta odstavce 2 se nepouzije na pobocky spolecnosti, které byly z rejstiiku
vymazany v disledku zmény pravni formy dotéené spole¢nosti, fize ¢i rozdéleni nebo

premisténi jejiho sidla do jiného statu.

Clanek 35

Informace v obchodnich listinach

Clenské staty stanovi, ze obchodni listiny pouzivané pobockou maji uvadét vedle udajt
stanovenych v ¢lanku 26 také rejstiik, u kterého je veden spis pobocky, a ¢islo této pobocky v tomto

rejstiiku.
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ObDiL 3
PRAVIDLA O ZVEREJNENI POUZITELNA PRO POBOCKY

SPOLECNOSTI ZE TRETICH ZEMI

Clanek 36

vvvvv

1. Listiny a udaje tykajici se poboc¢ek vytvorenych v ¢lenském staté spole¢nostmi, které se
nefidi pravem Clenského statu, ale které maji pravni formu srovnatelnou s pravnimi
formami uvedenymi v piiloze I, musi byt zvefejnény podle prava ¢lenského statu,

ve kterém byly pobocky vytvotfeny, v souladu s ¢lankem 16.
2. Pouzije se ¢l. 29 odst. 2.
Clanek 37
Povinné zverejnované listiny a udaje

Povinné zvetejnéni stanovené v ¢lanku 36 se vztahuje alespoi na tyto listiny a udaje:

a) adresa pobocky;
b) ¢innost pobocky;
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g)

h)

pravo statu, kterym se fidi dana spolecnost;

pokud to uvedené pravo stanovi, rejstiik, do kterého je spoleCnost zapsana, a ¢islo zapisu

této spole¢nosti do tohoto rejstiiku;

zakladatelské pravni jedndni a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim

jednani, jakoz i vSechny zmény téchto pravnich jedndni;

pravni forma, sidlo a pfedmét podnikani spolecnosti, jakoz i alesponi jednou ro¢né vyse
upsaného zakladniho kapitalu, pokud tyto iidaje nejsou obsazeny v pravnich jednanich

uvedenych v pismenu e);
nazev spolecnosti a ndzev pobocky, pokud se 1i8i od ndzvu spolecnosti;

jmenovani, ukonceni funkce a totoznost osob, které jsou opravnény zastupovat spolecnost

vici tietim osobam a v soudnich fizenich:
—  jako zakonem stanoveny organ spolecnosti nebo ¢lenové tohoto organu,
—  jako stali zastupci spole¢nosti pro ¢innosti pobocky.

Musi byt uveden rozsah pravomoci osob opravnénych zastupovat spolecnost, jakoz i to,

zda tak tyto osoby mohou ¢init jednotlivé, nebo zda musi jednat spole¢né;
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— zruseni spole¢nosti, jmenovani, totoznost a pravomoci likvidatort a ukonceni

likvidace,

— insolvencni fizeni nebo jiné podobné fizeni, jehoZ predmétem je spolec¢nost;

1) ucetni doklady za podminek uvedenych v ¢lanku 38;
k) zruseni pobocky.
Clanek 38
Omezeni povinného zverejnéni ucetnich dokladu

1. Povinnost zveiejnéni stanovena v ¢l. 37 pism. j) se tyka tcetnich dokladl spolecnosti tak,
jak byly vypracovany, ovéfeny a zvetejnény podle prava Clenského statu, kterym se fidi
spole¢nost. Jestlize tyto dokumenty nejsou vypracovany v souladu se smérnici 2013/34/EU
nebo rovnocennym zplisobem, mohou ¢lenské staty pozadovat vypracovani a zvetejnéni
ucetnich dokladu, které se vztahuji k ¢innostem pobocky.

2. Pouziji se ¢lanky 32 a 33.
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Clinek 39

Informace v obchodnich listinach

Clenské staty stanovi, Ze obchodni listiny pouzivané pobo¢kou maji uvadét rejstiik, u kterého je
veden spis pobocky, a ¢islo této pobocky v tomto rejstiiku. Pokud pravo statu, kterym se spole¢nost
fidi, vyzaduje zapis do rejstiiku, musi byt uveden také rejstiik, do kterého je spole¢nost zapsana,

a Cislo zapisu této spolecnosti do tohoto rejstiiku.

ObppiL 4

POUZITI A PROVADECI OPATRENI

Clinek 40

Sankce

Clenské staty stanovi pfiméfené sankce pro p¥ipad, Ze nedojde ke zvefejnéni stanovenému
v ¢lancich 29, 30, 31, 36, 37 a 38 nebo jestlize v obchodnich listinach nejsou uvedeny povinné

udaje stanovené v ¢lancich 35 a 39.
Cldnek 41
Osoby plnici naleZitosti zverejnéni

Kazdy clensky stat ur¢i osoby, které jsou povinny splnit nalezitosti zvefejnéni stanovené v

oddilech 2 a 3.
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Cldnek 42

Vyjimky z ustanoveni o zverejneni ucetnich dokumentii pro pobocky

l. Clanky 31 a 38 se nevztahuji na pobocky vytvorené ivérovymi a finanénimi institucemi,

na které se vztahuje smérnice Rady 89/117/EHS".
2. Az do dalsi koordinace nemusi ¢lenské staty uplatiiovat ¢lanky 31 a 38 na pobocky
vytvorené pojistovnami.
Cldnek 43
Kontaktni vybor

Kontaktni vybor ziizeny &lankem 52 smérnice Rady 78/660/EHS? dale:

a) usnadiiuje, aniz jsou dot¢eny ¢lanky 258 a 259 Smlouvy, harmonizované uplatiiovani
oddili 2 a 3 a tohoto oddilu pomoci pravidelnych jednédni, zejména o konkrétnich obtizich

vznikajicich v souvislosti s jejich uplatiiovanim,;

b) radi Komisi v pfipadé potieby ve vécech doplnéni nebo zmén oddilti 2 a 3 a tohoto oddilu.

! Smérnice Rady 89/117/EHS ze dne 13. unora 1989 o povinnostech pobocek usazenych ve
Clenském staté, ziizenych taveérovymi a finanénimi institucemi se sidlem mimo tento ¢lensky
stat, pokud se jedna o zvefejiiovani ro¢nich Gietnich dokladi (Ut. vést. L 44, 16.2.1989,
s. 40).

2 Ctvrta smérnice Rady 78/660/EHS ze dne 25. &ervence 1978, zaloZena na &l. 54 odst. 3
pism. g) Smlouvy, o ro¢nich Gi¢etnich zavérkach nékterych forem spole¢nosti (Ut. vést.
L 222,14.8.1978,s. 11).
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Kapitola IV

Zachovani kapitalu a jeho zmény

ObpiL 1

KAPITALOVE POZADAVKY

Clanek 44

Vseobecna ustanoveni

1. Koordina¢ni opatieni stanovena touto kapitolou se pouZiji na pravni a spravni piedpisy

Clenskych statd, které se vztahuji na formy spolecnosti uvedené v piiloze I.

2. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat tuto kapitolu na investiéni spole¢nosti s
proménnym zakladnim kapitdlem a druzstva vznikla v jedné z forem spolec¢nosti
uvedenych v ptiloze I. Pokud pravni ptedpisy ¢lenskych statd vyuziji této moznosti, ulozi
témto spolecnostem povinnost uvadét vyrazy ,,investicni spole¢nost s proménnym

zékladnim kapitalem* nebo ,,druzstvo* ve vSech dokumentech uvedenych v ¢lanku 26.
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Clinek 45

Minimalni zdkladni kapital

1. Pro vznik spole¢nosti nebo pro ziskani povoleni zah4jit Cinnost musi pravni piedpisy
Clenskych statd pozadovat upsani minimalniho zakladniho kapitalu, ktery musi Cinit

nejméne 25 000 EUR.

2. V souladu s ¢l. 50 odst. 1 a odst. 2 pism. g) Smlouvy Evropsky parlament a Rada na navrh
Komise kazdych pét let prezkoumaji a popiipadé zméni ¢astku uvedenou v odstavei 1
vyjadifenou v eurech s ohledem na hospodarsky a ménovy vyvoj v Unii a s ohledem na
tendence k povoleni moznosti vybéru forem spolecnosti uvedenych v ptiloze I pouze

velkym a sttednim podnikiim.

Cldnek 46
Majetek

Upsany zakladni kapital miize tvotit pouze majetek, ktery je mozné hospodaisky ocenit. Soucasti

tohoto majetku nemohou byt zavazky provedeni praci nebo poskytnuti sluzeb.
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Cldnek 47
Hodnota akcii pri jejich vydani

Akcie nesmé¢ji byt vydany za hodnotu niZsi, nez je jejich jmenovita hodnota, nebo nemaji-li

jmenovitou hodnotu, nez je jejich ucetni hodnota.

Clenské staty viak mohou povolit, aby ti, ktefi umist'uji akcie pii vykonu svého povolani, platili

méné nez celkovou hodnotu akeii, které upisuji béhem této transakce.

Cldnek 48
Splaceni akcii vydanych jako protiplnéni za vklady

Akcie vyddvané jako protiplnéni za vklady musi byt splaceny v okamziku vzniku spole¢nosti nebo
ziskani povoleni k zahajeni ¢innosti ve vysi alesponi 25 % jejich jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li

jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty.

Za akcie vydavané jako protiplnéni za nepenézité vklady v okamziku vzniku spolecnosti nebo
ziskani povoleni k zahajeni ¢innosti vSak musi byt vydano celé plnéni ve 1haté péti let od okamziku

vzniku nebo ziskani povoleni.
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ODpDIL 2

OCHRANNA OPATRENI TYKAJICI SE POVINNEHO KAPITALU

Clinek 49

Zprava znalce o nepenézitych vkladech

1. K nepenézitym vkladiim musi byt ped vznikem spolec¢nosti nebo ziskdnim povoleni
k zah4jeni ¢innosti vypracovana zprava jednim nebo vice znalci nezavislymi na
spole¢nosti, jmenovanymi nebo schvalenymi spravnim orgdnem nebo soudem. Znalci
mohou byt v souladu s pravnimi predpisy kazdého ¢lenského statu fyzické nebo pravnické

osoby nebo spolecnosti.

2. Zprava znalce uvedena v odstavci 1 musi obsahovat alesponi popis kazdého vkladu a
pouzitych metod ocenéni a musi uvadét, zda hodnoty ziskané t€émito metodami odpovidaji
alespoil poctu a jmenovité hodnote, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, ti¢etni hodnot¢ a

popfipadé i emisnimu &ziu akcii vydanych jako protiplnéni.

3. Zpréava znalce musi byt zvefejnéna zplisobem stanovenym pravnimi predpisy kazdého

¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.
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4. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat tento ¢lanek, pokud je 90 % jmenovité
hodnoty, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, Gcetni hodnoty vSech akcii vydano jako
protiplnéni za nepenézité vklady vlozené jednou nebo vice spole¢nostmi a pokud jsou

splnény tyto pozadavky:

a)  uspolecnosti pfijimajici tyto vklady se osoby nebo spolecnosti podle ¢l. 4 pism. 1)

dohodly, Ze se zprava znalce nevypracuje;
b) tato dohoda byla zvefejnéna v souladu s odstavcem 3;

c)  spolecnosti poskytujici tyto vklady maji rezervy, které podle pravniho predpisu nebo
podle stanov nelze rozdélit a jejichz vySe dosahuje alespoil jmenovité hodnoty, nebo
nemaji-li jmenovitou hodnotu, ti€etni hodnoty akcii vydanych jako protiplnéni za

nepenézité vklady;

d)  spolecnosti poskytujici tyto vklady se prohlasi za rucitele do vyse uvedené v
pismenu c) za dluhy pfijimajici spolecnosti, které vzniknou mezi okamzikem vydani
akcii jako protiplnéni za nepenézité vklady a jednim rokem po zvetejnéni rocni
ucetni zavérky této spolecnosti za ticetni obdobi, béhem kterého byly tyto vklady

poskytnuty. Béhem této lhity je zakazan jakykoli ptevod téchto akcii;
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e) ruceni podle pismene d) bylo zvefejnéno v souladu s odstavcem 3 a

f)  spolecnosti poskytujici tyto vklady vlozi ¢astku rovnajici se ¢astce uvedené v
pismenu c) do rezervy, kterou je mozné rozd¢lit az po uplynuti lhuty tii let od
zvetejnéni ro¢ni Gcetni zaveérky piijimajici spolecnosti za i¢etni obdobi, béhem
kterého byly tyto vklady poskytnuty, nebo je-li to nutné, pozdéji po vyporadani

narokll vyplyvajicich ze zavazku uvedeného v pismenu d).

5. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat tento ¢lanek na zalozeni nové spole¢nosti
fuzi nebo rozdélenim, pokud je jednim nebo vice nezavislymi znalci zpracovana zprava o

projektu fize nebo rozdéleni.

Jestlize se Clenské staty rozhodnou uplatiiovat tento ¢lanek v ptipadech uvedenych v
prvnim pododstavci, mohou stanovit, Ze zprava podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a zprava
jednoho ¢i vice nezavislych znalct o projektu fiize nebo rozdéleni mohou byt vypracovany

stejnym znalcem Ci znalci.
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Cldnek 50
Odchylka od pozadavku zpravy znalce

Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3 této smérnice v
ptipadech, kdy jsou na zakladé¢ rozhodnuti spravniho nebo fidiciho organu jako nepenézity
vklad vneseny pievoditelné cenné papiry definované v ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU" nebo néstroje penézniho trhu definované v
¢l. 4 odst. 1 bodu 17 uvedené smérnice a tyto cenné papiry nebo nastroje penézniho trhu
jsou ohodnoceny vazenym priimérem cen, za které byly obchodovany na jednom nebo vice
regulovanych trzich definovanych v €l. 4 odst. 1 bod¢ 21 uvedené smérnice po dostatecné
dlouhou dobu stanovenou vnitrostatnimi pravnimi piedpisy pfede dnem vneseni

ptislusného nepenézitého vkladu.

Avsak v pripadech, kdy byla cena ovlivnéna vyjimecnymi okolnostmi, které by vyznamné
zménily hodnotu tohoto majetku ke dni vneseni vkladu, véetné situaci, kdy se trh téchto
pievoditelnych cennych papirti nebo nastrojti penézniho trhu stane nelikvidnim, provede se

nové ocenéni z podnétu a na odpoveédnost spravniho nebo tidiciho organu.

Pfi tomto novém ocenéni se pouzije ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finan¢nich nastrojii a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Uf. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349).
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2. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat &l. 49 odst. 1, 2 a 3 v ptipadech, kdy je
na zaklad¢ rozhodnuti spravniho nebo fidiciho organu jako nepenézity vklad vnesen
majetek jiny nez pievoditelné cenné papiry a nastroje penézniho trhu uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku, jehoz redlna hodnota jiz byla stanovena uznavanym nezavislym znalcem, a

kdy jsou splnény tyto podminky:

a)  realnd hodnota je stanovena ke dni, ktery neptedchazi o vice nez Sest mésicti dni

vneseni tohoto majetku, a

b)  ocenéni bylo provedeno v souladu s obecné uznavanymi standardy a zdsadami pro

ocefiovani v daném ¢lenském staté platnymi pro druh majetku, ktery ma byt vnesen.

V ptipad¢ novych okolnosti, které by vyznamné zménily redlnou hodnotu majetku ke dni
jeho vneseni, musi byt z podnétu a na odpovédnost spravniho nebo fidiciho organu

provedeno nové ocenéni.

Pfi novém ocenéni uvedeném v druhém pododstavci tohoto odstavce se pouzije ¢l. 49

odst. 1,2 a 3.
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Neni-li provedeno nové ocenéni, mize jeden nebo vice akcionart, kteti drzi celkovy podil
alesponl 5 % upsaného zakladniho kapitalu spolecnosti v den, kdy je pfijato rozhodnuti o
zvyseni zakladniho kapitalu, poZadovat ocenéni nezavislym znalcem, pficemz se pouZije

¢l. 49 odst. 1,2 a 3.

Tento akcionaf nebo akcionari mohou tuto zadost podat az do dne vneseni majetku, pokud
ke dni jejiho podani stale vlastni celkovy podil alespon 5 % upsaného zékladniho kapitalu
spolec¢nosti, jako tomu bylo v den, kdy bylo pfijato rozhodnuti o zvyseni zakladniho

kapitalu.

Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat &l. 49 odst. 1, 2 a 3 v piipadech, kdy je
na zéklad¢ rozhodnuti spravniho nebo fidiciho orgénu jako nepenézity vklad vnesen
majetek jiny nez prevoditelné cenné papiry a ndstroje penézniho trhu uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku, jehoz realna hodnota je odvozena od hodnoty jednotlivého majetku z
povinné ucetni zavérky za predchozi ucetni obdobi, pokud tato Gcetni zavérka podléha

auditu v souladu se smérnici 2006/43/ES.

Ustanoveni odst. 2 druhého aZ patého pododstavce tohoto ¢lanku se pouZziji obdobné.
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Clanek 51

Nepenézity vklad bez zpravy znalce

l. Je-1i nepenézity vklad podle ¢lanku 50 proveden bez zpravy znalce uvedené v ¢l. 49
odst. 1, 2 a 3, zvetejni se kromé splnéni pozadavkil stanovenych v €l. 4 pism. h) do

jednoho mésice ode dne vneseni majetku prohlaSeni obsahujici tyto informace:
a)  popis dotéeného nepenézitého vkladu;

b)  jeho hodnota, zdroj jeho ocenéni a pripadné metoda ocenéni;

¢)  vyjadfeni, zda ziskané hodnoty odpovidaji alesponi po¢tu a jmenovité hodnoté, nebo

nemaji-li jmenovitou hodnotu, uc¢etni hodnoté a poptipadé i emisnimu 4ziu akcii

vydanych za dané protiplnéni, a

d)  sdéleni, Ze nenastaly nové kvalifikované okolnosti, pokud jde o piivodni ocenéni.

Toto prohlaseni se zvefejni zplisobem stanovenym pravnimi piedpisy ¢lenského statu

podle ¢lanku 16.
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2. Pokud je navrzeno, aby bylo zvySeni zakladniho kapitalu podle ¢l. 68 odst. 2 nepenézitym
vkladem provedeno bez zpravy znalce uvedené v ¢l. 49 odst. 1, 2 a 3, zvetejni se zplisobem
stanovenym pravnimi ptedpisy ¢lenského statu podle ¢lanku 16 ozndmeni uvadéjici datum
ptijeti rozhodnuti o zvySeni zakladniho kapitalu a informace uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, a to pfed vnesenim majetku jako nepenézitého vkladu. V tomto pifipadé se
prohlaseni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku omezi na sdéleni, Ze od zvefejnéni vyse

uvedeného oznameni nenastaly Zzadné nové okolnosti.

3. Kazdy ¢lensky stat stanovi pfiméfend ochranna opatieni, ktera zajist'uji, aby byl
v piipadech, kdy je ucinén nepenézity vklad bez zpravy znalce, jak je uvedeno v ¢l. 49

odst. 1, 2 a 3, dodrZen postup stanoveny v ¢lanku 50 a v tomto ¢lanku.

Clanek 52
Podstatna nabyti po vzniku

nebo ziskdni povoleni k cinnosti

1. Nabyti jakéhokoli majetku, ktery nalezi osobé& nebo spolecnosti uvedenym v €l. 4 pism. 1),
jako protihodnoty alesponi jedné desetiny upsané¢ho zékladniho kapitalu spole¢nosti musi
byt ovéteno a zvefejnéno zpiisobem uvedenym v €l. 49 odst. 1, 2 a 3 a podléha schvaleni
valné hromady, pokud k tomuto nabyti doslo pted uplynutim lhtty, kterd je stanovena
vnitrostatnimi pravnimi predpisy a ¢ini nejméné dva roky od okamziku vzniku spole¢nosti

nebo ziskani povoleni k zahajeni jeji ¢innosti.
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Clanky 50 a 51 se pouZiji obdobng.
Clenské staty mohou rovnéz stanovit, ze maji byt tato ustanoveni uplatiiovana, pokud
majetek nalezi akcionafi nebo jiné osobé.

2. Odstavec 1 se nepouZzije na nabyvani v ramci béznych obchodl spole¢nosti, ani na
nabyvani z podnétu spravniho organu nebo soudu nebo pod jeho dohledem, ani na

nabyvani na burze.
Cldnek 53
Povinnost akcionarii splatit vklad
Nestanovi-li ustanoveni o snizeni upsan¢ho zékladniho kapitdlu jinak, nemohou byt akcionafi

osvobozeni od povinnosti splatit svlij vklad.

Clanek 54

Ochranna opatreni pro pripad premény

Dokud nedojde k dalsi koordinaci vnitrostatnich pravnich ptedpisii, pfijmou ¢lenské staty nezbytna

opatfeni, aby byla v pfipadech pfemény nékteré formy spolecnosti na akciovou spolecnost

k dispozici ochrannd opatieni alespoii odpovidajici tém, ktera jsou stanovena v ¢lancich 3 az 6 a

¢lancich 45 az 53.
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Clinek 55

Zmény stanov nebo zakladatelského pravniho jednani

Clanky 3 az 6 a ¢lanky 45 az 54 nejsou dotéeny piedpisy ¢lenskych statli o pravomoci a postupu pfi

zméndch stanov nebo zakladatelského pravniho jednani.

OpbpiL 3

PRAVIDLA O ROZDELENI ZISKU NEBO JINYCH VLASTNICH ZDROJU

Clanek 56

Obecna pravidla o rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich zdrojii

1. S vyjimkou ptipadl sniZzeni upsané¢ho zakladniho kapitalu nesmi dojit k rozdéleni zisku
nebo jinych vlastnich zdrojt akcionaiim, pokud se ke dni skonceni posledniho ucetniho
obdobi ¢isté jméni vyplyvajici z ro¢ni ti€etni zavérky spolecnosti nebo €isté jmeni po
tomto rozdéleni snizi pod vysi upsaného zakladniho kapitalu zvySenou o rezervy, které

nelze podle pravnich predpisti nebo stanov spole¢nosti rozdélit.

2. Vyse upsaného zakladniho kapitadlu vymezena v odstavci 1 se snizuje o vysi upsaného
dosud nesplaceného zakladniho kapitalu, pokud tento nesplaceny kapital neni dosud

zuctovan v aktivech uvedenych v rozvaze.
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3. Castka k rozde¢leni akcionaiiim nesmi piekrocit vysi vysledkt posledniho skon¢eného
ucetniho obdobi zvysenou o zisk z predchozich obdobi a o platby z rezerv urcenych k
tomuto ucelu a snizenou o ztraty z predchozich obdobi a o ¢astky vlozené do rezerv v

souladu s pravnimi ptedpisy nebo stanovami.

4. Vyraz ,rozdéleni* pouZzity v odstavcich 1 a 3 zahrnuje zejména vyplatu dividend a Groka

spojenych s akciemi.

5. Pokud pravni predpisy ¢lenského statu umoznuji vyplatu zalohy na dividendy, musi byt

dodrZeny alespon tyto podminky:

a)  musi byt sestavena mezitimni Gcetni zavérka, ve které se projevi, ze prostiedky

pouzitelné pro rozdéleni jsou dostatecné;

b)  castka uréend k rozdé€leni nesmi prekrocit vysi celkového zisku vytvoreného od
konce posledniho ucetniho obdobi, za které je tiCetni zavérka vypracovana, zvysenou
o zisk z predchozich obdobi a o platby z rezerv urcenych k tomuto tcelu a snizenou
o ztraty z ptedchozich obdobi a o ¢astky vlozené do rezerv v souladu s pravnimi

ptedpisy nebo stanovami.

6. Odstavci 1 az 5 nejsou dotéeny predpisy Clenskych stath tykajici se zvySovani upsaného

zakladniho kapitalu kapitalizaci rezerv.
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7. Pravni ptfedpisy ¢lenského statu mohou stanovit odchylky od odstavce 1 pro investicni

spolecnosti s fixnim zakladnim kapitalem.

Investi¢ni spole¢nosti s fixnim zakladnim kapitdlem se pro ucely tohoto odstavce rozumi

pouze spole¢nost:

a) jejimz jedinym pfedmétem podnikdni je investovani prostfedkti do riznych cennych
papirt,, nemovitosti nebo jiného majetku s vyluénym cilem rozlozit investi¢ni rizika a

poskytovat svym akcionaiim podil na zisku z hospodatenti s jejich majetkem a
b)  ktera vetejné vyzyva k pisu svych vlastnich akcii.
Pokud pravni predpisy ¢lenskych statt vyuziji této moznosti:

a)  ulozi témto spolecnostem povinnost uvadét vyraz ,,investicni spole¢nost® ve vsech

dokumentech uvedenych v ¢lanku 26;

b)  nepovoli spolecnosti tohoto typu, jejiz Cisté jméni je nizsi nez ¢astka vymezena v
odstavci 1, rozdé€leni zisku nebo jinych vlastnich zdroja akciondiim, pokud je v
zaveérce posledniho tcetniho obdobi celkova vyse jméni této spolecnosti, vyplyvajici
z rocni ucetni zavérky, nizsi nez jedenapilnasobek celkové vyse dluht spolec¢nosti
vuci veétitelim, jak vyplyva z roéni acetni zaverky, anebo by se po rozdéleni zisku

nebo jinych vlastnich zdrojt pod tuto hranici snizila, a
c) ulozi kazdé spole¢nosti tohoto typu, ktera ptistoupi k rozdéleni zisku nebo jinych
vlastnich zdroji, 1 kdyz je jeji Cisté jméni nizsi nez Castka vymezena v odstavci 1,

aby v poznamce k ro¢ni ti€etni zavérce tuto skute¢nost uvedla.
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Clének 57

Vrdceni nezakonne vyplaceného podilu na zisku nebo jinych vlastnich zdrojich

Jakékoli podily na zisku nebo jinych vlastnich zdrojich, které byly vyplaceny v rozporu
s ¢lankem 56, musi akcionafi, ktefi je obdrzeli, vratit, pokud spole¢nost prokaze, ze tito akcionafi o

vadnosti vyplaceni ve sviij prospéch védéli anebo vzhledem k okolnostem nemohli nevédeét.

Clinek 58

Vazna ztrata upsaného zakladniho kapitalu

1. V ptipadé vazné ztraty upsaného zakladniho kapitalu musi byt svoldna valné hromada ve
lhité stanovené pravnimi predpisy ¢lenskych statd, aby posoudila, zda je tfeba spolecnost

zru$it nebo pfijmout jina opatieni.

2. Pravni predpisy ¢lenského statu nesméji stanovit vysi ztraty povazované za vaznou ve

smyslu odstavce 1 na vice nez polovinu upsaného zakladniho kapitalu.
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ObpiL 4

PRAVIDLA TYKAJICI SE NABYTI VLASTNICH AKCIi SPOLECNOSTI

Clinek 59

Zakaz upsani viastnich akcii
l. Spole¢nost nesmi upisovat vlastni akcie.

2. Pokud byly akcie spole¢nosti upsany osobou jednajici vlastnim jménem, avSak na tcet této

spole¢nosti, pohliZi se na upisovatele, jako by je upsal na sviyj Gcet.

3. Osoby nebo spolecnosti uvedené v ¢l. 4 pism. i) nebo, v ptipadé zvyseni upsané¢ho
zékladniho kapitéalu, clenové spravniho nebo fidiciho organu jsou povinni splatit akcie

upsané v rozporu s timto ¢lankem.

Pravni ptedpisy ¢lenského statu vSak mohou stanovit, Ze kazda tato osoba se muize této

povinnosti zprostit, pokud prokéze, Ze jednala bez zavinéni.
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Clanek 60

Nabyti viastnich akcii

1. AniZ je dot¢ena zasada rovného zachazeni pro vSechny akciondie, ktefi se nachazeji ve
stejném postaveni, a aniZ je dot¢eno natizeni (EU) €. 596/2014, mohou ¢lenské staty
dovolit, aby spolecnost nabyvala vlastni akcie pfimo nebo prostfednictvim osoby jednajici
vlastnim jménem, avSak na et této spolecnosti. Pokud je toto nabyvani dovoleno,

podmini je ¢lenské staty splnénim téchto pozadavku:

a)  nabyti je schvaleno valnou hromadou, ktera stanovi podrobnosti tohoto nabyti, a
zejména nejvyssi pocet akcii, které mize spolenost nabyt, dobu, na kterou mize
spole¢nost akcie nabyt, jejiz maximalni délku urci vnitrostatni pravni piedpisy a
kterd nesmi byt delsi nez pét let, a pfi nabyti akcii za uplatu rovnéz nejvyssi a
nejnizsi protiplnéni. Clenové spravnich nebo fidicich organti se ujisti, Ze jsou

v okamziku schvalené¢ho nabyti splnény podminky uvedené v pismenech b) a c);

b)  nabyti akcii, vCetné akcii, které spole¢nost nabyla jiz diive a které stale vlastni, a
akcii nabytych osobou jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet spolecnosti, nesmi

mit za nasledek snizeni Cistého jméni pod ¢astku uvedenou v ¢l. 56 odst. 1 a2 a

c) transakce se smi tykat pouze zcela splacenych akcii.
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Clenské staty mohou navic podminit nabyvani ve smyslu prvniho pododstavce splnénim

kteréhokoli z téchto pozadavkii:

a)

b)

d)

jmenovita hodnota, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, ucetni hodnota nabytych
akcii, vCetné akcii, které spolecnost nabyla jiz diive a které stale vlastni, a akcii
nabytych osobou jednajici vlastnim jménem, avsak na ucet spolecnosti, neptekroci
hranici, kterou stanovi ¢lensky stat; tato hranice nesmi byt nizsi nez 10 % upsaného

zakladniho kapitalu;

zpusobilost spole¢nosti nabyt vlastni akcie ve smyslu prvniho pododstavce, nejvyssi
pocet akcii, které mize spole¢nost nabyt, doba, na kterou miize spolecnost akcie

vvvvvvvvv

v zakladatelském pravnim jedndni;
spole¢nost dodrzuje vhodné pozadavky na podavani zprav a oznamenti,

od urcitych spole¢nosti urCenych ¢lenskymi staty 1ze pozadovat, aby nabyté akcie
zrusily, za predpokladu, Ze ¢astka rovna jmenovité hodnoté zrusenych akcii je
zahrnuta do rezerv, jez nesméji byt rozdéleny akcionaitim, s vyjimkou piipadu
snizeni upsaného zdkladniho kapitalu; tyto rezervy lze pouzit pouze ke zvySeni

upsan¢ho zakladniho kapitalu kapitalizaci rezerv;

nabyti se nedotkne uspokojovani narokt véritelt.
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2. Pravni ptedpisy ¢lenského statu se mohou odchylit od odst. 1 prvniho pododstavce pism. a)
prvni véty, pokud je nabyti vlastnich akcii nezbytné k tomu, aby se spolecnost vyhnula
vazné a bezprosttedné hrozici 4ymé. V takovém piipad€ musi spravni nebo tidici organ
spole¢nosti informovat nésledujici valnou hromadu o diivodech a cilech provedeného
nabyti, o poctu a jmenovité hodnoté, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, o ucetni hodnoté
nabytych akcii, o podilu na upsaném zakladnim kapitalu, ktery tyto akcie predstavuji, a o

protihodnoté za tyto akcie.

3. Clenské staty mohou vylou¢it pouZiti odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) prvni véty na
akcie nabyté spolecnosti samou nebo osobou jednajici vlastnim jménem, avsak na ucet této
spole¢nosti, které maji byt rozdéleny zaméstnanciim této spolecnosti nebo zaméstnanciim
spole¢nosti, ktera je s touto spolecnosti spojena. K rozdéleni téchto akcii musi dojit do

dvandacti mésicti ode dne nabyti.
Cldnek 61
Odchylka od pravidel tykajicich se nabyti vlastnich akcii
l. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat ¢lanek 60 na:

a)  akcie nabyté k provedeni rozhodnuti o snizeni zakladniho kapitalu nebo v ptipadé

uvedeném v ¢lanku 82;

b)  akcie nabyté v disledku univerzalniho prevodu majetku;
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d)

g)

h)

zcela splacené akcie nabyté bezplatné nebo bankami a jinymi finan¢nimi institucemi

jako kupni provize;

akcie nabyté na zaklad¢ pravni povinnosti nebo v disledku soudniho rozhodnuti k
ochrané mensinovych akcionati, naptiklad v piipad¢ slouceni, zmény predmétu
podnikéni nebo pravni formy spolecnosti, preneseni sidla spole¢nosti do zahranici

nebo zavedeni omezeni prevodu akcii;
akcie nabyté od akcionaie v ptipad¢ jejich nesplacent;
akcie nabyté pro odskodnéni mensinovych akcionait spojenych spolecnosti;

zcela splacené akcie nabyté béhem nedobrovolné drazby provedené s cilem splaceni

pohledavky spolec¢nosti u majitele téchto akcii a

zcela splacené akcie vydané investi¢ni spolecnosti s fixnim kapitdlem podle ¢l. 56
odst. 7 druhého pododstavce a nabyté na zadost investorti touto spole¢nosti nebo
spolecnosti s ni spojenou. Pouzije se ¢l. 56 odst. 7 tfeti pododstavec pism. a). Tato
nabyti nesméji zplisobit snizeni ¢istého jméni pod castku upsaného zékladniho

kapitalu zvySenou o rezervy, které podle pravnich ptredpisti nesméji byt rozdéleny.
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2. Akcie nabyté v ptipadech podle odst. 1 pism. b) az g) musi byt pfevedeny ve lhiité nejvyse
tfi let ode dne jejich nabyti, ledaze jmenovita hodnota, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,
ucetni hodnota nabytych akcii, véetné akcii, které spolecnost nabyla prostfednictvim osoby
jednajici vlastnim jménem, avSak na et spolecnosti, nepiesahuje 10 % upsaného

zakladniho kapitalu.

3. Nedojde-li k pfevedeni akcii ve Ihtt¢ podle odstavce 2, musi byt akcie zruseny. Pravni
predpisy ¢lenského statu mohou pro toto zruseni vyzadovat snizeni upsaného zakladniho
kapitalu o odpovidajici ¢astku. Toto snizeni musi byt uloZeno, pokud ma nabyti akcii, které
maji byt zruSeny, za nasledek snizeni ¢istého jméni pod ¢astku uvedenou v €l. 56 odst. 1

a2.
Clanek 62
Nasledky nezdakonného nabyti viastnich akcii

Akcie nabyté v rozporu s ¢lanky 60 a 61 musi byt pfevedeny ve lhité jednoho roku od jejich nabyti.

Pokud k pievodu ve stanovené lhtté¢ nedojde, pouzije se ¢l. 61 odst. 3.
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Clinek 63

Drzeni viastnich akcii a vyrocni zprava v pripadé nabyti viastnich akcii

1. Dovoluji-li pravni piedpisy ¢lenskych statii, aby spolecnost samostatné nebo
prostfednictvim osob jednajicich vlastnim jménem, avSak na tcet této spolecnosti nabyvala

vlastni akcie, podmini drzeni téchto akcii nepfetrzitym plnénim alespon téchto pozadavk:

a)  zprav, kterd jsou spojena s akciemi, je v kazdém piipad¢ pozastaveno hlasovaci

pravo spojené s vlastnimi akciemi;

b)  pokud jsou tyto akcie zuctovany v aktivech rozvahy, je v pasivech uvedena

nerozdélitelnd rezerva ve stejné vysi.

2. Dovoluji-li pravni ptedpisy Clenskych statl, aby spole¢nost samostatné nebo
prostiednictvim osob jednajicich vlastnim jménem, avSak na ucet této spolecnosti,

nabyvala vlastni akcie, musi pozadovat, aby vyro¢ni zprava obsahovala alespon:
a)  divody nabyti, ke kterym doslo béhem ucetniho obdobi;

b)  pocet a jmenovitou hodnotu, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, ucetni hodnotu
akcii nabytych a prevedenych béhem ucetniho obdobi a podil na upsaném zékladnim

kapitalu, ktery tyto akcie pfedstavuji;
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c) v pripadech nabyti nebo ptevodu za tiplatu protihodnotu za tyto akcie;

d) pocet a jmenovitou hodnotu, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, Gcetni hodnotu
vSech akcii nabytych a drzenych v portfoliu spolecnosti a rovnéz podil na upsaném

zakladnim kapitélu, ktery tyto akcie ptedstavuji.

Clanek 64
Financni podpora spolecnosti

pro nabyti jejich akcii treti osobou

1. Pokud clenské staty dovoluji, aby spole¢nost pfimo nebo nepiimo poskytovala zalohy,
pujcky nebo Gvery nebo zajistovala zdvazky s cilem umoznit nabyti vlastnich akcii tieti
osobé, podmini provedeni téchto transakci splnénim pozadavki stanovenych v

odstavcich 2 az 5.

2. Transakce musi byt provadéna na odpovédnost spravniho nebo tidiciho organu za
spravedlivych trznich podminek, zejména pokud jde o Grok, ktery spole¢nost obdrzi, a

pokud jde o zajisténi poskytnuta spolecnosti za plijcky a zalohy uvedené v odstavci 1.

Musi byt nélezité pfezkoumana finanéni zpiisobilost tfeti osoby nebo, v ptipadé transakce

za Ucasti vice stran, kazdé ze za¢astnénych protistran transakce.
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3. Transakci musi predlozit spravni nebo fidici orgdn pfedem ke schvaleni valné hromadg,

ktera jednd v souladu s pravidly tykajicimi se usnasenischopnosti a vétSiny stanovené v

¢lanku &3.

Spravni nebo fidici organ musi pfedloZit valné hromad¢ pisemnou zpravu, ve které uvede:

a)
b)
©)
d)

e)

davody pro danou transakci;

zajem spolecnosti na provedeni této transakce;

podminky, za kterych ma byt transakce provedena;

rizika souvisejici s transakci v otazkach likvidity a platebni schopnosti spolecnosti a

cenu, za kterou ma treti osoba akcie nabyt.

Tato zprava musi byt predloZena rejstiiku za ucelem zvetejnéni podle ¢lanku 16.

4. Celkova finan¢ni podpora poskytnuta tfetim osobam nesmi mit v zadném okamziku za

nasledek snizeni ¢istého jméni pod ¢astku uvedenou v ¢l. 56 odst. 1 a 2, i s ptihlédnutim k

piipadnému snizeni ¢istého jméni, k némuz muze dojit, kdyz spolecnost nebo jind osoba na

jeji ucet nabyva akcie této spolecnosti podle ¢l. 60 odst. 1.

Spole¢nost zahrne do pasiv v rozvaze nerozdélitelnou rezervu ve vysi celkové finan¢ni

podpory.
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5. Jestlize tfeti osoba za finan¢ni podpory od spole¢nosti nabyva akcie této spolec¢nosti ve
smyslu ¢l. 60 odst. 1 nebo upisuje jeji akcie vydané v prabehu zvySovani upsaného

zékladniho kapitalu, musi byt toto nabyti nebo upsani uskute¢néno za spravedlivou cenu.

6. Odstavce 1 az 5 se nevztahuji na transakce provadéné v ramci béznych obchodli bankami a
jinymi finan¢nimi institucemi, ani na transakce provadéné s cilem nabyti akcii zaméstnanci

nebo pro zaméstnance dané spolecnosti nebo spolecnosti s ni spojenych.

Uvedené transakce vSak nesméji zptisobit snizeni ¢istého jméni spolecnosti pod ¢astku

uvedenou v ¢l. 56 odst. 1.

7. Odstavce 1 az 5 se nevztahuji na transakce provedené s cilem nabyt akcie podle ¢l. 61

odst. 1 pism. h).

Clanek 65

Dodatecna ochranna opatreni v pripadé transakci se spriznénymi stranami

Jsou-li smluvnimi stranami transakce uvedené v ¢l. 64 odst. 1 této smérnice jednotlivi ¢lenové
spravniho nebo fidiciho orgénu spolecnosti nebo clenové spravniho ¢i fidiciho organu matetského
podniku ve smyslu ¢lanku 22 smérnice 2013/34/EU nebo samotny matetfsky podnik anebo fyzické
osoby jednajici vlastnim jménem, ale na et ¢lent téchto organti nebo tohoto podniku, zajisti
¢lenské staty pfiméfenymi ochrannymi opatfenimi, aby se tyto transakce nedostavaly do stietu se

zajmy spolecnosti.
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Clinek 66

Prijeti vlastnich akcii spolecnosti jako jistoty

Ptijeti vlastnich akcii jako jistoty samotnou spolecnosti nebo prosttednictvim osoby
jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet této spoleCnosti, se povazuje za nabyti pro ucely

¢lanku 60, €l. 61 odst. 1 a ¢lankh 63 a 64.

Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat odstavec 1 na transakce provadéné v

ramci béznych obchodl bankami a jinymi finan¢nimi institucemi.

Clanek 67
Upisovani, nabyvani nebo drzeni akcii spolecnosti,
ve které akciova spolecnost drzi vétsinu hlasovacich prav

nebo ve které miize uplatiovat dominantni vliv

Upisovani, nabyvani nebo drzeni akcii akciové spolecnosti, ve které jind spolecnost piimo
¢1 nepiimo drzi vétSinu hlasovacich prav nebo ve které miize pfimo ¢i nepiimo uplatnovat
dominantni vliv, touto jinou spole¢nosti, kterd ma jednu z forem uvedenych v ptiloze I, se

povazuje za jednani samotné akciové spolecnosti.

Prvni pododstavec se pouzije rovnéz tehdy, pokud se tato jina spolecnost fidi pravem treti

zem¢& a ma pravni formu srovnatelnou s pravnimi formami uvedenymi v piiloze II.
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Pokud vsak akciova spole¢nost drzi vétSinu hlasovacich prav nepfimo nebo miize
uplatiiovat dominantni vliv nepfimo, nemusi ¢lenské staty uplatiiovat prvni a druhy
pododstavec, pokud stanovi pozastaveni hlasovacich prav spojenych s akciemi akciové

spole¢nosti, které drzi tato jina spolecnost.

2. Nedojde-li ke koordinaci vnitrostatnich ptedpist v oblasti prava koncernti, mohou ¢lenské

staty:

a)  vymezit ptipady, ve kterych se predpoklada, ze akciova spolecnost je schopna
uplatnovat dominantni vliv na jinou spole¢nost; pokud ¢lensky stat vyuzije této
moznosti, musi jeho pravni pfedpisy v kazdém piipad¢ stanovit, Ze moznost

uplatiiovat dominantni vliv existuje, pokud akciova spolecnost:

1)  ma pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu ¢lenil spravniho, fidiciho nebo
dozorc¢iho organu a zaroven je akcionafem nebo spole¢nikem této jiné

spolecnosti, nebo

1)  je akcionaiem nebo spole¢nikem této jiné spolecnosti a sama kontroluje vétSinu
hlasovacich prav jejich akciondit nebo spolecnikli na zakladé dohody uzaviené

s ostatnimi akciondii nebo spolecniky této spole¢nosti.

Clenské staty nejsou povinny stanovit jiné piipady, nez které jsou uvedené v bodech

1) a ii) prvniho pododstavce;
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b)  vymezit ptipady, kdy je akciova spolecnost povazovana za neptimého drzitele

hlasovacich prav nebo za schopnou nepiimo uplatiiovat dominantni vliv;

c) upfesnit okolnosti, za kterych je akciova spole¢nost povazovana za spolecnost drzici

hlasovaci prava.

Clenské staty nemusi uplatiiovat odst. 1 prvni a druhy pododstavec, pokud k upisovani,
nabyvani nebo drzeni dochdzi na ucet osoby jiné, nez ktera upisuje, nabyva ¢i drzi akcie, a
ktera neni ani akciovou spole¢nosti podle odstavce 1, ani jinou spole¢nosti, ve které
akciova spolecnost pfimo ¢i nepiimo drzi vétSinu hlasovacich prav nebo ve které muze

pfimo ¢i neptfimo uplatiiovat dominantni vliv.

Clenské staty nemusi uplatiiovat odst. 1 prvni a druhy pododstavec, pokud upisovani,
nabyvani nebo drzeni provadi jina spolecnost jako obchodnik s cennymi papiry a v rdmci
svého predmétu podnikani, pokud je ¢lenem burzy cennych papirt se sidlem nebo plisobici
v Clenském staté nebo jde o spolecnost schvalenou organem nebo pod dohledem organu
¢lenského statu prislusného pro dohled nad obchodniky s cennymi papiry, mezi které je

mozné ve smyslu této smérnice zahrnout i uvérové instituce.
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5. Clenské staty nemusi uplatiiovat odst. 1 prvni a druhy pododstavec, pokud akcie akciové
spolecnosti drzené jinou spolec¢nosti byly nabyty pred tim, nez vztah mezi témito dvéma

spole¢nostmi spliioval kritéria stanovena v odstavci 1.

Hlasovaci prava spojend s témito akciemi vSak musi byt pozastavena a tyto akcie se

vezmou v tvahu pfi stanoveni, zda je splnéna podminka podle ¢l. 60 odst. 1 pism. b).

6. Clenské staty nemusi uplatiiovat ¢l. 61 odst. 2 nebo 3 ¢&i ¢lanek 62 v piipadé nabyti akcii

akciové spolecnosti jinou spole¢nosti, pokud stanovi:

a)  pozastaveni hlasovacich prav spojenych s akciemi akciové spolecnosti, které drzi tato

jina spolec¢nost, a

b)  ze ¢lenové spravniho nebo fidiciho organu akciové spolecnosti jsou povinni odkoupit
od této jiné spolecnosti akcie uvedené v €l. 61 odst. 2 a 3 a v ¢lanku 62 za cenu, za
kterou je tato jina spole¢nost nabyla; tato sankce se neuplatni pouze v piipad¢, ze
zminéni ¢lenové prokdzi, ze se akciova spole¢nost na upisovani ani nabyvani

zminénych akcii nijak nepodilela.
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ObpiL 5

PRAVIDLA PRO ZVYSENI A SNIZENi ZAKLADNIHO KAPITALU

Clinek 68

Rozhodnuti valné hromady o zvyseni zdakladniho kapitalu

l. O kazdém zvySeni zékladniho kapitalu musi rozhodnout valna hromada. Toto rozhodnuti i
provedeni zvySeni upsaného zakladniho kapitdlu musi byt zvefejnény zplisobem

stanovenym v pravnich ptedpisech kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.

2. Stanovy, zakladatelské pravni jednani nebo valna hromada, jejiz rozhodnuti ma byt
zvetejnéno v souladu s odstavcem 1, mohou udé¢lit opravnéni ke zvySeni upsaného
zékladniho kapitalu az do maximalni vyse, kterou stanovi s nalezitym ohledem na
maximalni vysi pfipadné stanovenou pravnimi ptedpisy. V mezich stanovené vyse
ptipadné rozhodne o zvyseni upsaného zakladniho kapitalu k tomu zmocnény organ
spole¢nosti. Toto opravnéni je organu udéleno maximalné na dobu péti let a mize byt

jednou nebo vicekrat obnoveno valnou hromadou pokazdé na obdobi neptesahujici pét let.
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3. Existuje-li vice druhti akcii, musi byt rozhodnuti valné hromady o zvyseni zakladniho
kapitalu podle odstavce 1 nebo o ud€leni opravnéni ke zvyseni zakladniho kapitalu podle
odstavce 2 schvalovano oddé€lené pro kazdy druh akcionafd, jejichZ prav se tato transakce

tyka.

4. Tento ¢lanek se vztahuje na vydani vSech cennych papiri, které jsou pievoditelné na akcie
nebo se kterymi je spojeno pravo upisovat akcie, ale nevztahuje se na preménu téchto

cennych papiri ani na vykon prava na upis.

Cldnek 69
Splacenti akcii vydanych jako protiplnéni

Akcie vydané jako protiplnéni za vklad v souvislosti se zvySenim upsané¢ho zakladniho kapitalu
musi byt splaceny alesponi do vyse 25 % své jmenovité hodnoty, nebo nemaji-li jmenovitou

hodnotu, své ucetni hodnoty. Je-li stanoveno emisni 4zio, musi byt zcela splaceno.

Clanek 70

Akcie vydané jako protiplnéni za nepenézité vklady

1. Za akcie vydané jako protiplnéni za nepenézité vklady v souvislosti se zvySenim upsaného
zakladniho kapitdlu musi byt vydano celé plnéni ve 1htté péti let od rozhodnuti zvysit

upsany zakladni kapital.
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2. K vkladiim uvedenym v odstavci 1 musi byt pred provedenim zvySeni zakladniho kapitalu
vypracovana zprava jednim nebo vice znalci nezavislymi na spole¢nosti, jmenovanymi
nebo schvalenymi spravnim orgdnem nebo soudem. Znalci mohou byt v souladu s
pravnimi predpisy kazdého ¢lenského statu fyzické nebo pravnické osoby nebo

spole¢nosti.
Pouziji se ¢l. 49 odst. 2 a 3 a ¢lanky 50 a 51.

3. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat odstavec 2, pokud ke zvyseni upsaného
zékladniho kapitalu dojde s cilem provést fuzi, rozstépeni nebo vetfejnou nabidku na nakup
nebo vyménu akcii a s cilem vyplatit akcionaie spolecnosti zaniklé pti fiizi nebo rozstépeni
nebo akcionaie spolecnosti, kterd je predmétem veiejné nabidky na nakup nebo vyménu

akcii.

Avsak v pripadech fize nebo rozstépeni uplatiuji ¢lenské staty prvni pododstavec pouze
tehdy, je-li jednim nebo vice nezavislymi znalci vypracovana zprava o projektu fiize nebo

rozdéleni.

JestliZe se Clenské staty rozhodnou uplatiiovat odstavec 2 v ptipad¢ flize nebo rozstépeni,
mohou stanovit, ze zprava podle tohoto ¢lanku a zpréva jednoho ¢i vice nezavislych znalct

o projektu fuze nebo rozdéleni mohou byt vypracovany stejnym znalcem ¢i znalci.
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4. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat odstavec 2, pokud jsou viechny akcie
vydané v souvislosti se zvySenim upsaného zakladniho kapitalu vydany jako protiplnéni za
nepenézité vklady vlozené jednou €i vice spole¢nostmi, za podminky, Ze se vSichni
akcionafi spolecnosti pfijimajici vklady dohodli, Ze zprava znalce nemusi byt vypracovana,

a za splnéni podminek podle ¢l. 49 odst. 4 pism. b) az f).

Clanek 71

ZvySeni zakladniho kapitalu, které neni zcela upsano

Pokud zvyseni zakladniho kapitalu neni zcela upsano, zvysi se zakladni kapital o vysi upisti pouze

tehdy, stanovi-li vyslovné tuto moznost podminky emise.

Clanek 72
ZvySeni zakladniho kapitalu penéZitymi vklady

1. V prubéhu kazdého zvySovani zakladniho kapitalu penézitymi vklady musi byt akcie
piednostné nabidnuty akcionaiim pomérn¢ podle podilu na zadkladnim kapitalu, ktery

piedstavuji jejich akcie.
2. Pravni ptedpisy ¢lenskych stati mohou:

a)  stanovit, Ze se odstavec 1 nepouZije na akcie, se kterymi je spojeno omezené pravo
na ucast na rozdéleni podle ¢lanku 56 nebo na rozdéleni majetku spolecnosti

v pripad¢ jeji likvidace; nebo
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b)  dovolit, je-li upsany zakladni kapital spole¢nosti, ktery tvoti vice druhti akcii s
rozdilnym hlasovacim pravem nebo pravem na tcast na rozdéleni podle ¢lanku 56
nebo pravem na rozdé€leni majetku spolecnosti v ptipadé likvidace, zvySovan
vydanim novych akcii pouze jednoho z téchto druhd, vykon pfedkupniho prava
akcionafi vlastniky ostatnich druhti akcii az po uplatnéni tohoto prava akcionaii

vlastniky druhu akcii, které jsou vydavany.

3. Nabidka na pfednostni pis akcii a lhiita, ve které ma byt toto pravo uplatnéno, musi byt
zvetfejnény ve vnitrostatnim veéstniku ur€eném v souladu s ¢lankem 16. Pravni predpisy
¢lenského statu nicméné nemusi pozadovat toto zvefejnéni, pokud vSechny akcie
spole¢nosti znéji na jméno. V tomto piipadé musi byt vSichni akcionafi informovani
pisemné. Predkupni pravo musi byt vykonédno ve lhiité alespon ¢trnacti dnti ode dne

zvetejnéni nabidky nebo ode dne odeslani dopist akcionaitim.

4. Stanovy nebo zakladatelské pravni jednani nemohou piedkupni pravo omezit ani zrusit.
Toto rozhodnuti vSak miize pfijmout valna hromada. Spréavni nebo fidici orgén spole¢nosti
je povinen piedlozit této valné hromadé pisemnou zpravu, ve které uvede divody omezeni
nebo zruSeni predkupniho prava a stanoveni navrhované ceny emise. Valna hromada
ptijme rozhodnuti podle pravidel o usnasenischopnosti a o vétsinovém rozhodovani
uvedenych v ¢lanku 83. Jeji rozhodnuti musi byt zvetejnéno zptisobem stanovenym

pravnimi predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.
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5. Pravni ptfedpisy ¢lenského statu mohou stanovit, ze stanovy, zakladatelské pravni jednani
nebo valna hromada jednajici podle pravidel o usnaSenischopnosti, o vétSinovém
rozhodovéni a o zvefejnéni uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku, mohou udélit opravnéni
omezit nebo zrusit ptedkupni pravo organu spolecnosti, ktery je opravnén rozhodovat o
zvySeni upsaného zakladniho kapitalu v mezich schvaleného zakladniho kapitalu. Toto

opravnéni nemuze byt udéleno na dobu delsi, nez je doba stanovena v ¢l. 68 odst. 2.

6. Odstavce 1 az 5 se vztahuji na vydani vSech cennych papirt, které jsou prevoditelné na
akcie nebo se kterymi je spojeno pravo upisovat akcie, ale nevztahuji se na pfeménu téchto

cennych papird ani na vykon préva na upis.

7. Jsou-li akcie vydany bankam nebo jinym finan¢nim institucim s cilem jejich nabidky
akcionaiim spolecnosti podle odstavetl 1 a 3 na zéklad¢ rozhodnuti o zvySeni upsaného

zéakladniho kapitalu, k vylouceni pfedkupniho prava podle odstavci 4 a 5 nedojde.

Cldnek 73
Rozhodnuti valné hromady

o snizeni upsaného zakladniho kapitalu

Kazdé snizeni upsaného zakladniho kapitalu s vyjimkou sniZeni natizeného soudnim rozhodnutim
podléha alespoii rozhodnuti valné hromady pfijatému podle pravidel o usnaSenischopnosti a o
vétSinovém rozhodovani uvedenych v ¢lanku 83, aniz jsou dotéeny ¢lanky 79 a 80. Toto rozhodnuti
musi byt zvefejnéno zpisobem stanovenym pravnimi predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s

¢lankem 16.

V oznameni o svolani valné hromady musi byt uveden alespon ucel snizeni zdkladniho kapitalu a

zpusob jeho provedeni.
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Cldnek 74
Snizeni upsaného zdakladniho kapitalu

v pripadeé vice druhii akcii

Existuje-li vice druhti akcii, je rozhodnuti valné hromady o sniZzeni zakladniho kapitalu schvalovéano

oddélené alespon pro kazdy druh akcionafi, jejichz prav se tato transakce tyka.

Clanek 75
Ochranna opatreni pro véritele

v pripadé snizeni upsaného zakladniho kapitalu

1. V ptipadé€ snizeni upsaného zakladniho kapitalu musi mit alespon véfitelé, jejichz
pohledavky vznikly pfed zvetejnénim rozhodnuti o snizeni, pfinejmensim pravo na
zajisténi pohledavek, které ke dni zvefejnéni nejsou splatné. Clenské staty mohou toto
pravo vyloucit pouze v pripad¢, jsou-li véfiteli k dispozici odpovidajici ochranna opatieni

nebo nejsou-li tato opatieni potfebna s ohledem na majetek spolecnosti.

Clenské staty stanovi podminky pro vykon prava stanoveného v prvnim pododstaveci.

V kazdém ptipad¢ Clenské staty zajisti, aby se vétitelé mohli obratit na ptislusny spravni
organ nebo soud se zadosti o odpovidajici ochranna opatfeni, pokud mohou spolehlivé
prokézat, Ze snizeni upsaného zékladniho kapitalu ohrozi uhrazeni jejich pohledavek a ze

spole¢nost pro n¢ nezajistila zddna odpovidajici ochranna opatieni.
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2. Pravni predpisy ¢lenskych statti rovnéz stanovi alespon, Ze snizeni zakladniho kapitalu
bude netcinné nebo Ze nedojde k zadné platbé ve prospéch akcionait, dokud vétitelé

nebudou uspokojeni nebo pokud soud nerozhodne, Ze Zadosti véfitelli nema byt vyhovéno.

3. Tento ¢lanek se pouzije, pokud ke snizeni upsaného zékladniho kapitalu dojde celkovym

nebo ¢asteCnym prominutim splaceni ziistatki vkladt akcionafi.

Clanek 76
Odchylka od ochrannych opatreni pro véritele

v pripadé snizeni upsaného zakladniho kapitalu

l. Clenské staty nemusi uplatiiovat ¢lanek 75 na sniZeni upsaného zakladniho kapitalu, jehoz
cilem je vyrovnat zptisobené ztraty nebo zahrnout finan¢ni ¢astky do rezerv, za podminky,
ze vyse téchto rezerv neptesdhne 10 % snizeného upsaného zakladniho kapitalu. Tato
rezerva nemuze byt s vyjimkou snizeni upsaného zdkladniho kapitalu rozdélena
akcionaiim; mtize byt pouzita pouze k vyrovnani vzniklé ztraty nebo ke zvySeni upsaného

zékladniho kapitalu kapitalizaci rezerv, pokud ¢lensky stat tuto operaci umoznuje.

2. V ptipadech uvedenych v odstavci 1 stanovi pravni ptedpisy ¢lenského statu alespoii
opatfeni nezbytna k tomu, aby ¢astky plynouci ze sniZzeni upsané¢ho zékladniho kapitalu
nemohly byt pouzity k provedeni plateb nebo k rozd€leni akcionaitim ani k tomu, aby byli

akcionafi zbaveni povinnosti poskytnout vklad.
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Cldnek 77
Snizeni upsaného zdakladniho kapitalu

a minimalni zakladni kapital

Upsany zakladni kapital nesmi byt sniZzen na ¢astku niZ$i, nez je minimalni zakladni kapital

stanoveny v ¢lanku 45.

Clenské staty v§ak mohou dovolit toto snizeni, pokud zaroven stanovi, Ze rozhodnuti provést
snizeni nabude uc¢innosti az tehdy, dojde-li ke zvySeni upsaného zakladniho kapitalu na Groven,

ktera se rovna alespoii stanovenému minimu.

Clanek 78

Amortizace upsaného zdkladniho kapitalu bez jeho snizeni

Dovoluji-li pravni piedpisy ¢lenského statu ¢astecnou nebo uplnou amortizaci upsaného zékladniho

kapitalu bez jeho sniZzeni, musi vyzadovat splnéni alespon téchto podminek:

a) je-li amortizace upravena stanovami nebo zakladatelskym pravnim jednanim, rozhodne o
této amortizaci valnd hromada alespoii za obvyklych podminek usnasenischopnosti a
vétSinového rozhodovani; neupravuji-li stanovy nebo zakladatelské pravni jednani
amortizaci, rozhodne o ni valna hromada alespoil za podminek usnasenischopnosti a
vétSinového rozhodovani stanovenych v ¢lanku 83; toto rozhodnuti musi byt zvetejnéno

zpisoby stanovenymi pravnimi piedpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16;
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b)

amortizace muze byt provedena pouze z prostiedkti dostupnych k rozdéleni v souladu s

¢l. 56 odst. 1 az 4;

akcionariim, jejichz akcie jsou amortizovany, musi byt zachovéna jejich prava ve
spole¢nosti, s vyjimkou prava na vyplaceni vkladu a prava na i€ast na rozdé€leni prvni

dividendy ziskané z neamortizovanych akcii.

Clanek 79
Snizeni upsaného zakladniho kapitalu povinnym

stazenim akcii z obéhu

Umoziuji-li pravni predpisy €lenského statu spolecnostem sniZit jejich upsany zakladni
kapital povinnym stazenim akcii z ob&hu, musi vyzadovat splnéni alespoii téchto

podminek:

a)  povinné stazeni musi byt stanoveno nebo dovoleno ve stanovach nebo

v zakladatelském pravnim jednani pted Gpisem akcii, které maji byt stazeny;

b)  je-li povinné stazeni stanovami nebo zakladatelskym pravnim jednanim pouze

dovoleno, rozhodne o ném valnd hromada, pokud ho jednomysIn¢ neschvali doteni

akcionari;

c)  organ spoleCnosti, ktery rozhodne o povinném staZeni, stanovi podminky a
podrobnosti provedeni této operace, pokud nebyly urceny ve stanovach nebo

v zakladatelském pravnim jednani;
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d) clanek 75 se pouzije, nejedna-li se o zcela splacené akcie, které jsou spolecnosti
bezplatné poskytnuty nebo které jsou stazeny s vyuzitim prosttedka dostupnych
k rozdéleni v souladu s €l. 56 odst. 1 az 4; v uvedenych ptipadech musi byt do rezerv
zahrnuta ¢astka rovna jmenovité hodnot¢, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, Gcetni
hodnoté vSech staZzenych akcii; tato rezerva nesmi byt, s vyjimkou snizeni upsaného
zakladniho kapitalu, rozd¢lena akcionaiim; tuto rezervu lze pouzit pouze
k vyrovnani vzniklych ztrat nebo ke zvyseni upsaného zakladniho kapitalu

kapitalizaci téchto rezerv, pokud to ¢lenské staty umoziuji, a

e) rozhodnuti o povinném stazeni akcii musi byt zvetfejnéno zplisobem stanovenym

pravnimi pfedpisy kazdého clenského statu v souladu s ¢lankem 16.

2. V ptipadech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se €l. 73 prvni pododstavec a ¢lanky 74,

76 a 83 nepouziji.

Cldnek 80
SniZeni upsaného zdkladniho kapitalu stazenim akcii

nabytych samostatné spolecnosti nebo na jeji ucet z obéhu

1. V ptipad¢ sniZzeni upsaného zékladniho kapitdlu stazenim akcii nabytych samostatné
spole¢nosti nebo prostiednictvim osoby jednajici vlastnim jménem, avSak na cet této

spole¢nosti z obéhu, rozhoduje o tomto stazeni z ob¢hu vzdy valna hromada.
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2. Clanek 75 se pouZije, nejedna-li se o zcela splacené akcie, které byly nabyty bezplatnd
nebo s vyuzitim prostiedkti dostupnych k rozdéleni v souladu s €l. 56 odst. 1 az 4; v téchto
ptipadech musi byt do rezerv zahrnuta ¢astka rovna jmenovité hodnoté, nebo nemaji-li
jmenovitou hodnotu, G¢etni hodnot€ vSech akcii stazenych z ob¢hu. Tato rezerva nesmi
byt, s vyjimkou snizeni upsaného zakladniho kapitalu, rozdélena mezi akcionate. Tuto
rezervu lze pouzit pouze k vyrovnani vzniklych ztrat nebo ke zvySeni upsaného zékladniho

kapitalu kapitalizaci té€chto rezerv, pokud to ¢lenské staty umoziuji.

3. V ptipadech uvedenych v odstavci 1 tohoto clanku se ¢lanky 74, 76 a 83 nepouziji.

Clanek 81
Amortizace upsaného zakladniho kapitalu nebo jeho sniZeni

stazenim akcii z obéhu v pripadé vice druhu akcii

Existuje-li v pfipadech uvedenych v ¢lanku 78, ¢l. 79 odst. 1 pism. b) a ¢l. 80 odst. 1 vice druhti
akcii, je rozhodnuti valné hromady o amortizaci upsané¢ho zakladniho kapitalu nebo o jeho snizeni
stazenim akcii z obéhu podminéno odd€lenym hlasovanim alespon pro kazdy druh akcionait,

jejichz prava jsou touto transakci dotCena.
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Cldnek 82
Podminky pro odkoupent akcii

Dovoluji-li pravni piedpisy ¢lenského statu spolecnostem vydavat odkoupitelné akcie, musi

vyzadovat pro odkoupeni téchto akcii splnéni alespoii téchto podminek:

a)

b)

d)

odkoupeni musi byt povoleno stanovami nebo zakladatelskym pravnim jednanim pred

upisem odkoupitelnych akcii;

tyto akcie musi byt zcela splaceny;

podminky a podrobnosti odkoupeni musi byt upraveny stanovami nebo zakladatelskym
pravnim jednanim;

k odkoupeni miize dojit pouze z prosttedkt dostupnych k rozdéleni v souladu s €l. 56

odst. 1 az 4 nebo z vynosu nové emise provedené s cilem tohoto odkoupenti;

castka, ktera se rovna jmenovité hodnoté, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, ucetni
hodnot¢ vSech odkoupenych akcii, musi byt zahrnuta do rezervy, kterou neni mozné, s
vyjimkou sniZeni upsané¢ho zakladniho kapitalu, rozd€lit akcionaiim; tuto rezervu lze

pouzit pouze ke zvyseni upsaného zakladniho kapitalu kapitalizaci rezerv;

pismeno e) se nepouzije, pokud k odkoupeni dojde s vyuzitim vynosu z nové emise

provedené s cilem tohoto odkoupenti;
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2) je-li v disledku odkoupeni stanovena vyplata 4zia ve prospéch akcionait, miize byt toto
azio vyplaceno pouze z prosttedkii dostupnych k rozdéleni v souladu s ¢l. 56 odst. 1 az 4
nebo z rezervy jiné nez uvedené v pismenu e) tohoto ¢lanku, kterou neni mozné, s
vyjimkou snizovani upsaného zakladniho kapitalu, rozdélit akcionaitm; tuto rezervu lze
pouzit pouze ke zvySeni upsaného zakladniho kapitalu kapitalizaci rezerv, k vyrovnani
nakladii uvedenych v ¢l. 4 pism. j), k vyrovnani ndkladti na emisi akcii nebo dluhopist

nebo k vyplat¢ 4zia drzitelim odkupovanych akcii nebo dluhopisi;

h) odkoupeni musi byt zvefejnéno zplisobem stanovenym pravnimi piedpisy kazdého

¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.

Clanek 83

Pozadavky na hlasovani v pripadé rozhodovani valné hromady

Pravni predpisy ¢lenskych statt stanovi, ze rozhodnuti podle ¢l. 72 odst. 4 a 5 a ¢lanki 73, 74, 78
a 81 maji byt piijata alespon dvoutietinovou vétSinou hlast spojenych se zastoupenymi cennymi

papiry nebo zastoupenym upsanym zakladnim kapitalem.

Pravni ptfedpisy Clenskych stati vSak mohou stanovit, Ze je-li zastoupena alespoii polovina

upsané¢ho zakladniho kapitélu, staci prosta vétSina hlast uvedenych v prvnim pododstavci.
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ODpDIL 6

POUZITI A PROVADECI OPATRENI

Cldnek 84
Odchylka od nékterych pozadavki

l. Clenské staty se mohou odchylit od &l. 48 prvniho pododstavce, &l. 60 odst. 1 pism. a)
prvni véty a ¢lanki 68, 69 a 72 v rozsahu, v jakém je toto odchyleni nezbytné k pftijeti nebo
uplatiiovani predpisii na podporu Gcasti zaméstnanct nebo jinych skupin osob vymezenych

vnitrostatnim pravem na zakladnim kapitalu podnikd.

2. Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nebudou uplatiiovat &l. 60 odst. 1 pism. a) prvni
vétu a ¢lanky 73, 74 a 79 az 82 na spolec¢nosti vzniklé podle zvlastni pravni Gpravy, které
vydavaji podilové 1 zaméstnanecké akcie, pfi¢emz zaméestnanecké akcie jsou vydavany ve
prospéch zaméstnancii jako celku, ktery je na valné hromad¢ akciondit zastupovan

zmocnénci s hlasovacim pravem.
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3. Clenské staty zajisti, aby se ¢lanek 49, ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 68 odst. 1, 2 a 3, ¢1. 70 odst. 2
prvni pododstavec a ¢lanky 72 az 75, 79, 80 a 81 neuplatnily v ptipad¢ pouziti nastroja,
pravomoci a mechanismi k feSeni krize podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a

Rady 2014/59/EU".

Clanek 85

Rovné zachazeni se vsemi akcionari ve stejném postaveni

Pti provadéni této kapitoly zajisti pravni predpisy ¢lenskych statti rovné zachazeni vsem

akcionaiim ve stejném postaveni.

Clanek 86

Prechodna ustanoveni

Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat &l. 4 pism. g), 1), j) a k) na spole¢nosti, které jiz
existovaly ke dni nabyti u¢innosti pravnich a spravnich ptedpist pfijatych pro dosazeni souladu se

smérnici Rady 77/91/EHS?.

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se
stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feSeni krize ivérovych instituci a investi¢nich
podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a
(EU) &. 648/2012 (Ut vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

Druhé smérnice Rady 77/91/EHS ze dne 13. prosince 1976 o koordinaci ochrannych
opatfeni, kterd jsou na ochranu z4jmu spolecnikt a tfetich osob vyzadovéna v ¢lenskych
statech od spole¢nosti ve smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce Smlouvy pii zakladani
akciovych spolecnosti a pfi udrzovani a zmené jejich zakladniho kapitélu, za ucelem
dosazeni rovnocennosti téchto opatieni (Ut. vést. L 26, 31.1.1977, s. 1).
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HLAVA II
FUZE A ROZDELENI
KAPITALOVYCH SPOLECNOSTI

Kapitola I

Fuze akciovych spole¢nosti

OpbpiL 1

OBECNA USTANOVENI O FUZICH

Clanek 87

Obecna ustanoveni

1. Koordina¢ni opatfeni stanovena touto kapitolou se pouziji na pravni a spravni piedpisy

Clenskych stat, které se vztahuji na formy spole¢nosti uvedené v ptiloze I.

2. Clenské staty nemusi uplatiiovat tuto kapitolu na druzstva vznikla v jedné z pravnich forem
spole€nosti uvedenych v ptiloze 1. Vyuziji-li ¢lenské staty této moznosti, ulozi témto
spole¢nostem povinnost uvadét slovo ,,druzstvo® ve vSech dokumentech uvedenych v

¢lanku 26.
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3. Clenské staty nemusi uplatiiovat tuto kapitolu, jsou-li zanikajici spole¢nost nebo

spolecnosti predmétem insolvencniho fizeni nebo jiného obdobného fizeni.

4. Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouzila na spole¢nost nebo spoleénosti, na
které se pouZziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni krize podle hlavy IV

smérnice 2014/59/EU.

Clanek 88
Uprava fiize sloucenim

a fuze splynutim

Clenské staty upravi pro spole¢nosti, které se fidi jejich vnitrostatnim pravem, fuzi sloucenim jedné

nebo vice spole¢nosti s jinou spolecnosti a fizi splynutim.
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Clinek 89

Definice fiize sloucenim

1. Pro ucely této kapitoly se ,,fuzi slou¢enim* rozumi operace, kterou jedna nebo vice
spole¢nosti pievadi po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni na jinou spole¢nost
vymeénou za pridéleni akcii nastupnické spolecnosti akciondiim zanikajici spole¢nosti
nebo zanikajicich spolecnosti a pripadné vyplaceni doplatku, ktery nesmi piekrocit 10 %
jmenovité hodnoty ptidélenych akcii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni

hodnoty.

2. Pravni ptfedpisy ¢lenského statu mohou stanovit, Ze se fize slou¢enim mize uskutecnit
také tehdy, je-li jedna nebo vice zanikajicich spolecnosti v likvidaci, pokud je vSak tato
moznost omezena pouze na spolecnosti, které jesté nezacaly rozdélovat sviij majetek mezi

své akcionafe.
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Cldnek 90
Definice fuze splynutim

1. Pro ucely této kapitoly se ,,fuzi splynutim* rozumi operace, kterou vice spolecnosti pievadi
po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni na spolecnost, kterou zakladaji, vyménou za
ptidéleni akcii nové zakladané spole¢nosti svym akcionaiim a ptipadné vyplaceni
doplatku, ktery nesmi piekrocit 10 % jmenovité hodnoty ptidélenych akcii, nebo nemaji-li

jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty.

2. Préavni ptedpisy ¢lenského stdtu mohou stanovit, ze se fuze splynutim mtze uskute¢nit
rovnéz tehdy, je-li jedna nebo vice zanikajicich spolecnosti v likvidaci, pokud je vSak tato
moznost omezena pouze na spolecnosti, které jesté nezacaly rozdélovat sviij majetek mezi

své akcionafe.

ObppiL 2

FUZE SLOUCENIM

Cldnek 91
Projekt fiize
l. Spravni nebo fidici organy fuzujicich spole¢nosti vyhotovi pisemny projekt fuze.
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2. V projektu fuze musi byt uvedeny alespon:
a)  pravni forma, nazev a sidlo fazujicich spole¢nosti;
b)  vyménny pomér akcii a vySe pfipadného doplatku;
¢) podminky pro ptidéleni akcii nastupnické spolecnosti;

d)  den, od né¢hoz drziteliim akcii vznikd pravo na podil na zisku, a pfipadné zvlastni

podminky tykajici se tohoto prava;

e) den, od néhoz se jednani zanikajici spole¢nosti povazuje pro ucely ucetnictvi za

jednani nastupnické spolecnosti;

f)  prava, kterd nastupnicka spolecnost poskytuje drzitelim akcii se zvlastnimi pravy a

drzitelim jinych cennych papirli nez akcii, nebo opatfeni navrhovana pro tyto osoby;

g)  veskeré zvlastni vyhody poskytnuté znalciim ve smyslu ¢l. 96 odst. 1 a ¢lenlim

spravnich, fidicich, dozor¢ich nebo kontrolnich organi fuzujicich spole¢nosti.
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Clanek 92

Zverejneni projektu fiize

Projekt flize musi byt pro kazdou fuzujici spolecnost zvetejnén zplisobem stanovenym pravnimi
predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16 nejpozdéji jeden mésic prede dnem

konani valné hromady, kterd o ném ma rozhodnout.

Od povinnosti zvefejnéni stanovené ¢lankem 16 je osvobozena kazda z fuzujicich spolecnosti, jez
po nepfietrzitou dobu zac¢inajici alesponl jeden mésic pied stanovenym dnem konéni valné hromady,
ktera ma rozhodnout o projektu fuze, a koncici nejdiive skonCenim této valné hromady zptistupni
projekt fiize bezplatné vefejnosti na své internetové strance. Clenské staty nestanovi v souvislosti s
timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpeceni internetové
stranky a ovéfeni pravosti dokumentt, a sméji tyto pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu

pfiméfeném pro dosazeni téchto cili.

Odchyln¢ od druhého pododstavce tohoto ¢lanku mohou ¢lenské staty pozadovat, aby se zvetejnéni
uskuteénilo prostiednictvim centralni elektronické platformy uvedené v &l. 16 odst. 5. Clenské staty
mohou pifipadné pozadovat, aby se zvefejnéni uskutecnilo na kterékoli jiné internetové strance,
kterou pro tento ucel ur¢i. Pokud ¢lenské staty vyuziji nékteré z téchto moznosti, zajisti, aby

spole¢nostem za toto zvefejnéni nebyly uctovany zvlastni poplatky.
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Pouzije-li se internetova stranka jina nez centralni elektronicka platforma, zvetejni se na centralni
elektronické platformé alesponi jeden mésic pred stanovenym dnem konani valné hromady odkaz
umoznujici pfistup k dané internetové strance. Tento odkaz musi obsahovat den zvetfejnéni projektu
fize na internetové strance a byt bezplatné ptistupny vetejnosti. Za toto zvetejnéni nesméji byt

spole¢nostem Uctovany zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spolecnosti zvlastni poplatky za zvefejnéni stanovenym ve tfetim a ¢tvrtém
pododstavci neni dot¢ena moznost ¢lenskych stati prenést na spole¢nosti naklady vzniklé

v souvislosti s centralni elektronickou platformou.

Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace ponechaly na své internetové strance
nebo piipadné na centralni elektronické platformé nebo jiné internetové strance ur¢ené dotCenym
¢lenskym statem po uréitou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty mohou stanovit, jaké
nasledky plynou z docasného preruseni pfistupu na tuto internetovou stranku nebo do centralni

elektronické platformy zplisobeného technickymi ¢i jinymi faktory.

PE-CONS 57/1/16 REV 1 120

CS



Clinek 93
Schvalent valnou hromadou

kazde z fuzujicich spolecnosti

1. Fuze musi byt alespoil schvalena valnou hromadou kazdé z fizujicich spolecnosti. Pravni
ptredpisy ¢lenskych statl stanovi, Ze toto rozhodnuti o schvéleni fize vyZaduje nejméné
dvoutfetinovou vétsinu hlast ptipadajicich bud’ na zastoupené cenné papiry, nebo na

zastoupeny upsany zakladni kapital.

Préavni predpisy ¢lenského statu vSak mohou stanovit, ze v pripad¢, kdy je zastoupena
nejméné polovina upsaného zakladniho kapitalu, staci prosta vétSina hlast uvedenych
v prvnim pododstavci. Déle se ptipadné pouziji predpisy tykajici se zmény stanov

a zakladatelského pravniho jednani.

2. Jestlize existuje vice druht akcii, je pro rozhodnuti o fizi nutné oddélené hlasovani

alespon u kazdého druhu akcionait, jejichz prava jsou operaci dotCena.

3. Rozhodnuti se musi tykat schvaleni projektu fuze i1 ptipadné zmény stanov

a zakladatelského pravniho jednani, které si provedeni fize vyzada.
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Cldnek 94
Odchylka od pozadavku schvaleni valnou

hromadou ndstupnické spolecnosti

Pravni ptedpisy ¢lenského statu nemusi vyzadovat schvaleni fize valnou hromadou néstupnické

spole¢nosti, jsou-li splnény tyto podminky:

a) alespoil jeden mésic pfede dnem konani valné hromady zanikajici spole¢nosti nebo
zanikajicich spole¢nosti, ktera ma o projektu fuze rozhodnout, dojde u nastupnické

spolecnosti ke zvetejnéni podle clanku 92;

b) vSichni akcionafi nastupnické spole¢nosti maji pravo sezndmit se v sidle této spolecnosti
alespoii jeden mésic prede dnem uvedenym v pismenu a) s dokumenty uvedenymi v ¢l. 97

odst. 1;

c) jeden nebo vice akcionaiti nastupnické spolecnosti, kteti drzi akcie ve vysi minimalniho
procentniho podilu na upsaném zakladnim kapitalu, maji pravo pozadovat svolani valné
hromady nastupnické spole¢nosti, ktera ma rozhodnout o schvaleni fuze; tento minimalni
procentni podil nesmi byt stanoven nad 5 %. Clenské staty viak mohou stanovit, Ze akcie

bez hlasovaciho prava jsou z vypoctu tohoto procentniho podilu vylouceny.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 97 odst. 2, 3 a 4.
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Clanek 95

Podrobna pisemnd zprava a informace o fizi

l. Spravni nebo fidici organy kazdé z fuzujicich spole€nosti vypracuji podrobnou pisemnou
zpravu, v niz vysvétli projekt fuze, a zvlasté vymeénny pomér akcii, a oditvodni jej

z pravniho a hospodaiského hlediska.
Zprava dale uvede ptipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pfi oceniovani.

2. O veskerych podstatnych zménach jméni mezi dnem vyhotoveni projektu fize a dnem
konéni valnych hromad, které maji rozhodnout o projektu fuze, informuji spravni nebo
fidici organy kazdé zacastnéné spolecnosti valnou hromadu své spolecnosti a spravni nebo
fidici organy ostatnich zi€astnénych spolecnosti tak, aby mohly informovat své piislusné

valné hromady.

3. Clenské staty mohou stanovit, Ze zprava uvedena v odstavci 1, informace uvedené
v odstavci 2 nebo oboji se nevyzaduji, jestlize s tim vSichni akcionéfi a drzitelé jinych
cennych papirt, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo, vSech spole¢nosti ucastnicich se fuze

projevili souhlas.
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Clinek 96

Prezkoumani projektu fiize znalci

l. Jeden nebo vice nezavislych znalcl jmenovanych nebo schvéalenych soudem nebo
spravnim organem za kazdou fuzujici spolecnost pfezkouma projekt fuze a vypracuje
pisemnou zpravu urcenou akcionartim. Pravni ptedpisy Clenskych stati v§ak mohou
stanovit jmenovani jednoho nebo vice nezavislych znalcti pro vSechny fazujici spole¢nosti,
jestlize toto jmenovani provede soud nebo spravni organ na spole¢nou zadost téchto
spolecnosti. V souladu s pravnimi piedpisy kazdého Clenského statu mohou byt t€mito

znalci fyzické nebo pravnické osoby ¢i spolecnosti.

2. Ve zpraveé uvedené v odstavei 1 musi znalci v kazdém piipadé prohlasit, zda je podle jejich

nazoru vymeénny pomér akcii vhodny a odiivodnény. Toto prohladseni musi uvést:
a)  metodu nebo metody pouzité pii stanoveni navrhovaného vyménného pomeéru;

b)  zda tato metoda nebo tyto metody jsou v daném piipadé priméiené, a uvést vymeénné
pomery, jakych by se dosahlo pti pouziti kazdé z téchto metod; k tomu je tfeba uvést
stanovisko, jaké vaha byla pfiznana jednotlivym metodam pfii stanoveni zvolené¢ho

vymeénného pomeéru.
Zpréava dale uvede ptipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pfi ocetiovani.

3. Kazdy znalec ma pravo ziskat od fizujicich spolecnosti vSechny vhodné informace a

dokumenty a provadét nezbytna Setteni.

4. Ptezkoumani projektu fize ani vypracovani znalecké zpravy se nevyzaduji, jestlize s tim
vSichni akcionafi a drzitelé jinych cennych papirt, s nimiZ je spojeno hlasovaci pravo,

vSech spolecnosti ucastnicich se fuze projevili souhlas.
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Clinek 97

Dostupnost dokumentii akciondriim k nahlédnuti

1. Kazdy akcionaf ma pravo sezndmit se v sidle spole¢nosti alespon jeden mésic ptede dnem

konani valné hromady, kterd ma rozhodnout o projektu fize, alespon s témito dokumenty:
a) s projektem fuze;

b) s ro¢nimi Gcetnimi zadvérkami a vyro¢nimi zpravami fuzujicich spolecnosti za

posledni tii ucetni obdobi;

c) pfipadné s ucetnim vykazem vypracovanym ke dni, ktery nesmi byt diivéjsi nez
prvni den tfetitho mésice, ktery ptfedchéazi dni vyhotoveni projektu fuze, pokud se
posledni ro¢ni ucetni zavérka vztahuje na ucetni obdobi, které skoncilo vice nez Sest

meésict prede dnem vyhotoveni projektu fuze;

d) s pfipadnymi zpravami spravnich nebo fidicich organt fuzujicich spole¢nosti

uvedenymi v ¢lanku 95;

e) s pfipadnou zpravou uvedenou v ¢l. 96 odst. 1.
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Pro ucely prvniho pododstavce pism. ¢) se ucetni vykaz nevyzaduje, jestlize spolecnost
zvetejnuje pololetni financni zpravu podle clanku 5 smérnice 2004/109/ES a zptistupiiuje
ji podle tohoto odstavce akciondiim. Dale mohou ¢lenské staty stanovit, Ze se ucetni vykaz
nevyzaduje, jestlize s tim projevili souhlas vSichni akcionéfi a drzitelé jinych cennych

papirQ, s nimiZ je spojeno hlasovaci pravo, vSech spolecnosti ti€astnicich se fuze.

2. Ugetni vykaz stanoveny v odst. 1 prvnim pododstavci pism. ¢) musi byt vypracovan podle

stejnych metod a stejného ¢lenéni jako posledni rocni rozvaha.
Préavni predpisy ¢lenského statu vSak mohou stanovit,
a)  ze neni nutné pofizovat novy soupis majetku;

b)  Ze ocenéni uvedena v posledni rozvaze l1ze ménit pouze v mezich zmén v tcetnich

zapisech, pfi¢emz vSak budou zohlednény:
— odpisy a opravné polozky,

— dalezité¢ zmény skutecné hodnoty, které nejsou zachyceny v tcetnictvi.
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3. Kazdy akcionaf je opravnén ziskat na pozadani a bezplatné tiplnou, nebo pokud tak

pozaduje, ¢astecnou kopii dokumenti uvedenych v odstavei 1.

Pokud akcionaf souhlasil s tim, ze spolecnost bude k poskytovani informaci vyuzivat

elektronické prostfedky, mohou mu byt tyto kopie zasildny elektronickou postou.

4. Spolecnost je osvobozena od povinnosti zptistupnit dokumenty uvedené v odstavci 1 ve
svém sidle, pokud je po nepfetrzitou dobu zacinajici alespon jeden mésic pied stanovenym
dnem konani valné hromady, ktera ma rozhodnout o projektu fize, a koncici nejdiive
skon&enim této valné hromady zpfistupni na své internetové strance. Clenské staty
nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou
nezbytné k zabezpeceni internetové stranky a ovéteni pravosti dokumentd, a sméji tyto

pozadavky nebo omezeni uloZzit pouze v rozsahu pfiméteném pro dosaZeni téchto cilt.

JOA)

Odstavec 3 se nepouzije, jestliZze internetova stranka umoziuje akcionaiim po celou dobu
uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce stazeni a vytisténi dokumentii uvedenych
v odstavci 1. V tomto ptipad€ vS§ak mohou ¢lenské staty stanovit, Ze spolecnost tyto

dokumenty zptistupni akcionaitim ve svém sidle k nahlédnuti.

Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance po uréitou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty mohou
stanovit, jaké nasledky plynou z do¢asného pteruseni ptistupu na tuto internetovou stranku

zpusobeného technickymi ¢i jinymi faktory.
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Clinek 98

Ochrana prav zaméstnanciu

Ochrana prav zaméstnanct jednotlivych fuzujicich spole¢nosti musi byt upravena v souladu se

smérnici 2001/23/ES.

Clanek 99

Ochrana zajmii veritelu fuzujicich spolecnosti

1. Pravni ptedpisy ¢lenskych statl stanovi pfimefeny systém ochrany zajmu véritelt
fazujicich spolecnosti, jejichz pohledavky vznikly pted zverejnénim projektu fuze a které

se v okamziku tohoto zvetejnéni jesté nestaly splatnymi.

2. Pro ucely odstavce 1 pravni predpisy ¢lenskych stath stanovi alesponi, Ze dotceni vétitelé
maji narok na odpovidajici ochrannd opatteni, jestlize finan¢ni situace fuzujicich
spole¢nosti tuto ochranu vyzaduje a jestlize témto vétitelim dosud nejsou tato ochranna

opatteni k dispozici.

Clenské staty stanovi podminky ochrany uvedené v odstavci 1 a v prvnim pododstavci
tohoto odstavce. V kazdém ptipadé zajisti, aby se vétitelé mohli obratit na ptislusny
spravni organ nebo soud se zadosti o odpovidajici ochranné opatfeni, pokud mohou
spolehlivé prokézat, ze fuze ohrozi thradu jejich pohledavek a ze spole¢nost pro né

nezajistila zddna odpovidajici ochranna opatieni.

3. Ochrana muze byt odlisna pro vétitele nastupnické spolecnosti a pro véfitele zanikajici
spole¢nosti.
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Clanek 100
Ochrana zajmii drZitelu dluhopisii

Sfuzujicich spolecnosti

AniZ jsou dot¢ena pravidla pro spole¢ny vykon prav drzitelt dluhopisii fuzujicich spolecnosti,
pouzije se na n¢ ¢lanek 99, ledaze byla fuze schvalena schiizi drziteli dluhopisd, jestlize vnitrostatni

pravni predpisy tuto schiizi upravuji, nebo kazdym jednotlivym drzitelem dluhopisi.

Clanek 101
Ochrana drzitelii jinych cennych papiru nez akcit,

s nimiz jsou spojena zvlastni prava

Drzitelé jinych cennych papiri nez akcii, s nimiz jsou spojena zvlastni prava, musi v nastupnické
spolecnosti ziskat prava, kterd jsou alespofi rovnocenna praviim, jez méli v zanikajici spolecnosti,
ledaze byla zména téchto prav schvalena schiizi drzitelli téchto cennych papirt, jestlize vnitrostatni
pravni piedpisy tuto schiizi upravuji, nebo kazdym jednotlivym drzitelem téchto cennych papira,

nebo ledaze maji tito drzitelé pravo na odkoupeni svych cennych papirti nastupnickou spolecnosti.
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Clanek 102

Uredni overeni dokumentii

l. Jestlize pravni piedpisy ¢lenského statu nestanovi predbéznou soudni nebo spravni
kontrolu zdkonnosti fize nebo jestlize se tato kontrola nevztahuje na vSechna pravni
jednani nezbytna pro fuzi, musi byt zapisy z valnych hromad, na kterych se rozhoduje o
fazi, a pripadné smlouva o fizi uzaviena po téchto valnych hromadach tredné ovéieny. V
ptipadech, kdy fuze nemusi byt schvalena valnymi hromadami vSech fuzujicich

spolecnosti, musi byt ufedné ovétren projekt fuze.

2. Notaf nebo organ pfislusny k Gfednimu ovéfeni musi prezkoumat a potvrdit existenci a
platnost pravnich jednani a nalezitosti, ke kterym je spole¢nost, pro kterou je ¢inny,

povinna, jakoz i projektu fuze.
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Clanek 103

Den nabyti ucinnosti fiize
Pravni ptedpisy Clenskych stat ur¢i den, kdy fize nabyva t€innosti.
Clanek 104
Nalezitosti zverejneni

1. Fuze musi byt pro kazdou fuzujici spole¢nost zvefejnéna zptisobem, ktery stanovi pravni

predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.
2. Nastupnicka spolecnost mtize pro zanikajici spole¢nost nebo spolecnosti sama zajistit
nalezitosti zvefejnéni.
Clanek 105
Ucinky fiize
1. Fuze ma ipso jure nasledujici ucinky, které nastavaji soucasné:

a)  veskeré jméni zanikajici spole¢nosti piechazi na nastupnickou spolecnost, jak mezi

zanikajici a nastupnickou spolecnosti, tak vici tfetim osobam,;
b)  akcionafi zanikajici spolecnosti se stavaji akcionafi nastupnické spolecnosti a

c)  zanikajici spolecnost zanika.
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2. Akcie nastupnické spolecnosti nesméji byt sménény za akcie zanikajici spolecnosti, které

drzi:

a)  bud nastupnicka spole¢nost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem, avSak

na ucet této spolecnosti, nebo

b)  zanikajici spolenost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem, avSak na tcet

této spole¢nosti.

3. Pravni ptfedpisy ¢lenskych statd, které pozaduji zvlastni nalezitosti, aby byl ptevod
urcitého majetku, prav a zavazkl zanikajici spolecnosti ti¢inny vici tietim osobam, nejsou
dotéeny. Nastupnické spole¢nost miiZe zajistit tyto nalezitosti sama; pravni predpisy
¢lenskych statii v§ak mohou zanikajici spole¢nosti dovolit pokracovat v plnéni téchto
nalezitosti béhem omezeného obdobi, které nesmi byt, kromé vyjimecnych ptipadd,

7o

stanoveno na dobu delsi nez Sest mésicti ode dne nabyti u¢innosti fuze.

Clanek 106
Obcanskopravni odpovédnost clenu spravniho

nebo ridiciho organu zanikajici spolecnosti

Pravni predpisy ¢lenskych stath upravi vii€i akcionaiim zanikajici spolecnosti alespoil
obcanskopravni odpoveédnost ¢lenti spravniho nebo fidiciho organu této spolecnosti za zavinéné

jednani téchto ¢lenti pii piipraveé a provadéni fuze.
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Clanek 107
Obcanskopravni odpovédnost znalcii povérenych vypracovat zpravu

pro zanikajici spolecnost

Pravni ptedpisy ¢lenskych stati upravi viici akcionariim zanikajici spolecnosti alespoi
obcanskopravni odpovédnost znalcli poveéfenych vypracovat pro tuto spole¢nost zpravu uvedenou v

¢l. 96 odst. 1 za zavinéné jednani pfi plnéni jejich povinnosti.

Clanek 108

Podminky neplatnosti fiize
1. Pravni ptedpisy Clenskych statli mohou stanovit neplatnost fize pouze za téchto podminek:
a)  neplatnost ma byt prohlaSena soudnim rozhodnutim;

b)  fuze, kterd nabyla G¢innosti ve smyslu ¢lanku 103, je prohlasena za neplatnou pouze
v ptipadé, chybéla-li ptedbézna soudni nebo spravni kontrola zakonnosti, pokud
nebyla splnéna podminka tfedniho ovéfeni nebo pokud je zjisténo, Ze rozhodnuti
valné hromady je podle vnitrostatniho prava neplatné nebo mtize byt prohlaseno za

neplatné;

c)  zalobu na neplatnost nelze podat po uplynuti lhity Sesti mésicti ode dne nabyti
ucinnosti fuze vici tomu, kdo se neplatnosti dovolava, nebo byla-li zjednana

naprava;
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d)

g)

h)

jestlize je mozné zjednat napravu nedostatku, pro ktery by fuze mohla byt prohlasena
za neplatnou, ma pfisluSny soud poskytnout zacastnénym spole¢nostem lhiitu pro

zjednani napravy;

soudni rozhodnuti o neplatnosti flize ma byt zvetejnéno zptisobem, ktery stanovi

pravni predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s clankem 16;

opravny prostiedek tietich osob proti soudnimu rozhodnuti, pokud jej pravni
predpisy ¢lenského statu dovoluji, neni ptipustny po uplynuti lhiity Sesti mésicii ode

dne zvetejnéni tohoto rozhodnuti podle oddilu I kapitoly III hlavy I;

soudnim rozhodnutim o neplatnosti fize neni dotena platnost zavazki, které vznikly
k tizi nebo ve prospéch nastupnické spolecnosti pied zvefejnénim tohoto rozhodnuti,

avsak po dni, kdy fize nabyla u¢innosti, a

spole¢nosti zucastnéné na fizi odpovidaji spole¢n¢ a nerozdiln€ za zavazky

nastupnické spole¢nosti uvedené v pismenu g).

Odchyln¢ od odst. 1 pism. a) mohou pravni piedpisy ¢lenského statu také dovolit, aby

neplatnost fiize prohlasil spravni orgén, jestlize 1ze proti tomuto rozhodnuti podat opravny

prostiedek k soudu. Ustanoveni odst. 1 pism. b) a d) az h) se pouziji obdobné na spravni

organ. Toto fizeni o neplatnosti nelze zahajit po uplynuti lhity Sesti mésicti ode dne, kdy

fuze nabyla ucinnosti.

3. Préavni predpisy ¢lenskych stati upravujici neplatnost fuze, ktera je prohlasena v disledku

jiné kontroly, nez je pfedbézna soudni nebo spravni kontrola zdkonnosti, nejsou dotéeny.
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ObpiL 3

FUZE SPLYNUTIM

Clanek 109

Fuze splynutim

l. Clanky 91, 92, 93 a 95 az 108 se pouziji na flizi splynutim, aniz jsou dotéeny &lanky 11
a 12. Pro tento ucel se ,,fuzujicimi spole¢nostmi* nebo ,,zanikajici spole¢nosti* rozum¢ji
spole¢nosti, které zanikaji, a ,,nastupnickou spole¢nosti*“ se rozumi nové zakladana

spole¢nost.
Ustanoveni ¢l. 91 odst. 2 pism. a) se pouzije rovn€z na nove¢ zaklddanou spolec¢nost.

2. Projekt fuze, zakladatelské pravni jednani nebo jeho navrh a stanovy, pokud jsou obsazeny
v samostatném pravnim jednéni, nebo jejich navrh pro nové zakladanou spolecnost

schvaluje valna hromada kazdé zanikajici spolecnosti.
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ObppiL 4
SLOUCENI JEDNE SPOLECNOSTI S JINOU SPOLECNOSTI,

KTERA DRZi NEJMENE 90 % AKCIi PRVNi SPOLECNOSTI

Cldnek 110
Prevod celého jmeéni jednou nebo vice spolecnosti na jinou spolecnost,

ktera je drZitelkou vsech jejich akcit

Clenské staty upravi pro spole¢nosti, které se fidi jejich pravem, operaci, kterou jedna nebo vice
spolecnosti prevadi po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni na jinou spolecnost, ktera je
drzitelkou vSech jejich akcii a jinych cennych papirt, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo na valnych
hromadach. Na tuto operaci se pouZije oddil 2 této kapitoly. Clenské staty viak neuplatiiuji
pozadavky stanovené v ¢l. 91 odst. 2 pism. b), ¢) a d), ¢lancich 95 a 96, ¢1. 97 odst. 1 pism. d) a e),
¢l. 105 odst. 1 pism. b) a ¢lancich 106 a 107.
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Clanek 111

Osvobozeni od pozadavku schvaleni valnou hromadou

Clenské staty nepouziji ¢lanek 93 na operace uvedené v ¢lanku 110, pokud jsou splnény tyto

podminky:

a) alespoil jeden mésic pted nabytim tc¢innosti této operace dojde u kazdé spole¢nosti

ucastnici se operace ke zvetejnéni podle ¢lanku 92;

b) vSichni akcionafi nastupnické spole¢nosti maji pravo sezndmit se v sidle této spolecnosti
alespon jeden mésic pred nabytim tc¢innosti operace s dokumenty uvedenymi v ¢l. 97

odst. 1 pism. a), b) a ¢);
c) pouzije se ¢l. 94 prvni pododstavec pism. c).

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) tohoto ¢lanku se pouzije ¢€l. 97 odst. 2, 3 a 4.
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Clanek 112

Akcie drzené ndstupnickou spolecnosti nebo na jeji ucet

Clenské staty mohou uplatiiovat ¢lanky 110 a 111 na operace, kterymi jedna nebo vice spole¢nosti
prevadi po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni na jinou spolec¢nost, jestlize vSechny akcie a
jiné cenné papiry uvedené v ¢lanku 110 zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti patii
nastupnické spolecnosti nebo osobam, které drzi tyto akcie a cenné papiry vlastnim jménem, ale na

ucet nastupnické spole¢nosti.

Clanek 113

Fuze sloucenim se spolecnosti, ktera drzi nejmené 90 % akcii zanikajici spolecnosti

Provadi-li fuzi slou¢enim spole¢nost, ktera drzi nejméné 90 % akcii a jinych cennych papirt, s
nimiz je spojeno hlasovaci pravo na valné hromadé¢ zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich
spole¢nosti, ale nedrzi vSechny tyto akcie nebo jiné cenné papiry, nevyzaduji ¢lenské staty

schvaleni fuze valnou hromadou nastupnické spolecnosti, jestlize jsou splnény tyto podminky:

a) alespon jeden mésic prfede dnem konani valné hromady zanikajici spolecnosti nebo
zanikajicich spole¢nosti, kterd ma rozhodnout o projektu fize, dojde u nastupnické

spole¢nosti ke zvetejnéni podle ¢lanku 92;
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b) vSichni akcionafi nastupnické spole¢nosti maji pravo sezndmit se v sidle této spolecnosti
alespon jeden mésic prfede dnem uvedenym v pismenu a) s dokumenty uvedenymi v ¢l. 97

odst. 1 pism. a) a b) a pfipadné pism. c), d) a e);
c) pouzije se ¢l. 94 prvni pododstavec pism. c).
Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) tohoto ¢lanku se pouzije ¢l. 97 odst. 2, 3 a 4.
Clanek 114

Osvobozeni od pozadavkii,

které se pouziji na fuzi sloucenim

Clenské staty neuplatiiuji pozadavky stanovené v &lancich 95, 96 a 97 v piipadé fize podle

¢lanku 113, jestlize jsou splnény tyto podminky:

a) mensinovi akcionafi zanikajici spolecnosti maji pravo na odkoupeni svych akcii

nastupnickou spole¢nosti;

b) uplatni-li toto pravo, maji pravo obdrzet penézni vypotradani odpovidajici hodnot¢ jejich
akeii;
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c) v pripad¢ neshody mlize vysi vyporadani urcit soud nebo spravni organ uréeny k tomuto

ucelu Clenskym statem.

Clensky stat nemusi uplatiiovat prvni pododstavec, pokud jeho pravni piedpisy opraviiuji
nastupnickou spolec¢nost k tomu, aby bez predchozi vetejné nabidky pievzeti pozadovala od vSech
drzitelt zbyvajicich cennych papirt spolecnosti ¢i spolecnosti, které maji zaniknout, aby ji tyto

cenné papiry prodali za spravedlivou cenu pied provedenim faze.

Clanek 115
Prevod celého jmeéni jednou nebo vice spolecnostmi na jinou spolecnost,

ktera drzi nejméné 90 % jejich akcii

Clenské staty mohou pouzit ¢lanky 113 a 114 na operace, kterymi jedna nebo vice spole¢nosti
prevadi po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni na jinou spolecnost, jestlize nejméné 90 %
akcii a jinych cennych papirt zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich spole¢nosti uvedenych v
¢lanku 113, ale ne vSechny tyto akcie nebo jiné cenné papiry, drzi nastupnicka spolecnost nebo

osoby, které drzi tyto akcie a cenné papiry vlastnim jménem, ale na ucet nastupnické spolecnosti.
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ObpDpiL 5

JINE OPERACE PODOBNE FUZI

Clanek 116
Fuze s doplatkem presahujicim 10 %

Jestlize pravni pfedpisy ¢lenského statu dovoluji u n€které z operaci uvedenych v ¢lanku 88, aby

doplatek ptesahl 10 %, pouziji se oddily 2 a 3 této kapitoly a ¢lanky 113, 114 a 115.

Clanek 117
Fuze, u kterych nezanikaji vsechny

prevaddeéjici spolecnosti

Jestlize pravni predpisy Clenského statu dovoluji u n€které z operaci uvedenych v ¢lancich 88, 110
a 116, aby touto operaci nezanikly vSechny prevadéjici spolecnosti, pouziji se oddil 2, s vyjimkou

¢l. 105 odst. 1 pism. c), a oddil 3 nebo 4 této kapitoly.
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Kapitola I1

Preshranicni fize kapitalovych spoleCnosti

Clanek 118

Obecna ustanoveni

Tato kapitola se vztahuje na fuze kapitalovych spolecnosti, které jsou zaloZzeny podle prava
nékterého clenského statu a maji sidlo, Gstfedni spravu nebo hlavni provozovnu v Unii, pokud se

alespoil dv€ z nich tidi pravnimi fady riznych ¢lenskych stath (dale jen ,,pteshrani¢ni fuze*).

Clanek 119
Definice
Pro ucely této kapitoly se rozumi:
1) ,kapitalovou spole¢nosti* (dale jen ,,spolec¢nost®)

a)  spolecnost, kterd ma jednu z forem uvedenych v ptiloze II, nebo

b)  spolecnost se zdkladnim kapitdlem, kterd mé pravni osobnost a disponuje
samostatnym majetkem, kterym jako jedinym ruci za své zadvazky, a na kterou se
podle vnitrostatniho prava, kterym se fidi, vztahuji podminky tykajici se zaruk
stanovenych v hlavé I kapitole II oddile 2 a v hlavé I kapitole III oddile 1 na ochranu

z4jmu spolecnikti a tfetich osob;
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2)

,,fuzi“ proces, pii kterém:

a)

b)

jedna nebo vice spolecnosti pfevadéji po svém zruseni bez likvidace celé své jméni
na jinou jiz existujici spolecnost (déle jen ,,ndstupnicka spolecnost) vyménou za
ptidéleni cennych papirti predstavujicich podil na zdkladnim kapitalu nastupnické
spole¢nosti nebo podilli na tomto kapitalu jejich spole¢nikliim a pfipadné vyplaceni
doplatku, ktery nepiekro¢i 10 % jmenovité hodnoty ptidélenych cennych papiri nebo

podilii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty; nebo

dve nebo vice spolecnosti prevadéji po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni na
spole¢nost, kterou zakladaji (dale jen ,,nové zakladand nastupnicka spolecnost®),
vymeénou za pfidéleni cennych papirt predstavujicich podil na zakladnim kapitalu
nové zakladané nastupnické spolecnosti nebo podili na tomto kapitalu jejich
spole¢nikiim a ptipadné vyplaceni doplatku, ktery nepiekroc¢i 10 % jmenovité
hodnoty ptidélenych cennych papirti nebo podilli, nebo nemaji-li jmenovitou

hodnotu, jejich tcetni hodnoty; nebo

jedna spolecnost prevadi po svém zruseni bez likvidace celé své jméni na spolecnost,
kterd drzi veSkeré cenné papiry predstavujici podil na zékladnim kapitalu prvni

spole¢nosti nebo veskeré podily na tomto kapitélu.
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Clanek 120

Dalsi ustanoveni o piisobnosti

1. Bez ohledu na ¢l. 119 bod 2 se tato kapitola vztahuje rovnéz na pteshrani¢ni fuze,
u kterych smi doplatek uvedeny v €l. 119 bod¢ 2 pism. a) a b) podle prava alespoii jednoho
z dotéenych Clenskych statl prevysovat 10 % jmenovité hodnoty cennych papirt
ptestavujicich podil na zékladnim kapitalu spolec¢nosti vzniklé pteshrani¢ni fuzi nebo

podilti na tomto kapitalu, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty.

2. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze tuto kapitolu nepouZiji na preshraniéni fuze, na nichz
se podili druzstvo, a to i v ptipadech, kdy toto druzstvo spada pod definici pojmu

,kapitalova spolecnost* podle ¢l. 119 bodu 1.

3. Tato kapitola se nepouzije na pieshrani¢ni fize, na nichz se podili spolecnost, jejimz
predmétem Cinnosti je kolektivni investovani kapitalu ziskaného od vetejnosti, ktera
provozuje svou ¢innost na zaklad¢ zasady rozlozeni rizika a jejiz podilové jednotky jsou na
zéadost drziteli podilt pfimo ¢1 nepfimo odkoupeny nebo vyplaceny z majetku této
spole¢nosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje jednani spolecnosti
sméfujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych jednotek na burze vyznamné

nelisila od ¢isté hodnoty jejiho majetku.

4. Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouzila na spoleénost nebo spoleénosti, na
které se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feseni krize podle hlavy IV

smérnice 2014/59/EU.
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Clanek 121

Podminky pro preshranicni fuize
1. Nestanovi-li tato kapitola jinak,

a)  jsou pieshranicni flize mozné pouze mezi spolecnostmi téch pravnich forem, které se

smé&ji spojovat podle vnitrostatniho prava danych ¢lenskych statl;

b)  musi spole¢nost, ktera se ti€astni preshrani¢ni fuze, dodrzovat predpisy vnitrostatniho
prava, kterym se idi, a nalezitosti jim stanovené. Pravni predpisy ¢lenského statu
dovolujici jeho orgdntim nepovolit vnitrostatni fizi z dlivoda vefejného zajmu jsou
pouzitelné i na pieshranicni fizi, u které se alespon jedna z fuzujicich spolecnosti
tidi pravem tohoto ¢lenského statu. Toto ustanoveni se nepouzije, pokud lze pouzit

¢lanek 21 natizeni (ES) ¢. 139/2004.

2. Mezi ptedpisy a nalezitosti uvedené v odst. 1 pism. b) patti zejména piedpisy o postupu
piijimani rozhodnuti o fizi a, s pfihlédnutim k pieshrani¢ni povaze fize, o ochrané¢ vétiteli
fazujicich spole¢nosti, drzitelt dluhopisti, cennych papirtt nebo podilt, jakoZ 1 o ochrané
zaméstnanci, pokud jde o jina prava neZ prava uvedena v ¢lanku 133. Clensky stat miize
s ohledem na spole¢nosti, které se ti€astni pieshrani¢ni fize a tidi se jeho pravem, piijimat
predpisy za Gi¢elem zajisténi nalezité ochrany menSinovych spolec¢nika, ktefi s pfeshranicni

fuzi vyjadrili nesouhlas.
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Clanek 122

Spolecny projekt preshranicni fuze

Ridici nebo spravni organ kazdé z fizujicich spolecnosti vyhotovi spoleny projekt pieshrani¢ni

faze. Spole¢ny projekt preshranicni fuze obsahuje alespon tyto udaje:

a) pravni formu, nazev a sidlo fuzujicich spole¢nosti a pravni formu, nazev a sidlo navrzené

pro spole¢nost vzniklou pieshrani¢ni fzi;

b) vyménny pomeér cennych papirt predstavujicich podil na zakladnim kapitalu spole¢nosti

nebo podilii na tomto kapitalu a vysi piipadného doplatku;

c) podminky pro pfid€leni cennych papirt ptedstavujicich podil na zakladnim kapitalu

spole¢nosti vzniklé preshrani¢ni fuzi nebo podilti na tomto kapitalu;
d) pravdépodobné dopady pteshrani¢ni fize na zaméstnanost;

e) den, od né¢hoz drziteltim cennych papirt predstavujicich podil na zakladnim kapitalu
spolecnosti vzniklé preshranicni fuzi nebo podilti na tomto kapitalu vznika pravo na podil

na zisku, a ptipadné zvlastni podminky tykajici se tohoto prava;

f) den, od n¢hoz se jednani fizujicich spolecnosti povazuje pro tcely Gcetnictvi za jednani

spole¢nosti vzniklé pfeshrani¢ni fuzi;
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g)

prava, ktera spole¢nost vznikla pteshrani¢ni fuzi poskytuje spole¢nikiim se zvlastnimi
pravy nebo drzitelim cennych papirt jinych nez cennych papirt piedstavujicich podil na

zékladnim kapitalu spolecnosti, nebo opatieni navrhovand pro tyto osoby;

h) veskeré zvlastni vyhody poskytnuté znalciim pfezkoumavajicim projekt pteshraniéni fuze
nebo ¢lentim spravnich, fidicich, dozor¢ich nebo kontrolnich organti fizujicich
spole¢nosti;

1) stanovy spolecnosti vzniklé pieshranicni fzi;

1) piipadné tidaje o postupu, kterym se podle ¢lanku 133 stanovi Gprava zapojeni
zaméstnancll do vymezovani jejich prav na ucast ve spolecnosti vzniklé preshrani¢ni fizi;

k) udaje o ocenéni jmeéni prevadéného na spolecnost vzniklou pteshranicni fuzi;

1) den ucetnich zavérek fuzujicich spolecnosti pouzitych pro stanoveni podminek
pfeshranicni fuze.
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Clanek 123

Zverejneni

l. Spole¢ny projekt pieshrani¢ni fize musi byt pro kazdou fuzujici spolecnost zvetejnén
zpusobem stanovenym pravnimi predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s clankem 16

nejpozdéji jeden mesic prede dnem konani valné hromady, kterd o ném ma rozhodnout.

Od povinnosti zvetejnéni stanovené v ¢lanku 16 je osvobozena kazda z fhzujicich
spole¢nosti, jez po nepietrzitou dobu zacinajici alespon jeden mésic pred stanovenym
dnem konani valné hromady, ktera ma rozhodnout o spolecném projektu preshranicni fuze,
a koncici nejdiive skonenim této valné hromady zptistupni spole¢ny projekt této fuze
bezplatné vefejnosti na své internetové strance. Clenské staty nestanovi v souvislosti

s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpeceni
internetové stranky a ovéfeni pravosti dokumentt, a sméji tyto pozadavky nebo omezeni

ulozit pouze v rozsahu piiméfeném pro dosazeni téchto cili.

Odchyln¢ od druhého pododstavce tohoto odstavce mohou Clenské staty pozadovat, aby se
zvetejnéni uskutecnilo prostfednictvim centralni elektronické platformy uvedené v ¢l. 16
odst. 5. Clenské staty mohou piipadné pozadovat, aby se zvefejnéni uskuteénilo na
kterékoli jiné internetové strance, kterou pro tento ucel ur¢i. Pokud ¢lenské staty vyuziji
nekteré z téchto moznosti, zajisti, aby spole¢nostem za toto zvetfejnéni nebyly uctovany

zv1astni poplatky.
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Pouzije-li se internetova stranka jina nez centralni elektronicka platforma, zvetejni se na
centralni elektronické platformé alespon jeden mésic pred stanovenym dnem konéni valné
hromady odkaz umoziujici ptistup k dané internetové strance. Tento odkaz musi
obsahovat den zvefejnéni spole¢ného projektu preshrani¢ni fize na internetové strance

a byt bezplatné ptistupny vefejnosti. Za toto zveiejnéni nesméji byt spole¢nostem uctovany

zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spole¢nosti zvlastni poplatky za zvetfejnéni stanovenym ve tietim
a Ctvrtém pododstavci neni dot¢ena moznost ¢lenskych statli prenést na spolecnosti

naklady vzniklé v souvislosti s centralni elektronickou platformou.

Clenské staty mohou od spoleénosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance nebo piipadné na centralni elektronické platformé nebo jiné internetové
strance ur¢ené dotéenym clenskym statem po urc¢itou dobu po skonceni valné hromady.
Clenské staty mohou stanovit, jaké nasledky plynou z dodasného pieruseni ptistupu na tuto
internetovou stranku nebo do centralni elektronické platformy zptisobeného technickymi ¢i

jinymi faktory.

2. S vyhradou dodate¢nych pozadavk ¢lenského statu, jehoZ pravem se dotené spolecnost
tidi, musi byt pro kazdou fuzujici spolecnost zvefejnény ve vnitrostatnim véstniku tohoto

¢lenského statu tyto udaje:

a)  pravni forma, nazev a sidlo kazd¢ fuzujici spolecnosti;
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b)  rejstiik, u kterého jsou ulozeny listiny uvedené v ¢l. 16 odst. 3 pro kazdou fuzujici

spolecnost, a ¢islo zapisu v rejstiiku;

c)  pro kazdou fuzujici spolecnost odkaz na Gpravu vykonu prav véfitelii a ptipadnych
mensinovych spole¢nikli fizujicich spolecnosti a adresa, na které lze bezplatné

obdrzet uplné informace o této uprave.

Clanek 124

Zprava ridiciho nebo spravniho organu

Ridici nebo spravni organ kazdé z fuzujicich spole¢nosti vypracuje zpravu urc¢enou pro spolecniky,
ve které objasni a zdivodni pravni a hospodaiské aspekty preshrani¢ni fuze a vysvétli dopady

preshranicni fize na spole¢niky, vétitele a zaméstnance.

Zpravu zpftistupni spolecnikiim a zastupciim zaméstnancli nebo, pokud tito zastupci neexistuji,

pfimo zaméstnanctim nejpozdéji jeden mésic pred konanim valné hromady uvedené v ¢lanku 126.

Pokud fidici nebo spravni organ kterékoli fuzujici spolecnosti v€as obdrzi stanovisko zastupcu

jejich zaméstnancti, jak stanovi vnitrostatni pravo, piilozi toto stanovisko ke zprave.
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Clanek 125

Zprava nezavislych znalcu

1. Pro kazdou flzujici spole¢nost musi byt vypracovéana zprava nezavislych znalct uréena
pro spole¢niky, ktera je zptistupnéna nejpozdéji jeden mésic pied konanim valné hromady
uvedené v ¢lanku 126. V souladu s pravem kazdého ¢lenského statu mohou byt témito

znalci fyzické nebo pravnické osoby.

2. Jako alternativa k ptibrani znalct, kteti ptsobi na ucet kazdé fuzujici spolecnosti, mize
jeden nebo vice nezavislych znalcii, jmenovanych nebo schvalenych pro tento ucel na
spole¢ny navrh téchto spole¢nosti soudem nebo spravnim organem ¢lenského statu, jehoz
pravem se fidi jedna z fizujicich spolecnosti nebo spole¢nost vznikla pteshranicni fuzi,
pfezkoumat spole¢ny projekt preshrani¢ni fize a vypracovat spolecnou pisemnou zpravu

uréenou pro vSechny spolecniky.

3. Zprava znalcl obsahuje alespon tidaje stanovené v €l. 96 odst. 2. Znalci maji pravo
pozadovat od kazdé flzujici spolecnosti vSechny informace, které povazuji za nezbytné pro

splnéni svého ukolu.

4. Ptezkoumani spole¢ného projektu preshrani¢ni fuze nezavislymi znalci ani vypracovani
zpravy znalct se nevyZzaduji, jestlize s tim vSichni spole¢nici v§ech spolec¢nosti ucastnicich

se preshrani¢ni fuze projevili souhlas.
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Clanek 126

Schvalent valnou hromadou

1. Po vzeti zprav uvedenych v ¢lancich 124 a 125 na védomi rozhodne valna hromada kazdé

fazujici spole¢nosti o schvaleni spole¢ného projektu fuze.

2. Valnéa hromada kazdé fuzujici spole¢nosti si miize vyhradit pravo podminit provedeni
preshrani¢ni fize tim, ze tato valna hromada vyslovné potvrdi stanovenou upravu tcasti

zaméstnanct ve spolecnosti vzniklé pfeshranicni fuzi.

3. Préavni predpisy ¢lenského statu nemusi vyzadovat schvéleni fize valnou hromadou

nastupnické spolecnosti, jestlize jsou splnény podminky ¢lanku 94.

Clanek 127

Osveédceni predchazejici fuzi

1. Kazdy clensky stat ur¢i soud, notare nebo jiny orgéan prislusny ke kontrole zakonnosti
pieshrani¢ni fize s ohledem na ¢ast postupu tykajici se kazdé fuzujici spolecnosti, ktera se

fidi jeho vnitrostatnim pravem.
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2. V kazdém z dotCenych ¢lenskych stath vystavi organ uvedeny v odstavci 1 kazdé fuzujici
spolecnosti, ktera se fidi vnitrostatnim pravem tohoto statu, neprodlen¢ osvédceni, ze
kterého jednoznacné vyplyva, ze pravni jednani ptfedchéazejici fiizi byla fadné provedena

a souvisejici nalezitosti splnény.

3. Jestlize pravo ¢lenského statu, kterym se fidi néktera z fuzujicich spole¢nosti, stanovi
fizeni pro provéieni a zménu vyménného poméru cennych papirii nebo podilti nebo postup
pro odskodnéni mensinovych spolecniki, pficemz nebrani zapisu preshranicni fuze,
pouzije se toto fizeni pouze tehdy, pokud ostatni fuzujici spole¢nosti nachéazejici se
v ¢lenskych statech, jejichZ pravo toto fizeni nestanovi, pfi schvalovani projektu
preshranicni fuze podle ¢l. 126 odst. 1 vyslovné ptfiznaji spolecnikiim uvedené fuzujici
spole¢nosti moznost toto fizeni zah4jit u soudu piislusného pro tuto flizujici spole¢nost.

V tom piipad¢ mize organ uvedeny v odstavci 1 vystavit osvédceni uvedené v odstavcei 2
1 tehdy, bylo-li toto fizeni zahajeno. V osvédceni vSak musi byt uvedeno, Ze toto fizeni
probiha. Rozhodnuti vydané v tomto fizeni je zdvazné pro spole¢nost vzniklou

preshranicni fizi a vSechny jeji spolecniky.
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Clanek 128

Kontrola zakonnosti preshranicni fuize

1. Kazdy clensky stat ur¢i soud, notare nebo jiny orgéan piislusny ke kontrole zdkonnosti
preshranicni fize s ohledem na ¢ast postupu tykajici se dokonéeni pieshranicni fuze
a pfipadné zaloZeni nové zakladané néstupnické spole¢nosti vzniklé preshranicni fuzi,
pokud se tato spolecnost fidi jeho vnitrostatnim pravem. Uvedeny organ kontroluje
zejména, zda fizujici spolecnosti schvalily spolecny projekt preshrani¢ni fuze ve stejném

znéni a zda byla piipadn€ vymezena uprava ucasti zaméstnancti v souladu s ¢lankem 133.

2. Pro ucely odstavce 1 predlozi kazdéa fuzujici spolenost organu uvedenému v odstavcei 1
osvédceni podle ¢l. 127 odst. 2 do Sesti mésict od jeho vystaveni a spole¢ny projekt

pteshranicni fuze schvéaleny valnou hromadou uvedenou v ¢lanku 126.

Clanek 129

Den nabyti ucinnosti preshranicni fiize

Den nabyti €innosti pieshrani¢ni fize se urcuje podle prava Clenského statu, kterym se fidi
spole¢nost vznikla pteshrani¢ni fuzi. Fuze vSak mize nabyt u¢innosti aZ po provedeni kontroly

podle ¢lanku 128.
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Clanek 130
Zapis do rejstriku

Pravo kazdého c¢lenského statu, kterym se tidily fuzujici spolecnosti, urcuje, jakou formou se
v souladu s ¢lankem 16 na tzemi daného statu zvetejituje dokonceni pteshrani¢ni fuze ve vetejném

rejstiiku, u n¢hoz je kazda z téchto spolecnosti povinna ulozit své listiny.

Rejstiik, do kterého se zapisuje spole¢nost vznikla preshrani¢ni fuzi, bezodkladné prostfednictvim
systému propojeni rejstiikil, zfizeného v souladu se ¢l. 22 odst. 2, oznami rejstiiku, u néhoz byla

kazda fuzujici spolecnost povinna ulozit své listiny, ze pieshrani¢ni fize nabyla u¢innosti. Vymaz

vvvvvv

Clanek 131

Ucinky preshranicni fiize

1. Pteshrani¢ni fuze provedena podle ¢l. 119 bodu 2 pism. a) a ¢) ma ode dne uvedeného

v ¢lanku 129 tyto ucinky:

a)  veskeré jméni zanikajici spolec¢nosti piechazi na nastupnickou spolecnost;
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b)  spolecnici zanikajici spolecnosti se stavaji spole¢niky nastupnické spolecnosti;
c¢)  zanikajici spole¢nost zanika.

2. Pteshrani¢ni fuze provedena podle ¢l. 119 bodu 2 pism. b) ma ode dne uvedeného

v ¢lanku 129 tyto ucinky:

a)  veSkeré jméni fuzujicich spole¢nosti pfechazi na nové zaklddanou nastupnickou

spole¢nost;

b)  spolecnici fuzujicich spole¢nosti se stavaji spolecniky nove zakladané nastupnické

spolecnosti;
c) flzujici spole€nosti zanikaji.

3. Vyzaduji-li pravni ptedpisy ¢lenskych stath v ptipadé pieshrani¢ni fize spolecnosti podle
této kapitoly splnéni zvlastnich nélezitosti, aby byl pfevod urcitého majetku, prav
a zavazki provedeny fuzujicimi spole¢nostmi ucinny vici tfetim osobam, plni tyto

nalezitosti spole¢nost vznikla pieshrani¢ni fuzi.

4. Préava a povinnosti fuzujicich spole¢nosti vyplyvajici z pracovnich smluv nebo
pracovnépravnich pomért, které existuji ke dni nabyti G€innosti pteshrani¢ni fuze,
prechazeji k témuz dni v disledku nabyti uc¢innosti této preshranicni fize na spole¢nost

vzniklou pteshrani¢ni fuzi.
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5. Podily na nastupnické spole¢nosti nesmé&ji byt sménény za podily na zanikajici spole¢nosti,

které drzi:

a)  bud nastupnicka spole¢nost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem, avSak

na ucet této spolecnosti, nebo

b)  zanikajici spole¢nost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem, avSak na tcet

této spole¢nosti.

Clanek 132

Zjednoduseni nalezitosti

1. Dojde-li k pfeshrani¢ni fuzi slou¢enim v ptipadé, Ze nastupnické spolec¢nost drzi veskeré
podily ¢i akcie a ostatni cenné papiry zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti,

s nimiz je spojeno hlasovaci pravo na valné hromadé,
— ¢l. 122 pism. b), ¢) a e), ¢lanek 125 a ¢l. 131 odst. 1 pism. b) se nepouziji a

— ¢l. 126 odst. 1 se nepouzije ve vztahu k zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicim

spolecnostem.

2. Provadi-li pfeshrani¢ni fuzi slouenim spolecnost, ktera drzi nejméné 90 % podilt ¢i akcii
a jinych cennych papirt zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti, s nimiz je
spojeno hlasovaci pravo na valné hromadé¢, ale nedrzi vSechny tyto akcie nebo jiné cenné
papiry, jsou zpravy nezavislého znalce nebo znalct a doklady nutné pro provéieni
nezbytné pouze tehdy, vyzaduje-li to v souladu s hlavou II kapitolou I vnitrostatni pravo,

kterym se fidi bud’ néstupnicka spole¢nost, nebo zanikajici spolecnost.
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Clanek 133

Ucast zameéstnancii

1. AniZ je dotcen odstavec 2, vztahuji se na spolecnost vzniklou pteshrani¢ni fuzi ptipadna

pravidla pro u€ast zaméstnancu platnd v ¢lenském staté, v némz ma spolecnost sidlo.

2. Ptipadna pravidla pro ucast zaméstnancii platna v ¢lenském staté, v némz ma spolecnost
vznikla preshrani¢ni fuzi sidlo, se v§ak nepouziji, pokud alespon jedna z fuzujicich
spole¢nosti méla v pritb¢hu Sesti mésict pred zverejnénim spolecného projektu
pieshrani¢ni fize podle ¢lanku 123 primérné vice nez 500 zaméstnanci a existuje v ni
systém ucasti zaméstnancl ve smyslu ¢l. 2 pism. k) smérnice 2001/86/ES nebo pokud

vnitrostatni pravo, kterym se tidi spole¢nost vznikla pteshrani¢ni fuzi,

a)  nestanovi alespon stejny rozsah ucasti zaméstnanct, jaky existoval v dotéenych
fazujicich spole¢nostech, pti¢emz se tento rozsah vyjadiuje podilem zastupcti
zaméstnancl mezi ¢leny spravniho nebo dozorciho orgdnu nebo jejich vyborii nebo
fidici skupiny ptislusné pro utvary spole¢nosti, které jsou zodpovédné za zisk, jsou-li

zaméstnanci zastoupeni, nebo
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b)  pro zaméstnance podnikd spole¢nosti vzniklé pieshrani¢ni fuzi, které se nachazeji
v jiném Clenském staté, nestanovi stejny narok na vykon prév na ucast, jaky maji

zaméstnanci v ¢lenském staté, v némz ma spolecnost vznikla pieshranicni fuzi sidlo.

3. V ptipadech uvedenych v odstavci 2 upravi ¢lenské staty i€ast zaméstnancii ve spolecnosti
vzniklé ptfeshrani¢ni fuzi i jejich zapojeni do vymezovani téchto prav, aniz jsou dotéeny
odstavce 4 az 7, obdobné podle zasad a postupti uvedenych v ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4 nafizeni

(ES) ¢. 2157/2001 a téchto ustanoveni smérnice 2001/86/ES:

a) Cl. 3 odst. 1, 2 a 3, odst. 4 prvni pododstavec prvni odrazka a druhy pododstavec

aodst. 5a7;
b)  ¢l.4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) a h) a odst. 3;
c) Clanek 5;

d) Clanek 6;
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e) CL 7 odst. 1, odst. 2 prvni pododstavec pism. b) a druhy pododstavec a odst. 3. Pro
ucely této kapitoly se vSak procentni podil, ktery je pottebny podle €l. 7 odst. 2
prvniho pododstavce pism. b) smérnice 2001/86/ES pro pouZiti referen¢nich

ustanoveni obsazenych v ¢asti 3 pfilohy uvedené smérnice zvySuje z 25 % na

33 5 %;
f)  Clanky 8,10 a 12;
g) €L 13 odst. 4;
h)  pismeno b) ¢asti 3 prilohy.
4. Pti stanovovani zésad a postuptli podle odstavce 3 Clenské staty:

a)  priznaji ptisluSnym organtim fizujici spole¢nosti pravo rozhodnout se, Ze se na ni
budou bez predchoziho vyjednavani ptimo vztahovat referencni ustanoveni tykajici
se ucasti uvedena v odst. 3 pism. h), jak je stanovi pravni ptedpisy ¢lenského statu,
v némz ma mit spole¢nost vznikla pieshranicni fuzi sidlo, a uplatnovat tato

ustanoveni ode dne zapisu v rejstiiku;
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b)  pfiznaji zvlasStnimu vyjedndvacimu vyboru pravo rozhodnout dvoutifetinovou
vetsinou svych Clend zastupujicich nejméné dvé tretiny zaméstnancii, zahrnujici
hlasy jeho ¢lent zastupujicich zaméstnance v alespon dvou riznych ¢lenskych
statech, ze nebude zahdjeno zadné vyjednavani nebo ze jiz zahdjena vyjednavani
budou skoncena a budou uplatnéna pravidla pro G€ast platna v ¢lenském state,

v némz bude mit spolecnost vznikla pieshrani¢ni fuzi sidlo;

c) v pripadg, ze se po predchozim vyjednavani uplatiuji referencni ustanoveni tykajici
se ucasti, a aniZ jsou tato ustanoveni dot¢ena, se mohou rozhodnout omezit podil
zastupcil zaméstnancil ve spravnim organu spolecnosti vzniklé preshrani¢ni fuzi.
Pokud se vSak spravni nebo dozor¢i rada jedné z fuzujicich spolecnosti skladala
nejméné z jedné tietiny ze zastupcli zaméstnancll, nesmi vést toto omezeni v zadném
pripad¢ k tomu, aby byl podil zaméstnanci ve spravnim organu nizsi nez jedna

tfetina.

5. Rozsiteni prav na Gcast na zaméstnance spolecnosti vznikl¢é pieshrani¢ni fuzi uvedené
v odst. 2 pism. b), ktefi jsou zaméstnani v jiném ¢lenském staté, nezavazuje Clenské staty,
které se pro toto rozsifeni rozhodnou, piihlizet k t€mto zaméstnancim pii vypoctu
prahovych hodnot pro po€ty zaméstnancti, pfi jejichz prekroCeni vznikaji prava na ticast

podle vnitrostatniho prava.
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6. Existuje-li alespon v jedné z fuzujicich spolecnosti systém ucasti zamestnanct a tento
systém se ma podle pravidel uvedenych v odstavci 2 vztahovat na spolecnost vzniklou
preshranicni fizi, musi mit tato spolecnost pravni formu, kterd umoziuje vykon prav na

ucast.

7. Existuje-li ve spolecnosti vzniklé pfeshrani¢ni fzi systém ucasti zaméstnancii, musi tato
spole¢nost pfijmout opatfeni, aby zajistila, ze prava zaméstnancti na ucast budou v ptipad¢
nasledné vnitrostatni fize béhem tfi let po nabyti u¢innosti preshrani¢ni fuze chranéna tim,

ze se pouziji obdobn¢ pravidla stanovena v tomto ¢lanku.
Clanek 134
Platnost

Preshrani¢ni fuze, ktera nabyla Gi¢innosti v souladu s ¢lankem 129, nesmi byt prohldSena za

neplatnou.
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Kapitola III

Rozdéleni akciovych spoleCnosti

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 135

Obecna ustanoveni

1. Jestlize ¢lenské staty dovoli u spolecnosti, které¢ maji jednu z forem uvedenych v ptiloze I a
fidi se jejich pravem, rozstépeni sloucenim vymezené v ¢lanku 136, pouziji na tuto operaci

oddil 2 této kapitoly.

2. Jestlize ¢lenské staty dovoli u spole¢nosti uvedenych v odstavci 1 rozstépeni se vznikem

novych spole¢nosti vymezené v ¢lanku 155, pouziji na tuto operaci oddil 3 této kapitoly.

3. Jestlize ¢lenské staty dovoli u spole¢nosti uvedenych v odstavcei 1 operaci, ve které je
rozstépeni slou¢enim vymezené v €l. 136 odst. 1 spojeno s roz§tépenim se vznikem jedné
nebo vice novych spolecnosti vymezenym v €l. 155 odst. 1, pouziji na tuto operaci oddil 2

této kapitoly a ¢lanek 156.

4. Pouzije se ¢l. 87 odst. 2, 3 a 4.
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ObppiL 2

ROZSTEPENI SLOUCENIM

Clanek 136

Definice rozstepeni sloucenim

1. Pro ucely této kapitoly se ,,rozstépenim slou¢enim* rozumi operace, kterou jedna
spole¢nost prevadi po svém zruSeni bez likvidace celé své jméni na vice spolecnosti
vymeénou za ptidéleni akcii spolecnosti, které obdrzi vklady v disledku rozstépeni (déle jen
,hastupnické spolecnosti®), akcionaifim rozstépované spolecnosti a pripadné vyplaceni
doplatku, ktery nepiekroc¢i 10 % jmenovité hodnoty ptidélenych akcii, nebo nemaji-li

jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty.
2. Pouzije se ¢l. 89 odst. 2.

3. Jestlize se tato kapitola odvolava na ustanoveni hlavy II kapitoly I, oznacuje vyraz
,»fuzujici spolecnosti“ spolecnosti ucastnici se rozstépeni, vyraz ,,zanikajici spole¢nost*
oznacuje rozst€povanou spolecnost, vyraz ,,nastupnicka spolecnost™ oznacuje jednotlivé

nastupnické spolecnosti a vyraz ,,projekt fize* oznacuje projekt rozStépeni.
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Clanek 137

Projekt rozstépeni

l. Spravni nebo tidici organy spole¢nosti ti€astnicich se rozstépeni vyhotovi pisemny projekt
rozStépeni.
2. V projektu rozstépeni musi byt uvedeny alespori:

a)  pravni forma, nazev a sidlo spolec¢nosti ucastnicich se rozstépent;
b)  vyménny pomér akcii a vyse ptipadného doplatku;
¢)  podminky pro piid€leni akcii nastupnickych spolecnosti;

d) den, od néhoz drzitelim akcii vznik4 pravo na podil na zisku, a ptipadné zvIastni

podminky tykajici se tohoto prava;

e) den, od né¢hoz se jednani rozst€pované spolecnosti povazuje pro ucely Gcetnictvi za

jednani nékteré nastupnické spolecnosti;

f)  préva, kterd nastupnické spolecnosti poskytuji drzitelim akcii se zvlaStnimi pravy
a drzitelim jinych cennych papirti nez akcii, nebo opatieni navrhovana pro tyto

osoby;
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g)  veskeré zvlastni vyhody poskytnuté znalctim ve smyslu ¢l. 142 odst. 1 a cleniim
spravnich, fidicich, dozor¢ich nebo kontrolnich organti spole¢nosti ucastnicich se

rozStépeni;

h)  pfesny popis a rozdéleni slozek jméni, které se maji ptevést na jednotlivé

nastupnické spolecnosti;

i)  rozdéleni akcii nastupnickych spolecnosti mezi akcionare rozstépované spolecnosti

a kritérium, na kterém je toto rozdéleni zalozeno.

3. Neni-li ur€ity majetek pridélen v projektu rozstépeni a ani jeho vyklad neumoznuje
rozhodnuti o jeho ptidéleni, jsou tento majetek nebo jeho protihodnota rozdéleny mezi
vSechny nastupnické spolecnosti v poméru k ¢istému jméni pfidélenému kazdé z nich

v projektu rozstépeni.

Neni-li ur€ity zavazek ptidélen v projektu rozStépeni a ani jeho vyklad neumoziiuje
rozhodnuti o jeho ptidéleni, odpovidaji za n€j vSechny néastupnické spole¢nosti spole¢né
a nerozdilng. Clenské staty mohou stanovit, aby tato spole¢na a nerozdilna odpovédnost

byla omezena vysi Cistého jméni ptidéleného kazdé nastupnické spolecnosti.
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Clanek 138

Zverejnéni projektu rozstépeni

Projekt rozstépeni musi byt pro kazdou spolecnost ti€astnici se rozstépeni zvetejnén zptisobem
stanovenym pravnimi ptedpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s clankem 16 nejpozdé;ji

jeden mésic ptede dnem konéni valné hromady, kterd o ném ma rozhodnout.

Od povinnosti zvefejnéni stanovené v ¢lanku 16 je osvobozena kazdé ze spolecnosti podilejicich se
na rozstépeni, jez po nepietrzitou dobu zacinajici alespon jeden mésic pred stanovenym dnem
konéni valné hromady, ktera ma rozhodnout o projektu rozstépeni, a koncici nejdiive skon¢enim
této valné hromady zptistupni projekt rozstépeni bezplatné vetejnosti na své internetové strance.
Clenské staty nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez
jsou nezbytné k zabezpeceni internetové stranky a ovéteni pravosti dokumentt, a sméji tyto

pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu ptfiméreném pro dosazeni téchto cilt.

Odchyln¢ od druhého pododstavce mohou ¢lenské staty pozadovat, aby se zvetfejnéni uskutecnilo
prostiednictvim centralni elektronické platformy uvedené v &l. 16 odst. 5. Clenské staty mohou
ptipadné pozadovat, aby se zvetejnéni uskutecnilo na kterékoli jiné internetové strance, kterou pro
tento Ucel ur¢i. Pokud ¢lenské staty vyuziji nekteré z téchto moznosti, zajisti, aby spolecnostem za

toto zvefejnéni nebyly uctovany zvlastni poplatky.
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Pouzije-li se internetova stranka jina nez centralni elektronicka platforma, zvetejni se na centralni
elektronické platformé alesponi jeden mésic pred stanovenym dnem konani valné hromady odkaz
umoznujici pfistup k dané internetové strance. Tento odkaz musi obsahovat den zvetfejnéni projektu
rozstépeni na internetové strance a byt bezplatné pfistupny vefejnosti. Za toto zvefejnéni nesméji

byt spole¢nostem Uctovany zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spolecnosti zvlastni poplatky za zvefejnéni stanovenym ve tfetim a ¢tvrtém
pododstavci neni dot¢ena moznost ¢lenskych stati prenést na spole¢nosti naklady vzniklé

v souvislosti s centralni elektronickou platformou.

Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace ponechaly na své internetové strance
nebo piipadné na centralni elektronické platformé nebo jiné internetové strance ur¢ené dotCenym
¢lenskym statem po uréitou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty mohou stanovit, jaké
nasledky plynou z docasného preruseni pfistupu na tuto internetovou stranku nebo do centralni

elektronické platformy zplisobeného technickymi ¢i jinymi faktory.
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Clanek 139
Schvaleni valnou hromadou kazdé

ze spolecnosti ucastnicich se rozstépeni

1. Rozstépeni musi byt alespont schvaleno valnou hromadou kazdé ze spole¢nosti tcastnicich
se rozStépeni. Clanek 93 se pouzije, pokud jde o pozadovanou vétsinu u téchto rozhodnuti,

jejich dosah a nutnost oddéleného hlasovani.

2. Jestlize jsou akcie nastupnickych spolecnosti pfidéleny akcionaiim rozstépované
spolecnosti nerovnomérné k jejich praviim k zdkladnimu kapitalu této spolecnosti, mohou
Clenské staty stanovit, Ze mensinovi akcionafi rozStépované spole¢nosti mohou uplatnit
pravo na odkoupeni svych akcii. V tom ptipad¢ maji pravo na vypotradani odpovidajici
hodnoté€ jejich akcii. V ptipad€ neshody musi byt umoznéno, aby vysi vypofadani urcil

soud.
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Clanek 140
Odchylka od pozadavku schvaleni

valnou hromadou ndstupnické spolecnosti

Pravni ptedpisy ¢lenského statu nemusi vyzadovat schvaleni rozstépeni valnou hromadou

nastupnické spolecnosti, jestlize jsou splnény tyto podminky:

a) alesponl jeden mésic pfede dnem konani valné hromady rozstépované spolecnosti, ktera ma
o projektu rozstépeni rozhodnout, dojde u kazdé nastupnické spolecnosti ke zvetejnéni

podle ¢lanku 138;

b) vSichni akcionafi nastupnické spole¢nosti maji pravo sezndmit se v sidle této spolecnosti
alespoii jeden mésic pfede dnem uvedenym v pismenu a) s dokumenty uvedenymi

v Cl. 143 odst. 1;

c) jeden nebo vice akcionaiti nastupnické spolecnosti, kteti drzi akcie ve vysi minimalniho
procentniho podilu na upsaném zakladnim kapitalu, maji pravo pozadovat svolani valné
hromady nastupnické spole¢nosti, ktera ma rozhodnout o schvaleni rozstépeni. Tento
minimalni procentni podil nesmi byt stanoven nad 5 %. Clenské staty v§ak mohou stanovit,

ze akcie bez hlasovaciho prava jsou z vypoctu tohoto procentniho podilu vylouceny.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 143 odst. 2, 3 a 4.
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Clanek 141

Podrobna pisemnd zprava a informace o rozstepeni

Spravni nebo tidici organy kazdé ze spolecnosti ucastnicich se rozstépeni vypracuji
podrobnou pisemnou zpravu, ktera vysvétli projekt rozstépeni, a zvlasté vymeénny pomeér

akcif a kritérium jejich rozdé€leni, a odlivodni jej z pravniho a hospodatského hlediska.
Zpréava dale uvede ptipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pfi oceniovani.

Je-li to relevantni, zmini se i 0 vypracovani zpravy o nepenézitych vkladech uvedené
v €l. 70 odst. 2 pro néastupnické spolecnosti a o rejstiiku, u kterého musi byt tato zprava

ulozena.

O veskerych podstatnych zménach jméni mezi dnem vyhotoveni projektu rozStépeni a
dnem kondni valné hromady rozstépované spolecnosti, kterda ma rozhodnout o projektu
rozstépeni, informuji spravni nebo fidici organy rozstépované spole¢nosti valnou hromadu
své spolecnosti a spravni nebo fidici orgdny nastupnickych spolec¢nosti tak, aby mohly

informovat své ptislusné valné hromady.
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Clanek 142

Prezkoumani projektu rozstépeni znalci

l. Jeden nebo vice nezavislych znalcl jmenovanych nebo schvéalenych soudem nebo
spravnim organem za kazdou spolecnost G€astnici se rozstépeni piezkouma projekt
rozstépeni a vypracuje pisemnou zpravu ur¢enou akcionaim. Pravni ptedpisy ¢lenskych
statti vSak mohou stanovit jmenovani jednoho nebo vice nezavislych znalct pro vSechny
spole¢nosti ucastnici se rozstépeni, jestlize toto jmenovani provede soud nebo spravni
organ na spole¢nou zadost téchto spolecnosti. V souladu s pravnimi ptedpisy kazdé¢ho

¢lenského statu mohou byt témito znalci fyzické nebo pravnické osoby ¢€i spole¢nosti.
2. Pouzije se ¢l. 96 odst. 2 a 3.
Clanek 143
Dostupnost dokumentui akcionarum k nahlédnuti

1. Kazdy akcionar ma pravo seznamit se v sidle spolec¢nosti alespoil jeden mésic piede dnem
konéni valné hromady, ktera méa rozhodnout o projektu rozstépeni, alesponi s témito

dokumenty:

a) s projektem rozstépeni,
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b) s ro¢nimi Gcetnimi zadvérkami a vyro¢nimi zpravami spolecnosti ti€astnicich se

rozstépeni za posledni tfi ucetni obdobi;

c) pfipadné s U€etnim vykazem vypracovanym ke dni, ktery nesmi byt diivejsi nez
prvni den tfetitho mésice, ktery ptedchéazi dni vyhotoveni projektu rozstépeni, pokud
se posledni ro¢ni ti€etni zavérka vztahuje na tcetni obdobi, které skoncilo vice nez

Sest mésicti pfede dnem vyhotoveni projektu rozstépeni;

d) s pfipadnymi zpravami spravnich nebo fidicich organti spole¢nosti ucastnicich se

rozstépeni uvedenymi v ¢l. 141 odst. 1;
e) s piipadnymi zpravami uvedenymi v ¢lanku 142.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. ¢) se ucetni vykaz nevyzaduje, jestlize spolecnost
zvetejnuje pololetni finanéni zpravu podle ¢lanku 5 smérnice 2004/109/ES a zptistupniuje

ji podle tohoto odstavce akcionaitim.

2. Ugetni vykaz stanoveny v odst. 1 pism. ¢) musi byt vypracovan podle stejnych metod

a stejného ¢lenéni jako posledni ro¢ni rozvaha.
Pravni ptedpisy ¢lenského statu vSak mohou stanovit,

a)  ze neni nutné pofizovat novy soupis majetku;
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b)  Ze ocenéni uvedena v posledni rozvaze 1ze ménit pouze v mezich zmén v ti¢etnich

zapisech, ptfi¢emz vSak budou zohlednény:
1) odpisy a opravné polozky,
i1)  dualezité zmény skute¢né hodnoty, které nejsou zachyceny v ucetnictvi.

3. Kazdy akcionaf je opravnén ziskat na pozadani a bezplatné Gplnou, nebo pokud tak

pozaduje, castecnou kopii dokumentt uvedenych v odstavci 1.

Pokud akcionaf souhlasil s tim, ze spole¢nost bude k poskytovani informaci vyuzivat

elektronické prosttedky, mohou mu byt tyto kopie zasilany elektronickou postou.

4. Spolec¢nost je osvobozena od povinnosti zpiistupnit dokumenty uvedené v odstavcei 1 ve
svém sidle, pokud je po nepfetrzitou dobu zacinajici alespon jeden mésic pied stanovenym
dnem konani valné hromady, ktera ma rozhodnout o projektu rozstépeni, a koncici nejdiive
skon&enim této valné hromady zpfistupni na své internetové strance. Clenské staty
nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou
nezbytné k zabezpeceni internetové stranky a ovéfeni pravosti dokumentt, a sméji tyto

pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu ptfiméfeném pro dosazeni téchto cilt.
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Odstavec 3 se nepouzije, jestlize internetova stranka umoziuje akcionaiim po celou dobu
uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce stazeni a vytisténi dokumentii uvedenych
v odstavci 1. V tomto ptipadé v§ak mohou €Elenské staty stanovit, Ze spolecnost zptistupni

tyto dokumenty akcionatfiim ve svém sidle k nahlédnuti.

Clenské staty mohou od spoleénosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance po uréitou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty mohou
stanovit, jaké néasledky plynou z do¢asného pteruseni ptistupu na tuto internetovou stranku

zpusobeného technickymi ¢i jinymi faktory.

Clanek 144

Zjednoduseni naleZitosti

1. Ptezkoumani projektu rozstépeni ani vypracovani znalecké zpravy podle €l. 142 odst. 1 se
nevyzaduji, jestlize s tim vSichni akcionafi a drzitelé jinych cennych papiri poskytujicich

hlasovaci pravo vsech spole¢nosti ticastnicich se rozstépeni projevili souhlas.

2. Clenské staty mohou dovolit, aby se nepouzily &lanek 141 a ¢l. 143 odst. 1 pism. ¢) a d),
jestlize s tim vSichni akcionafi a drzitelé jinych cennych papirti poskytujicich hlasovaci

pravo vSech spole¢nosti ucastnicich se rozstépeni projevili souhlas.
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Clanek 145

Ochrana prav zaméstnanciu

Ochrana prav zaméstnanct jednotlivych spole¢nosti ti€astnicich se rozs§tépeni musi byt upravena

v souladu se smérnici 2001/23/ES.

Clanek 146
Ochrana zajmii veritelu spolecnosti ucastnicich se rozstépeni;

spolecna a nerozdilna odpovédnost nastupnickych spolecnosti

1. Préavni predpisy ¢lenskych statli stanovi pfiméreny systém ochrany zajmu vétitela
spole¢nosti ucastnicich se rozstépeni, jejichz pohledavky vznikly pted zvetejnénim

projektu rozstépeni a které se v okamziku tohoto zvetejnéni jeste nestaly splatnymi.
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2. Pro ucely odstavce 1 pravni predpisy ¢lenskych statt stanovi alespon, Ze dotceni vétitelé
mayji pravo na odpovidajici ochrannd opatteni, jestlize finan¢ni situace rozst€pované
spole¢nosti a spolecnosti, na kterou ma byt zadvazek preveden podle projektu rozstépeni,
tuto ochranu vyZzaduje a jestlize témto véfitelim dosud nejsou tato ochranné opatieni

k dispozici.

Clenské staty stanovi podminky ochrany uvedené v odstavci 1 a v prvnim pododstavci
tohoto odstavce. V kazdém ptipad¢ zajisti, aby se vétitelé mohli obratit na ptislusny
spravni organ nebo soud se zadosti o odpovidajici ochrannd opatteni, pokud mohou
spolehlivé prokazat, Ze rozStépeni ohrozi thradu jejich pohledavek a ze spole¢nost pro né

nezajistila zddna odpovidajici ochranné opatieni.

3. V piipadé, Ze vétitel spolecnosti, na kterou byl preveden zavazek podle projektu
rozstépeni, nebyl uspokojen, ru¢i nastupnické spolecnosti za tento zavazek spole¢né
a nerozdilng. Clenské staty mohou toto ru¢eni omezit vysi ¢istého jméni, které pieslo na
jednotlivé spolecnosti, s vyjimkou spole¢nosti, na kterou byl tento zavazek preveden.
Tento odstavec nemusi pouZit, jestlize operace rozstépeni podléha soudnimu dohledu
v souladu s clankem 157 a jestlize vétSina vétitelil, na kterou ptipadaji tfi Ctvrtiny vysSe
pohledavek, nebo vétSina urcité kategorie vefiteld rozstépované spolecnosti, na kterou
ptipadaji tfi Ctvrtiny vySe pohledavek této kategorie, se na schtizi konané v souladu

s €l. 157 odst. 1 pism. ¢) vzdala naroku na toto spolecné a nerozdilné ruceni.
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4. Pouzije se ¢l. 99 odst. 3.

5. Aniz jsou dotCena pravidla pro spolecny vykon prav drziteli dluhopisti spolecnosti
Ucastnicich se rozstépeni, pouZziji se na n¢ odstavce 1 az 4, ledaze rozstépeni bylo
schvaleno schiizi drziteld dluhopist, jestlize vnitrostatni pravni predpisy tuto schtizi

upravuji, nebo kazdym jednotlivym drzitelem dluhopist.

6. Clenské staty mohou stanovit, ze nastupnické spolecnosti odpovidaji za zavazky
rozstépované spolecnosti spolecné€ a nerozdiln€. V takovém piipade nemusi pouzit

odstavce 1 az 5.

7. Spoji-li €lensky stat systém ochrany véfitelll stanoveny v odstavcich 1 az 5 se spole¢nou
a nerozdilnou odpovédnosti nastupnickych spole¢nosti stanovenou v odstavcei 6, miize tuto

odpovédnost omezit vysi Cistého jméni pridéleného jednotlivym spole¢nostem.
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Clanek 147
Ochrana drziteli jinych cennych papiru nez akcit,

s nimiz jsou spojena zvlastni prava

Drzitelé jinych cennych papirti nez akcii, s nimiz jsou spojena zvIlastni prava, musi v nastupnickych
spole¢nostech, vici kterym mohou své prava uplatiiovat v souladu s projektem rozstépeni, ziskat
prava, ktera jsou alespoil rovnocenna pravum, jez meli v rozstépované spole¢nosti, ledaze byla
zmeéna téchto prav schvalena schiizi drziteld t€chto cennych papirt, jestlize vnitrostatni pravni
piedpisy tuto schiizi upravuji, nebo kazdym jednotlivym drzitelem téchto cennych papirt, nebo

ledaze maji tito drzitelé pravo na odkoupeni svych cennych papird.
Clanek 148
Uredni ovérent dokumenti

Jestlize pravni predpisy ¢lenského statu nestanovi predbéznou soudni nebo spravni kontrolu
zékonnosti roz§tépeni, nebo jestlize se tato kontrola nevztahuje na vSechna pravni jednani nezbytna

pro rozstépeni, pouzije se ¢lanek 102.

Clanek 149

Den nabyti ucinnosti rozstepeni

Pravni predpisy ¢lenskych statt ur¢i den, kdy rozstépeni nabyva ucinnosti.
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Clanek 150

Ndlezitosti zverejneni

1. Rozstépeni musi byt pro kazdou spolec¢nost ti€astnici se rozstépeni zvefejnéno zplisobem,

ktery stanovi pravni pfedpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16.
2. Kazda nastupnicka spole¢nost mize pro rozst€povanou spolenost sama zajistit nalezitosti
zvetejnéni.
Clanek 151
Ucinky rozstépeni
1. Rozstépeni ma ipso jure nasledujici Gi€inky, které nastavaji soucasné:

a)  veskeré jméni rozs§tépované spolecnosti pfechazi na nastupnické spolecnosti, jak
mezi roz$tépovanou spolecnosti a nastupnickymi spolecnostmi, tak viici tretim
osobam, v souladu s pfidélenim stanovenym v projektu rozstépeni nebo v ¢l. 137

odst. 3;

b)  akcionafi roz§tépované spolecnosti se stavaji akcionafi nastupnickych spolecnosti

v souladu s pfid¢lenim stanovenym v projektu rozstépeni a

c) rozStépovana spolecnost zanika.
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2. Akcie zadné nastupnické spolec¢nosti nesméji byt sménény za akcie rozstépované

spolecnosti, které drzi:

a)  bud tato néastupnickd spole¢nost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem, ale

na ucet této spolecnosti,

b)  nebo rozstépovana spole¢nost samotna nebo osoba jednajici vlastnim jménem, ale na

ucet této spolecnosti.

3. Pravni ptedpisy ¢lenskych statd, které pozaduji zvlastni nalezitosti, aby byl ptevod
urcitého majetku, prav a zavazkl rozStépované spolecnosti u¢inny vuci tietim osobam,
nejsou dotéeny. Nastupnické spole¢nost nebo nastupnické spolecnosti, na které se prevadi
tento majetek, prava a zdvazky v souladu s projektem rozstépeni nebo s ¢l. 137 odst. 3,
mohou zajistit tyto ndleZitosti samy; pravni piedpisy ¢lenskych stati v§ak mohou
rozstépované spolecnosti dovolit pokracovat v plnéni téchto nalezitosti béhem omezeného
obdobi, které nesmi byt, kromé vyjimecnych piipadu, stanoveno na dobu delsi nez Sest

mesict ode dne nabyti u¢innosti rozd¢€leni.
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Clanek 152
Obcanskopravni odpovédnost clenu spravniho

nebo ridiciho organu rozstépované spolecnosti

Pravni ptedpisy Clenskych stat upravi vici akcionartim rozstépované spolecnosti alespoit
obcanskopravni odpoveédnost ¢lenti spravniho nebo fidiciho organu této spolecnosti za zavinéné
jednani téchto ¢lent pii pripraveé a provadéni rozstépeni a obcanskopravni odpovédnost znalct
povérenych vypracovat pro tuto spole¢nost zpravu uvedenou v ¢lanku 142 za zavinéné jednani pti

plnéni jejich povinnosti.

Clanek 153

Podminky neplatnosti rozstepeni

1. Pravni predpisy ¢lenskych statlh mohou stanovit neplatnost rozstépeni pouze za téchto

podminek:
a)  neplatnost musi byt prohldSena soudnim rozhodnutim;

b)  rozstépeni, které nabylo u¢innosti ve smyslu ¢lanku 149, je prohlaSeno za neplatné
pouze v ptipadé, chybéla-li pfedbézna soudni nebo spravni kontrola zdkonnosti,
pokud nebyla splnéna podminka ufedniho ovéteni nebo pokud je zjisténo, ze
rozhodnuti valné hromady je podle vnitrostatniho prava neplatné nebo miize byt

prohlaseno za neplatné;
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c) zalobu na neplatnost nelze podat po uplynuti lhiity Sesti mésicti ode dne nabyti
ucinnosti rozstépeni vici tomu, kdo se neplatnosti dovolava, nebo jestlize byla

zjedndna naprava;

d) jestliZze je mozné zjednat nadpravu nedostatku, pro ktery by rozstépeni mohlo byt
prohlaseno za neplatné, poskytne pfislusny soud zicastnénym spolecnostem lhiitu

pro zjednani napravy;

e)  soudni rozhodnuti o neplatnosti rozstépeni musi byt zvetejnéno zptisobem, ktery

stanovi pravni predpisy kazdého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem 16;

f)  opravny prostiedek tietich osob proti soudnimu rozhodnuti, pokud jej pravni
predpisy clenského statu stanovi, neni piipustny po uplynuti lhity Sesti mésicti ode

dne zvetejnéni tohoto rozhodnuti podle hlavy I kapitoly I11;

g)  soudnim rozhodnutim o neplatnosti rozstépeni neni dotena platnost zavazku, které
vznikly k tizi nebo ve prospéch nastupnickych spolecnosti pred zvetejnénim tohoto

rozhodnuti, avSak po dni stanoveném v ¢lanku 149;

h)  kazda nastupnické spolec¢nost odpovida za zavazky, které vznikly k jeji tizi po dni
nabyti u¢innosti rozstépeni a prede dnem zvefejnéni rozhodnuti o neplatnosti
roz$tépeni. Roz$tépovana spolecnost také odpovida za tyto zdvazky; clenské staty
mohou stanovit, Ze je tato odpovédnost omezena vysi ¢istého jméni, které pieslo na

nastupnickou spolecnost, k jejiz tizi tyto zavazky vznikly.
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Odchylnég od odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku mohou pravni predpisy ¢lenského statu také
dovolit, aby neplatnost rozstépeni prohlasil spravni organ, jestlize 1ze proti tomuto
rozhodnuti podat opravny prostfedek k soudu. Ustanoveni odst. 1 pism. b) a d) az h) tohoto
¢lanku se pouziji obdobné na spravni organ. Toto fizeni o neplatnosti nelze zahdjit po

uplynuti lhity Sesti mesicti ode dne uvedeného v ¢lanku 149.

Pravni ptedpisy ¢lenskych stat vztahujici se na neplatnost rozstépeni, ktera je prohlaSena
v dusledku jiné kontroly, nez je pfedbézna soudni nebo spravni kontrola zakonnosti, nejsou

dotceny.

Clanek 154
Osvobozeni od pozadavku schvaleni

valnou hromadou rozstépované spolecnosti

Jestlize nastupnické spolecnosti spolecné drzi vSechny akcie rozstépované spolecnosti a vSechny

ostatni cenné papiry této spolecnosti poskytujici hlasovaci pravo na valné hromadé¢, nevyzaduji

Clenské staty, aniz je dotcen ¢lanek 140, schvaleni rozstépeni valnou hromadou rozs§tépované

spole¢nosti, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) alespoi jeden mésic pted nabytim tc¢innosti této operace dojde u kazdé spole¢nosti
ucastnici se operace ke zvetejnéni podle ¢lanku 138;

b) vSichni akcionafi spole¢nosti i€astnici se operace maji pravo seznamit se v sidle téchto
spolecnosti alespoii jeden mésic pred nabytim ucinnosti operace s dokumenty uvedenymi
v Cl. 143 odst. 1;
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c) nedojde-li ke svolani valné hromady rozstépované spolecnosti, ktera je nezbytnou
podminkou pro schvaleni rozStépeni, tyka se informace stanovend v ¢l. 141 odst. 3 kazdé

podstatné zmény jméni, ke které dojde po dni vyhotoveni projektu rozstépeni.

cey

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se pouZziji €l. 143 odst. 2, 3 a 4 a ¢lanek 144.

OpbpiL 3

ROZSTEPENI SE VZNIKEM NOVYCH SPOLECNOSTI

Clanek 155

Definice rozstepeni se vznikem novych spolecnosti

1. Pro ucely této kapitoly se ,,rozstépenim se vznikem novych spolenosti* rozumi operace,
kterou jedna spolecnost pfevadi po svém zruseni bez likvidace celé své jmeéni na vice nove
vznikajicich spole¢nosti vyménou za ptidéleni akcii ndstupnickych spolecnosti akcionarim
rozstépované spolecnosti a ptipadné vyplaceni doplatku, ktery nepiekroc¢i 10 % jmenovité

hodnoty pridélenych akcii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich cetni hodnoty.

2. Pouzije se ¢l. 90 odst. 2.
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Clinek 156

Pouziti pravidel o rozstépeni sloucenim

1. AniZ jsou dotceny Clanky 11 a 12, pouziji se na rozStépeni se vznikem novych spolecnosti
¢lanky 137, 138, 139 a 141, ¢l. 142 odst. 1 a 2 a ¢lanky 143 az 153. Za tim Gcelem
oznacuje vyraz ,,spolecnosti ucastnici se rozstépeni‘ rozst€povanou spolecnost a vyraz

,hastupnicka spole¢nost* oznacuje kazdou z novych spole¢nosti.

2. Projekt rozstépeni uvede vedle tdajt stanovenych v ¢l. 137 odst. 2 pravni formu, nazev

a sidlo jednotlivych novych spolecnosti.

3. Projekt rozstépeni, zakladatelské pravni jednani nebo jeho navrh a stanovy, pokud jsou
obsazeny v samostatném pravnim jednani, nebo jejich navrh pro kazdou z novych

spole¢nosti schvaluje valnd hromada rozstépované spolecnosti.

4. Clenské staty nepouziji pozadavky stanovené ¢lanky 141 a 142 a ¢l. 143 odst. 1 pism. c),
d) a e), jestlize jsou akcie kazdé z novych spole¢nosti ptidéleny akcionarim rozstépované

spolecnosti v poméru k jejich praviim k zakladnimu kapitalu této spolecnosti.
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ObpiL 4

ROZSTEPENI PODLEHAJICi DOHLEDU SOUDU

Clanek 157
Rozstépeni podléhajici dohledu soudu

l. Clenské staty mohou pouzit odstavec 2, jestlize rozstépeni podléha dohledu soudu, ktery

ma pravomoc:

a)  svolat valnou hromadu akcionait rozstépované spolecnosti, aby rozhodla

o roz$tépenti;

b)  zajistit, aby akcionafi kazdé spoleCnosti ucastnici se rozstépeni obdrzeli nebo si
mohli opatiit alesponn dokumenty stanovené v ¢lanku 143 ve lhté€, kterd jim umozni
vcas je prozkoumat pfede dnem konani valné hromady jejich spolecnosti, ktera ma
rozhodnout o rozstépeni; pokud ¢lensky stat uplatituje moznost uvedenou
v ¢lanku 140, musi byt lhita postacujici k tomu, aby umoznila akcionartim

nastupnickych spolec¢nosti vykonat prava, kterd jim uvedeny ¢lanek priznava;

c)  svolat schiizi véfiteli jednotlivych spolecnosti tiCastnicich se rozstépeni, aby se

k rozStépeni vyjadrila;
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d)  zajistit, aby vétitelé kazdé ze spolecnosti ucastnicich se rozstépeni obdrzeli nebo si
mohli opatiit alespon projekt rozStépeni ve lhite, kterd jim umozni vcas jej

prozkoumat do dne stanoveného v pismenu b);
e)  schvalit projekt rozstépeni.

2. Jestlize soud zjisti, Ze podminky uvedené v odst. 1 pism. b) a d) jsou splnény a ze
akcionafim a véfitelim nemtze vzniknout $koda, mize spolecnosti ucastnici se rozstépeni

osvobodit od pouziti:

a)  Clanku 138 za podminky, ze odpovidajici systém ochrany zajmu vétiteli stanoveny

v ¢l. 146 odst. 1 zahrnuje vSechny pohledavky nezéavisle na dni, ke kterému vznikly;

b)  podminek stanovenych v ¢l. 140 pism. a) a b), pokud ¢lensky stat vyuzije moznost

stanovenou uvedenym ¢lankem;

c) Clanku 143, pokud jde o lhiitu a podminky stanovené pro seznameni se s uvedenymi

dokumenty.
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ObpDpiL 5

JINE OPERACE PODOBNE ROZSTEPENI

Clianek 158

Rozstepeni s doplatkem presahujicim 10 %

Jestlize pravni piedpisy ¢lenského statu dovoluji u nékteré z operaci uvedenych v ¢lanku 135, aby

doplatek ptesahl 10 %, pouziji se oddily 2, 3 a 4 této kapitoly.

Clanek 159

Rozdéleni bez zaniku rozdelované spolecnosti

Jestlize pravni predpisy Clenského statu dovoluji u nékteré z operaci uvedenych v ¢lanku 135, aby
rozdélovana spolecnost nezanikla, pouziji se oddily 2, 3 a 4 této kapitoly, s vyjimkou ¢l. 151 odst. 1

pism. c).
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ODDIL 6

Pouziti

Clanek 160

Prechodna ustanoveni

Clenské staty nemusi uplatiiovat ¢lanky 146 a 147 na drzitele dluhopisti pievoditelnych na akcie
a jinych cennych papirt ptevoditelnych na akcie, jestlize ke dni nabyti u¢innosti predpist
uvedenych v €l. 26 odst. 1 nebo 2 smérnice 82/891/EHS jiz bylo pravni postaveni téchto drzitelti
v pripad¢ rozdéleni spole¢nosti upraveno v emisnich podminkéch.

HLAVA III
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 161

Ochrana udaji

Zpracovani osobnich Gidajil provadéné v ramei této smérnice se fidi smérnici 95/46/ES”.

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES je zruSena a nahrazena s ti¢innosti od

25. kvétna 2018 natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne

27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o

volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udajt) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Clanek 162
Podavani zprav, pravidelny dialog o systému

propojeni rejstiikii a prezkoumani

1. Komise do 8. ¢ervna 2022 zvetejni zpravu o fungovani systému propojeni rejsttikd, v niz

posoudi zejména jeho technicky provoz a finan¢ni aspekty.

2. K uvedené zprave se pripadné ptfilozi ndvrhy na zmény této smérnice, pokud jde o systém

propojeni rejstiika.

3. Komise a zastupci ¢lenskych stath se vhodnym zplisobem pravidelné setkavaji za acelem
projednéni zalezitosti v piisobnosti této smérnice, pokud jde o fungovani systému

propojeni rejstiika.

4. Do 30. ¢ervna 2016 Komise na zékladé ziskanych zkuSenosti ptezkouma uplatiiovani téch
ustanoveni, pokud jde o pozadavky na predkladani zprav a na dokumentaci v ptipadé fuzi a
rozdéleni, ktera byla zménéna ¢i doplnéna smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/109/ES", a zejména jejich dopady na snizovani administrativni zat&Ze spole¢nosti, a
predloZzi o tom zpravu Evropskému parlamentu a Radég, k niz podle potieby ptipoji navrhy

na zménu uvedenych ustanoveni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES ze dne 16. zati 2009, kterou se meni
smérnice Rady 77/91/EHS, 78/855/EHS a 82/891/EHS a smérnice 2005/56/ES, pokud jde o
pozadavky na predkladani zprav a na dokumentaci v piipadé fizi a rozdéleni (UF. vést. L
259,2.10.2009, s. 14).
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Clanek 163

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 25 odst. 3 je svéfena Komisi

na dobu neuréitou.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedené v €l. 25 odst. 3
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie, nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz

platnych aktli v pfenesené pravomoci.

4. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé.

5. Akt v pienesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 25 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité tfi mésicti ode dne,
kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim
této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o tii mésice.

PE-CONS 57/1/16 REV 1 192

CS



Clanek 164

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)

¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.

Clanek 165
Sdéleni

Clenske staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist, které

pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

Clanek 166

ZrusSeni

Smérnice 82/891/EHS, 89/666/EHS, 2005/56/ES, 2009/101/ES, 2011/35/EU a 2012/30/EU, ve
znéni smérnic uvedenych v ¢asti A ptilohy III, se zrusuji, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych
stata tykajici se lhtit pro provedeni smérnic uvedenych v ¢asti B ptilohy III ve vnitrostatnim pravu a

jejich pouzitelnosti.

Odkazy na zruSené smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v pfiloze IV.
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Clanek 167

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 168
Urceni
Tato smérnice je urena ¢lenskym statm.
Ve Strasburku dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I

Formy spolec¢nosti podle ¢l. 2 odst. 1 a 2,
¢l. 44 odst. 1 a 2, ¢l. 45 odst. 2,
Cl. 87 odst. 1 a2 a ¢l. 135 odst. 1

— v Belgii:
société anonyme / naamloze vennootschap,
- v Bulharsku:
aKIIMOHEPHO JIPYKECTBO,
— v Ceské republice:
akciova spolecnost,
— v Dansku:
aktieselskab,
— v Némecku:
Aktiengesellschaft,
— v Estonsku:

aktsiaselts,
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— v Irsku:
cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna / public company limited by shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal aici / public

company limited by guarantee and having a share capital,
- v Recku:

avVOVLUN ETONPEia;
— ve Spanélsku:

sociedad anonima,
— ve Francii:

société anonyme,
— v Chorvatsku:

dionicko drustvo,
- v Italii:

societa per azioni,
- na Kypru:

ONUOGLES ETOUPELES TEPLOPIGUEVTG EVOVVTG LE PETOYEG,

ONUOGLES ETOUPELES TEPLOPIGUEVTG EVOVYG LE £YYONOT TOL SLOBETOVY HETOYIKO KEPAALO,
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— v Lotyssku:
akciju sabiedriba,
— v Litve:
akciné bendrové,
— v Lucembursku:
société anonyme,
- v Mad’arsku:
nyilvanosan mikodo részvénytarsasag,
— na Malté:
kumpanija pubblika ta' responsabbilta limitata / public limited liability company,
— v Nizozemsku:
naamloze vennootschap,
— v Rakousku:
Aktiengesellschaft,
— v Polsku:

spotka akcyjna,
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— v Portugalsku:
sociedade andénima,
— v Rumunsku:
societate pe actiuni,
— ve Slovinsku:
delniSka druzba,
— na Slovensku:
akciova spolo¢nost,
— ve Finsku:
julkinen osakeyhtid / publikt aktiebolag,
— ve Svédsku:
aktiebolag,
— ve Spojeném kralovstvi:
public company limited by shares,

public company limited by guarantee and having a share capital.
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PRILOHA II

Formy spolec¢nosti podle ¢l. 7 odst. 1, ¢lanku 13,
¢l. 29 odst. 1, ¢l. 36 odst. 1, ¢l. 67 odst. 1
a¢l. 119 bodu 1 pism. a)

- v Belgii:
naamloze vennootschap / société anonyme,
commanditaire vennootschap op aandelen / société en commandite par actions,

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid / société de personnes a

responsabilitée limitée,
— v Bulharsku:

AKLMOHEPHO JIPYKECTBO, APY>KECTBO C OIPAaHUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMaHAUTHO JIPYKECTBO

C aKIuH,
— v Ceské republice:

spolecnost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost,
— v Dansku:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab,
— v Némecku:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit
beschrankter Haftung,
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- v Estonsku:
aktsiaselts, osaiihing,
- v Irsku:

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal aici / companies

incorporated with limited liability,
— v Recku:

avovoun etoupeia, etaipeio TEPLOPIGUEVNS EVOBVVNC, ETEpOPPLOUN KaTA LETOYES ETONPELQ,
— ve Spanélsku:

la sociedad an6nima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad

limitada,
— ve Francii:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée,

société par actions simplifiée,
- v Chorvatsku:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
- v Italii:

societa per azioni, societa in accomandita per azioni, societa a responsabilita limitata,
- na Kypru:

ONUOo1EC eTOUpEieg TEPLOPIGUEVNG EVOVVNG LE LETOYEC N LE EYYON O, 1OIOTIKEG ETOUPETLES

TEPLOPIGUEVTG EVOVYTG e LETOYES N LLE EYYUMON,
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— v Lotyssku:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba,
— v Litve:
akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrove,
— v Lucembursku:
société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée,
- v Mad’arsku:
részvénytarsasag, korlatolt feleldsségli tarsasag,
— na Malté:
kumpannija pubblika / public limited liability company,
kumpannija privata / private limited liability company,
— v Nizozemsku:
naamloze vennootschap, besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,
— v Rakousku:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
- v Polsku:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-akcyjna, spotka akcyjna,
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— v Portugalsku:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comandita por agdes,

sociedade por quotas de responsabilidade limitada,
— v Rumunsku:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita pe actiuni,
- ve Slovinsku:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba,
— na Slovensku:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym,
— ve Finsku:

yksityinen osakeyhtio / privat aktiebolag,

julkinen osakeyhtio / publikt aktiebolag,
— ve Svédsku:

aktiebolag,
— ve Spojeném kralovstvi:

companies incorporated with limited liability.
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PRILOHA III

Cast A

Zrusené smérnice a seznam jejich naslednych zmén

(uvedené v clanku 166)

Smérnice Rady 82/891/EHS
(Ut. vést. L 378, 31.12.1982, s. 47)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/63/ES
(Ut. vést. L 300, 17.11.2007, s. 47)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES
(Ut. vést. L 259, 2.10.2009, s. 14)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU
(Ur. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190)

Smérnice Rady 89/666/EHS
(Ut. vést. L L 395, 30.12.1989, s. 36)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU
(Ut. vést. L 156, 16.6.2012, s. 1)

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES
(Ut. vést. L 310, 25.11.2005, s. 1)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES
(Ut. vést. L 259, 2.10.2009, s. 14)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU
(Ut. vést. L 156, 16.6.2012, s. 1)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190)

¢lanek 3

¢lanek 3

¢lanek 116

¢lanek 1

¢lanek 4

¢lanek 2

¢lanek 120
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES
(Ut. vést. 258, 1.10.2009, s. 11)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU
(Ut. vést. L 156, 16.6.2012, s. 1)

Smérnice Rady 2013/24/EU
(Ut. vést. L 158, 10.6.2013, s. 365)

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2011/35/EU
(Ut. vést. L 110, 29.4.2011,s. 1)

Smérnice Rady 2013/24/EU
(Ut. vést. L 158, 10.6.2013, s. 365)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/30/EU
(Ut vést. L 315, 14.11.2012, s. 74)

Smérnice Rady 2013/24/EU
(Ut. vést. L 158, 10.6.2013, s. 365)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190)

¢lanek 3

¢lanek 1 a bod 1 ¢asti A
ptilohy

¢lanek 1 a bod 3 ¢asti A
ptilohy
¢lanek 122

¢lanek 1 a bod 4 ¢asti A
ptilohy
¢lanek 123
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Cast B

Lhtity pro provedeni ve vnitrostatnim pravu a pouzitelnost

(uvedené v clanku 166)

Smérnice Lhata pro provedeni Den pouzitelnosti
82/891/EHS 1. ledna 1986 -
89/666/EHS 1. ledna 1992 1. ledna 1993"
2005/56/ES 15. prosince 2007
2007/63/ES 31. prosince 2008
2009/109/ES 30. ¢ervence 2011
2012/17/EU 7. &ervence 20147
2013/24/EU 1. Cervence 2013
2014/59/EU 31. prosince 2014 1. ledna 2015°

Podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice 89/666/EHS maji ¢lenské staty povinnost stanovit, ze se
piedpisy uvedené v odstavci 1 pouziji ode dne 1. ledna 1993, a pokud jde o ucetni
dokumenty, od ro¢ni ucetni zavérky za ucetni obdobi pocinajici dne 1. ledna 1993 nebo

v prub¢hu roku 1993.

Podle ¢l. 5 odst. 2 smérnice 2012/17/EU maji €lenské staty povinnost do 8. ¢ervna 2017
prijmout, zvetejnit a uplatiiovat predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s:

- CL. 1 odst. 3 a 4 a ¢lankem 5a smérnice 89/666/EHS,

- ¢lankem 13 smérnice 2005/56/ES,

— ¢l. 3 odst. 1 druhym pododstavcem, ¢lanky 3b, 3c, 3d a €l. 4a odst. 3 az 5 smérnice
2009/101/ES.

Podle ¢l. 130 odst. 1 tfetiho pododstavce smérnice 2014/59/EU maji ¢lenské staty povinnost
pouzit predpisy pfijaté pro dosazeni souladu s hlavou I'V kapitole IV oddile 5 uvedené
smérnice nejpozdéji ode dne 1. ledna 2016.
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PRILOHA IV

Srovnavaci tabulka

Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato

82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smeérnice
- - - - - Clanek 1
Clanek 1 Clanek 135
Clanek 2 Clanek 136
Cl.3 odst.1a2 CL. 137 odst.

la2
CL 3 odst. 3 Cl. 137, odst.
ism. a) 3 prvni
pism. pododstavec
CL 3 odst. 3 Cl. 137, odst.
ism. b) 3 druhy

pism. pododstavec
Clanek 4 Clanek 138
Clanek 5 Clanek 139
Clanek 6 Clanek 140
Clanek 7 Clanek 141
Clanek 8 Clanek 142
Clanek 9 Clanek 143
Clanek 10 Clanek 144
Clanek 11 Clanek 145
Clanek 12 Clanek 146
Clanek 13 Clanek 147
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato

82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 14 Clanek 148
Clanek 15 Clanek 149
Clanek 16 Clanek 150
Clanek 17 Clanek 151
Clanek 18 Clanek 152
Clanek 19 Clanek 153
Cl. 20 pism. a) a Cl. 154
b) pism. a) a b)
C1. 20 pism. d) Sils'nlfﬁ)
Clanek 21 Clanek 155
Cl. 22 odst. 1,2 Cl. 156
ajl odst. 1,2 a3
ClL. 22 odst. 5 S(}stl.sf
Clanek 23 Clanek 157
Clanek 24 Clanek 158
Clanek 25 Clanek 159
Cl. 26 odst. 1 -
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
C1. 26 odst. 2 Sollé o
Cl. 26 odst. 3 -
Cl. 26 odst. 4 g(ll's tl' 620
CL 26 odst. 5 -
Clanek 27 -
Clanek 1 Clanek 29
Clanek 2 Clanek 30
Clanek 3 Clanek 31
Clanek 4 Clanek 32
Clanek 5 Clanek 33
- Cl. 34 odst. 1
ClL 5aodst. 1, 2 CL. 20 odst.1,
a3 2a3
Cl. 33 odst. 1
Cl. 5a odst. 4 Cl. 34 odst. 2
Cl. 5a odst. 5 Cl. 34 odst. 3
Clanek 6 Clanek 35
Clanek 7 Clanek 36
Clanek 8 Clanek 37
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 9 Clanek 38
Clanek 10 Clanek 39
Clanek 11 -
Clanek 11a Clanek 161
Clanek 12 Clanek 40
Clanek 13 Clanek 41
Clanek 14 Clanek 42
Clanek 15 -
Clanek 16 -
Clanek 17 Clanek 43
Clanek 18 -
Clanek 1 Clanek 118
Clanek 2 Clanek 119
Clanek 3 Clanek 120
Clanek 4 Clanek 121
Clanek 5 Clanek 122
PE-CONS 57/1/16 REV 1 4

PRILOHA IV

CS



Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 6 Clanek 123
Clanek 7 Clanek 124
Clanek 8 Clanek 125
Clanek 9 Clanek 126
Clanek 10 Clanek 127
Clanek 11 Clanek 128
Clanek 12 Clanek 129
Clanek 13 Clanek 130
Clanek 14 Clanek 131
Clanek 15 Clanek 132
Clanek 16 Clanek 133
Clanek 17 Clanek 134
Clanek 17a Clanek 161
Clanek 18
Clanek 19 .
Clanek 20 -
Clanek 21 -
Clanek 1 Piiloha II
Clanek 2 Clanek 14
PE-CONS 57/1/16 REV 1 5

PRILOHA IV

CS



PRILOHA IV

Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice

Clanek 2a Clanek 15
Clanek 3 Clanek 16
Clanek 3a Clanek 17
Clanek 3b Clanek 18
Clanek 3¢ Clanek 19
Clanek 3d Clanek 20
Clének 4 Clének 21
Clanek 4a Clanek 22
Clanek 4b Clanek 23
Cl. 4c prvni a Cl. 24 prvni a
druhy druhy
pododstavec pododstavec
Cl. 4c treti )
pododstavec
Clének 4d Clének 25
Clének 4e Clének 165
Clének 5 Clanek 26
Clének 6 Clének 27
Clanek 7 Clanek 28

PE-CONS 57/1/16 REV 1 6

CS



Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 7a Clanek 161
- Cl. 7 odst. 1
Clanek 8 Cl. 7 odst. 2
Clének 9 Clének 8
Clének 10 Clének 9
Clének 11 Clének 10
Clének 12 Clének 11
Clének 13 Clének 12
Clanek 13a Clanek 163
Clének 14 -
Clanek 15 -
Clének 16 -
Clanek 17 ;
Clének 18 -
Ptiloha I -
Ptiloha I1 -
Clének 1 Clanek 87
Clanek 2 Clanek 88
Clének 3 Clanek 89
Clanek 4 Clanek 90
PE-CONS 57/1/16 REV 1 7

PRILOHA IV

CS



Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 5 Clanek 91
Clanek 6 Clanek 92
Clanek 7 Clanek 93
Clanek 8 Clanek 94
Clanek 9 Clanek 95
Clanek 10 Clanek 96
Clanek 11 Clanek 97
Clanek 12 Clanek 98
Clanek 13 Clanek 99
Clanek 14 Clanek 100
Clanek 15 Clanek 101
Clanek 16 Clanek 102
Clanek 17 Clanek 103
Clanek 18 Clanek 104
Clanek 19 Clanek 105
Clanek 20 Clanek 106
Clanek 21 Clanek 107
Clanek 22 Clanek 108
Clanek 23 Clanek 109
PE-CONS 57/1/16 REV 1 8

PRILOHA IV

CS



Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 24 Clanek 110
Clanek 25 Clanek 111
Clanek 26 Clanek 112
Clanek 27 Clanek 113
Clanek 28 Clanek 114
Clanek 29 Clanek 115
Clanek 30 Clanek 116
Clanek 31 Clanek 117
Clanek 32 -
Clanek 33 -
Clanek 34 -
Ptiloha I -
Piiloha II -
CL 1 odst. 1 CL 2 odst. 1
Cl. 44 odst. 1
CL 1 odst. 2 CL 2 odst. 2
Cl. 44 odst. 2
Clanek 2 Clanek 3
Clanek 3 Clanek 4
Clanek 4 Clanek 5
Clanek 5 Clanek 6
- Clanek 43
PE-CONS 57/1/16 REV 1 9

PRILOHA IV

CS



Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 6 Clanek 45
Clanek 7 Clanek 46
Clanek 8 Clanek 47
Clanek 9 Clanek 48
Clanek 10 Clanek 49
Clanek 11 Clanek 50
Clanek 12 Clanek 51
Clanek 13 Clanek 52
Clanek 14 Clanek 53
Clanek 15 Clanek 54
Clanek 16 Clanek 55
Clanek 17 Clanek 56
Clanek 18 Clanek 57
Clanek 19 Clanek 58
Clanek 20 Clanek 59
Clanek 21 Clanek 60
Clanek 22 Clanek 61
Clanek 23 Clanek 62
Clanek 24 Clanek 63
Clanek 25 Clanek 64
Clanek 26 Clanek 65
Clanek 27 Clanek 66
PE-CONS 57/1/16 REV 1 10

PRILOHA IV

CS



Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
Clanek 28 Clanek 67
Clanek 29 Clanek 68
Clanek 30 Clanek 69
Clanek 31 Clanek 70
Clanek 32 Clanek 71
Clanek 33 Clanek 72
Clanek 34 Clanek 73
Clanek 35 Clanek 74
Clanek 36 Clanek 75
Clanek 37 Clanek 76
Clanek 38 Clanek 77
Clanek 39 Clanek 78
Clanek 40 Clanek 79
Clanek 41 Clanek 80
Clanek 42 Clanek 81
Clanek 43 Clanek 82
Clanek 44 Clanek 83
Clanek 45 Clanek 84
Clanek 46 Clanek 85
PE-CONS 57/1/16 REV 1 11

PRILOHA IV

CS



Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU smérnice
CL. 47 odst. 1 | Clének 86
Cl. 47 odst. 2 | Clének 165
Clének 48 -
- Clanek 166
Clének 49 Clének 167
Clanek 50 Clanek 168
Ptiloha I Ptiloha I
Ptiloha IT -
Ptiloha III -
- Ptiloha I1I
- Ptiloha IV
PE-CONS 57/1/16 REV 1 12

PRILOHA IV

CS



